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(Gniomhartha reachtacha)

RIALACHAIN

RIALACHAN (AE) Uimh. 37/2014 O PHARLAIMINT NA HEORPA AGUS ON GCOMHAIRLE
an 15 Eanair 2014

lena leasaitear rialachdin dirithe a bhaineann leis an gcomhbheartas trichtdla a mhéid a bhaineann
leis na nésanna imeachta chun bearta dirithe a ghlacadh

TA PARLAIMINT NA hEORPA AGUS COMHAIRLE AN AONTAIS
EORPAIGH,

Ag féachaint don Chonradh ar Fheidhmit an Aontais Eorpaigh,
agus go hdirithe Airteagal 207(2) de,

Ag féachaint don togra 6n gCoimisitin Eorpach,

Tar éis d6ibh an dréachtghniomh reachtach a chur chuig na
parlaiminti ndisitinta,

Ag gniomhii déibh i gcomhréir leis an ngnithnds imeachta
reachtach (1),

De bharr an méid seo a leanas:

(1)  Fordiltear i roinnt bunrialachdn a bhaineann leis an
gcomhbheartas trachtdla go nglacfaidh an Chombhairle
gniomhartha lena gcuirfear an comhbheartas trachtdla
chun feidhme i gcomhréir leis na nésanna imeachta atd
leagtha sios sna hionstraimi éagstila lena mbaineann né
go nglacfaidh an Coimisiin iad faoi réir ndsanna
imeachta sonracha agus faoi réir riald ag an gCombhairle.
Nil nésanna imeachta den sort sin faoi réir Chinneadh
1999/468/CE 6n gCombhairle ().

(20 Is iomchui na rialachdin bhunisacha sin a leasd d’thonn
comhsheasmhacht a dirithit leis na fordlacha a tugadh
isteach le Conradh Liospbin. Ba cheart ¢é sin a
dhéanamh, i gcds inarb iomchui, tri chumhachtai
tarmligthe a dheond don Choimisitin agus tri ndésanna

() Seasamh ¢ Pharlaimint na hEorpa an 14 Marta 2012 (I0 C 251E,
31.8.2013, Ich. 126) agus seasamh 6n gCombhairle ar an gcéad
léamh an 15 Samhain 2013 (ndr foilsiodh fés san Iris Oifigidil).
Seasamh ¢ Pharlaimint na hEorpa an 12 Nollaig 2013 (ndr
foilsiodh f6s san Iris Oifigitil)

(%) Cinneadh 1999/468/CE 6n gCombhairle an 28 Meitheamh 1999 lena
leagtar sios na nésanna imeachta maidir le feidhmid na gcumhachtai
cur chun feidhme arna dtabhairt don Choimisiin (IO L 184,
17.7.1999, Ich. 23).

imeachta dirithe a chur i bhfeidhm atd leagtha amach i
Rialachdn (AE) Uimh. 182/2011 6 Pharlaimint na hEorpa
agus 6n gCombhairle (%).

(3)  Ba cheart, dd bhri sin, na rialachdin seo a leanas a least
da réir sin:

— Rialachdn (CEE) Uimh. 2841/72 6n gCombhairle (%),

— Rialachdn (CEE) Uimh. 2843/72 6n gCombhairle (%),

— Rialachdn (CEE) Uimh. 1692/73 6n gCombhairle (%),

— Rialachdn (CE) Uimh. 328694 6n gCombhairle ('),

— Rialachdn (CE) Uimh. 385/96 6n gCombhairle (%),

(}) Rialachdn (AE) Uimh. 182/2011 ¢ Pharlaimint na hEorpa agus 6n

gComhairle an 16 Feabhra 2011 lena leagtar sios na rialacha agus na
prionsabail ghineardlta a bhaineann leis na sdsrai maidir le riald ag
na Ballstdit ar fheidhmiti innidlachtai cur chun feidhme ag an
gCoimisiun (I0 L 55, 28.2.2011, Ich. 13).

(*) Rialachdn (CEE) Uimh. 284172 6n gCombhairle an 19 Nollaig 1972
maidir leis na bearta cosanta dd bhfordiltear sa Chomhaontd idir
Comhphobal Eacnamaiochta na hEorpa agus Coénaidhm na
hEilvéise (I0 L 300, 31.12.1972, Ich. 284).

(°) Rialachdn (CEE) Uimh. 284372 6n gCombhairle an 19 Nollaig 1972
maidir leis na bearta cosanta dd bhfordiltear sa Chomhaontt idir
Comhphobal Eacnamaiochta na hEorpa agus Poblacht na hloslainne
(10 L 301, 31.12.1972, Ich. 162).

(°) Rialachdn (CEE) Uimh. 1692/73 6n gCombhairle an 25 Meitheamh
1973 maidir leis na bearta cosanta dd bhfordiltear sa Chomhaontt
idir Comhphobal Eacnamaiochta na hEorpa agus Riocht na hlorua
(10 L 171, 27.6.1973, Ich. 103).

() Rialachdn (CE) Uimh. 328694 6n gCombhairle an 22 Nollaig 1994

lena leagtar sios ndsanna imeachta Comhphobail i réimse an

chomhbheartais  trdchtdla ~ d'fhonn  feidhmiti  chearta an

Chomhphobail faoi rialacha trdddla idirndisiinta a dirithid, go

héirithe na cearta sin a bunafodh faoi choimirce na hEagraiochta

Domhanda Traddla (I0 L 349, 31.12.1994, Ich. 71).

Rialachdn (CE) Uimh. 385/96 6n gCombhairle an 29 Eandir 1996

maidir le cosaint i gcoinne praghsila diobhélai soithi (I0 L 56,

6.3.1996, Ich. 21).
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— Rialachdn (CE) Uimh. 2271/96 6n gComihairle (1),
— Rialachdn (CE) Uimh. 1515/2001 én gComibhairle (3),

— Rialachdn (CE) Uimh. 153/2002 6n gCombhairle (}) a
ftheidhmid,

— Rialachdn (CE) Uimh. 427/2003 6n gCombhairle (*),
— Rialachdn (CE) Uimh. 452/2003 6n gCombhairle (°),
— Rialachdn (CE) Uimh. 673/2005 6n gCombhairle (%),
— Rialachdn (CE) Uimh. 1236/2005 6én gComibhairle (),
— Rialachdn (CE) Uimh. 1616/2006 6én gCombhairle (%),

— Rialachdn (CE) Uimh. 1528/2007 6n gCombhairle (°),

(") Rialachdn (CE) Uimh. 2271/96 6n gCombhairle an 22 Samhain 1996
lena gcosnaitear i gcoinne éifeachtai cur i bhfeidhm seach-chriochach
reachtaiochta arna glacadh ag trfi tir, agus gniomhaiochtai atd
bunaithe ar an Rialachdn sin n6 a eascrafonn as (I0 L 309,
29.11.1996, Ich. 1).

Rialachdn (CE) Uimh. 1515/2001 6n gComhairle an 23 Itil 2001

maidir leis na bearta a théadfaidh an Comhphobal a ghlacadh tar éis

tuarascdla a ghlac Comhlacht um Réiteach Diospdide an EDT

(Eagraiocht Dhomhanda Trdddla) maidir le hdbhair frithdhumpdla

agus abhair frith-fhéirdheontais (IO L 201, 26.7.2001, Ich. 10).

Rialachdn (CE) Uimh. 153/2002 6n gComhairle an 21 Eandir 2002

maidir le nésanna imeachta dirithe chun an Comhaonti

Cobhsafochta agus Comhlachais idir na Comhphobail Eorpacha

agus a mBallstdit, de phdirt amhdin, agus Iar-Phoblacht Iigslavach

na Macadéine den phdirt eile, a fheidhmit, agus chun an

Comhaontti Eatramhach idir an Comhphobal Eorpach agus lar-

Phoblacht Itigslavach na Macadéine (I0 L 25, 29.1.2002, Ich. 16).

Rialachdn (CE) Uimh. 427/2003 6n gCombhairle an 3 Marta 2003

maidir le meicniocht chosanta idirthréimhseach atd sonrach 6

thaobh an tdirge de dallmhairi atd de thionscnamh Dhaon-

Phoblacht na Sine agus lena leasaitear Rialachdn (CE) Uimh. 519/94

maidir le comhrialacha d’allmhairi 6 thrid tiortha dirithe (I0 L 65,

8.3.2003, Ich. 1).

(°) Rialachdn (CE) Uimh. 452/2003 6n gComhairle an 6 Marta 2003
maidir le bearta a fhéadfaidh an Comhphobal a ghlacadh i nddil le
héifeacht chomhcheangailte beart frithdhumpéla né frith-fhéirdhe-
ontais agus beart cosanta (I0 L 69, 13.3.2003, Ich. 8).

(°) Rialachdn (CE) Uimh. 673/2005 6n gCombhairle an 25 Aibredn 2005
lena mbunaitear dleachtanna custaim breise ar allmhairithe tdirg{
dirithe atd de thionscnamh Stdit Aontaithe Mheiriced (I0 L 110,
30.4.2005, Ich. 1).

() Rialachdn (CE) Uimh. 1236/2005 6n gComhairle an 27 Meitheamh
2005 maidir le trdddil in earrai dirithe a d'fhéadfai a dsdid le
haghaidh phionés an bhdis, le haghaidh céastéireachta nd le
haghaidh ide né piondis eile atd crualach, midhaonna né tdireach
(10" L 200, 30.7.2005, Ich. 1).

(®) Rialachdn (CE) Uimh. 1616/2006 6n gComhairle an 23 Deireadh

Fémhair 2006 maidir le ndsanna imeachta dirithe chun an

Comhaontti Cobhsaiochta agus Combhlachais idir na Comhphobail

Eorpacha agus a mBallstdit, de phdirt amhdin, agus Poblacht na

hAlbdine den phdirt eile, a fheidhmit, agus chun an Comhaonti

Eatramhach idir an Comhphobal Eorpach agus Poblacht na

hAlbdine (I0 L 300, 31.10.2006, Ich. 1).

Rialachdn (CE) Uimh. 1528/2007 6n gComhairle an 20 Nollaig

2007 lena gcuirtear i bhfeidhm na socruithe do thdirgi de

thionscnamh stdt dirithe atd mar chuid de Ghripa na Stat san

Afraic, sa Mhuir Chairib agus san Aigéan Citiin (ACC) dé bhfordiltear

i gcomhaontuithe ag buni na gComhaontuithe um Chomhphdir-

tiocht Eacnamaioch (I0 L 348, 31.12.2007, Ich. 1).
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— Rialachdn (CE) Uimh. 140/2008 6n gCombhairle (1),
— Rialachdn (CE) Uimh. 55/2008 6n gCombhairle (1),

— Rialachdn (CE) Uimh. 594/2008 6n gCombhairle ('?),
— Rialachdn (CE) Uimh. 597/2009 6n gCombhairle (*3),
— Rialachdn (CE) Uimh. 260/2009 6n gCombhairle ('4),
— Rialachdn (CE) Uimh. 625/2009 6n gCombhairle ('),
— Rialachan (CE) Uimh. 1061/2009 6n gCombhairle (*¢),
— Rialachdn (CE) Uimh. 1225/2009 6n gCombhairle (V7),

(4 Chun deimhneacht dhlithitil a &irithid, nior cheart go
ndéanfadh an Rialachdn seo difear do na nédsanna
imeachta chun bearta a ghlacadh arna dtionscnamh ach
nach bhfuil criochnaithe roimh theacht i bhfeidhm an
Rialachdin seo,

TAR KIS AN RIALACHAN SEO A GHLACADH:

Airteagal 1

Déantar leis seo na Rialachdin atd liostaithe san larscribhinn a
ghabhann leis an Rialachdn seo a oiritind i gcomhréir leis an
larscribhinn.

('%) Rialachdn (CE) Uimh. 140/2008 6n gComhairle an 19 Samhain

2007 maidir le nésanna imeachta airithe chun an Comhaonti

Cobhsaiochta agus Comhlachais idir na Comhphobail Eorpacha

agus a mBallstdit, de phdirt amhdin, agus Poblacht Mhontainéagrd

den phdirt eile, a fheidhmid, agus chun an Comhaontt Eatramhach
idir an Comhphobal Eorpach, de phdirt amhdin, agus Poblacht

Mhontainéagré den phdirt eile (I0 L 43, 19.2.2008, Ich. 1).

Rialachdn (CE) Uimh. 55/2008 6n gCombhairle an 21 Eandir 2008

lena dtugtar isteach fabhair uathrialaitheacha trdddla do Phoblacht

na Moldéive agus lena leasaitear Rialachdn (CE) Uimh. 980/2005

agus Cinneadh 2005/924/CE 6n gCoimisitn, (I0 L 20, 24.1.2008

Ich. 1)

Rialachdn (CE) Uimh. 594/2008 6n gCombhairle an 16 Meitheamh

2008 maidir le nésanna imeachta dirithe chun an Comhaontt

Cobhsafochta agus Combhlachais idir na Comhphobail Eorpacha

agus a mBallstdit, de phdirt amhdin, agus an Bhoisnia agus an

Heirseagaivéin den phdirt eile, a fheidhmit, agus chun an

Combhaontt Eatramhach ar thrdddil agus ar dbhair a bhaineann le

traddil idir an Comhphobal Eorpach, de phdirt amhdin, agus an

Bhoisnia agus an Heirseagaivéin den phdirt eile (I0 L 169,

30.6.2008, Ich. 1).

Rialachdn (CE) Uimh. 597/2009 6n gComhairle an 11 Meitheamh

2009 maidir le cosaint i gcoinne allmhairi féirdheontais ¢ thiortha

nach baill den Chomhphobal Eorpach iad (IO L 188, 18.7.2009,

Ich. 93).

(") Rialachdn (CE) Uimh. 260/2009 6n gComhairle an 26 Feabhra
2009 maidir leis na comhrialacha d'allmhairi (I0 L 84, 31.3.2009,
Ich. 1).

(%) Rialachdn (CE) Uimh. 625/2009 6n gCombhairle an 7 Itil 2009
maidir le comhrialacha dallmhairi ¢ thriG tiortha dirithe
(IO L 185, 17.7.2009, Ich. 1).

(*%) Rialachdn (CE) Uimh. 1061/2009 6n gCombhairle an 19 Deireadh
Fémhair 2009 lena mbunaitear combhrialacha d’onnmhairf
(10 L 291, 7.11.2009, Ich. 1).

(7) Rialachdn (CE) Uimh. 1225/2009 6n gCombhairle an 30 Samhain
2009 maidir le cosaint i gcoinne allmhairi dumpdilte 6 thiortha
nach baill den Chomhphobal Eorpach (I0 L 343, 22.12.2009,
Ich. 51).
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Airteagal 2

Forléireofar tagairti d’fhordlacha na Rialachdn a liostaitear san
Jarscribhinn a ghabhann leis an Rialachdn seo mar thagairti do
na fordlacha sin arna least leis an Rialachdn seo.

Forléireofar tagairti diar-ainmneacha coisti mar thagairti
d'ainmneacha nua na gcoisti amhail dd bhfordiltear leis an
Rialachdn seo.

Ar fud na Rialachdn a liostaitear san larscribhinn:

(a) tuigfear gurb ionann aon tagairt do na focail 'Comhphobal
Eorpach','Comhphobal’,  'Comhphobail ~ Eorpacha’ né
'‘Comhphobail' agus tagairt don 'Aontas Eorpach' né don
Aontas’;

(b) tuigfear gurb ionann aon tagairt don chomhfhocal
‘comhargadh’ agus tagairt don 'mhargadh inmhednach’;

(c) tuigfear gurb ionann aon tagairt do na focail 'Coiste dd
bhfordiltear in Airteagal 113', 'Coiste dd bhfordiltear in
Airteagal 133', 'Coiste dd dtagraitear in Airteagal 113'
agus 'Coiste dd dtagraitear in Airteagal 133' agus tagairt
do 'Coiste dd bhfordiltear in Airteagal 207"

(d) tuigfear gurb ionann aon tagairt do na focail 'Airteagal 113
den Chonradh' né 'Airteagal 133 den Chonradh' agus tagairt
do 'Airteagal 207 den Chonradh'.

Airteagal 3

Ni dhéanfaidh an Rialachdn seo difear do ndsanna imeachta
arna dtionscnamh chun bearta a ghlacadh dd bhfordiltear sna
Rialachdin san larscribhinn a ghabhann leis an Rialachdn seo ar
theacht i bhfeidhm an Rialachdin seo ndé roimh a theacht i
bhfeidhm sna cdsanna seo a leanas:

(a) nuair atd gnfomh glactha ag an gCoimisitin;

(b) nuair atd g le comhairlitichdn faoi cheann de na Rialachdin
a liostaitear san larscribhinn agus td na comhairliichdin sin
tionscanta; n6

(c) nuair atd gd le togra faoi cheann de na Rialachdin a
liostaitear san Ilarscribhinn agus t4 an togra sin glactha ag
an gCoimisian.

Airteagal 4

Tiocfaidh an Rialachdn seo i bhfeidhm an triochadd 14 tar éis 14
a thoilsithe in Iris Oifigitiil an Aontais Eorpaigh.

Beidh an Rialachdn seo ina cheangal go huile agus go hiomldn agus beidh sé infheidhme go

direach i ngach Ballstat.

Arna dhéanamh in Strasbourg an 15 Eandir 2014.

Thar ceann Pharlaimint na hEorpa
An tUachtardn
M. SCHULZ

Thar ceann na Combhairle
An tUachtardn
D. KOURKOULAS



Iris Oifigitil an Aontais Eorpaigh

21.1.2014

IARSCRIBHINN

LIOSTA NA RIALACHAN A THAGANN FAOI REIM AN CHOMHBHEARTAIS TRACHTALA AGUS A
CHUIRTEAR IN OIRIUINT D’AIRTEAGAL 290 DEN CHONRADH AR FHEIDHMIU AN AONTAIS

EORPAIGH NO D'FHORALACHA INFHEIDHME RIALACHAN (AE) UIMH. 182/2011.

1. Rialachdn (CEE) Uimh. 2841/72

Maidir le Rialachdn (CEE) Uimh. 284172, is gd coinniollacha aonfhoirmeacha chun bearta cosanta a ghlacadh i ndéil
le cldsail dhéthaobhacha chosanta den Chomhaontd a chur chun feidhme. Ba cheart na bearta sin a ghlacadh i
gcomhréir le Rialachdn (AE) Uimh. 182/2011.

[ gcds inar gd gniomhd ldithreach de dheasca imthosca eisceachtila, ba cheart don Choimisitin gniomhartha cur chun
feidhme is infheidhme a ghlacadh ldithreach, i gcds ina n-éileofai amhlaidh ar mhérchdiseanna prainne, i gcdsanna
cui-réastinaithe a bhaineann le cdsanna dd dtagraitear in Airteagal 24, Airteagal 24a agus Airteagal 26 den
Chombhaontt né i geds cabhracha d'onnmbhairi a bhfuil éifeacht dhireach agus laithreach acu ar thraddil.

Dé réir sin, leasaitear Rialachdn (CEE) Uimh. 2841/72 mar seo a leanas:

(1) Cuirtear an méid seo a leanas in ionad Airteagal 1:

—

=

"Airteagal 1

Féadfaidh an Coimisitin a chinneadh go gcuirfear an cheist faoi bhrdid an Chomhchoiste, a bunaiodh leis an
gComhaontt idir Comhphobal Eacnamaiochta na hEorpa agus Cénaidhm na hEilvéise dd ngairtear an
'‘Comhaontd' anseo feasta, chun na bearta dd bhfordiltear in Airteagail 22, 24, 24a agus 26 den Chomhaonti
a dhéanamh. I gcds inar g4, glacfaidh an Coimisitin na bearta sin i gcomhréir leis an nés imeachta scridichdin dd
dtagraitear in Airteagal 7(2) den Rialachdn seo.

Cuirfidh an Coimisitin in iil do na Ballstdit md chinneann sé an cheist a chur faoi bhrdid an Chomhchoiste.".
Cuirtear an méid seo a leanas in ionad an dara habairt d'Airteagal 2(1):

"Nuair is g4, glacfaidh an Coimisitin bearta cosanta i gcomhréir leis an nés imeachta scradichdin dd dtagraitear in
Airteagal 7(2) den Rialachdn seo.".

Cuirtear an méid seo a leanas in ionad Airteagal 4:

"Airteagal 4

1. Mds rud é de dheasca imthosca eisceachtdla, gur gd gniomhd ldithreach maidir leis na cdsanna dd
dtagraitear in Airteagal 24, Airteagal 24a agus Airteagal 26 den Chomhaontd né i geds cabhracha d’onnmhair
a bhfuil éifeacht dhireach agus ldithreach acu ar thraddil, féadfaidh an Coimisiin na bearta réamhchiraim dd
bhforéiltear in Airteagal 27(3)(e) den Chomhaontt a ghlacadh i gcomhréir leis an nds imeachta scradichdin déd
dtagraitear in Airteagal 7(2) den Rialachdn seo, n6 i gcds prdinne, i gcomhréir le hAirteagal 7(3).

2. I gcds ina n-arrfaidh Ballstdt ar an gCoimisiin gniomhd, glacfaidh an Coimisitn cinneadh laistigh de
thréimhse nach faide nd ctig 14 oibre tar éis an iarraidh a fhail."

(4) Scriostar Airteagal 5.

(5) Cuirtear isteach na hairteagail sco a leanas:

"Airteagal 7

1. Beidh an Coiste um Choimirci arna bhunt le hAirteagal 4(1) de Rialachdn (CE) Uimh. 260/2009 6n
gComhairle (*) de chinamh ag an gCoimisiin. Beidh an coiste sin ina choiste de réir bhri Rialachin (AE)
Uimh. 182/2011 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle (**).

2. I gcds ina ndéantar tagairt don mhir seo, beidh feidhm ag Airteagal 5 de Rialachdn (AE) Uimh. 182/2011.

3. I gcds ina ndéantar tagairt don mhir seo, beidh feidhm ag Airteagal 8 de Rialachdn (AE) Uimh. 182/2011 i
gcombhar le hAirteagal 5 den Rialachdn sin.



21.1.2014

Iris Oifigitil an Aontais Eorpaigh

Airteagal 8

Déanfaidh an Coimisitin faisnéis a direamh maidir le cur chun feidhme an Rialachdin seo ina thuarascdil bhliantdil
maidir le bearta cosanta trddala a chur i bhfeidhm agus a chur chun feidhme arna cur faoi bhrdid Pharlaimint na
hEorpa agus na Combhairle de bhun Airteagal 22a de Rialachdn (CE) Uimh. 1125/2009 6n gCombhairle (***).

(*) Rialachdn (CE) Uimh. 260/2009 6n gComhairle an 26 Feabhra 2009 maidir le comhrialacha d’allmhair{
(I0 L 84, 31.3.2009, Ich. 1).

(**) Rialachdn (AE) Uimh. 182/2011 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle an 16 Feabhra 2011 lena
leagtar sfos na rialacha agus na prionsabail ghineardlta a bhaineann leis na sisrai maidir le riald ag na
Ballstdit ar fheidhmit cumhachtai cur chun feidhme ag an gCoimisitin (I0 L 55, 28.2.2011, Ich. 13).

(***) Rialachdn (CE) Uimh. 1225/2009 6n gComhairle an 30 Samhain 2009 maidir le cosaint i gcoinne allmhair{
dumpdilte 6 thiortha nach baill den Chomhphobal Eorpach iad (IO L 343, 22.12.2009, Ich. 51).".

2. Rialachdn (CEE) Uimh. 2843(72

Maidir le Rialachdn (CEE) Uimh. 284372, is gd coinniollacha aonfhoirmeacha chun bearta cosanta a ghlacadh i ndail
le clasail dhéthaobhacha chosanta den Chomhaonti a chur chun feidhme. Ba cheart na bearta sin a ghlacadh i
gcomhréir le Rialachdn (AE) Uimh. 182/2011.

Ba cheart don Choimisitn gniomhartha cur chun feidhme is infheidhme a ghlacadh ldithreach, i gcds ina n-éileofai
amhlaidh ar mhérchdiseanna préinne, i gcdsanna cui-réastnaithe a bhaineann le cdsanna déd dtagraitear in Airteagal
25, Airteagal 25a agus Airteagal 27 den Chomhaontti né i geds cabhracha d’onnmhairi a bhfuil éifeacht dhireach
agus ldithreach acu ar thraddil.

Dé réir sin, leasaitear Rialachdn (CEE) Uimh. 284372 mar a leanas:

(1) Cuirtear an méid seo a leanas in ionad Airteagal 1:

"Airteagal 1

Féadfaidh an Coimisitin a chinneadh go gcuirfear an cheist faoi bhrdid an Chomhchoiste, a bunaiodh leis an
gComhaonti idir Comhphobal Eacnamafochta na hEorpa agus Poblacht na hfoslainne dd ngairtear an
'‘Comhaontd’ anseo feasta, chun na bearta dd bhfordiltear in Airteagail 23, 25, 25a agus 27 den Chomhaonti
a dhéanamh. I gcds inar g4, glacfaidh an Coimisitin na bearta sin i gcomhréir leis an nés imeachta scridichdin dd
dtagraitear in Airteagal 7(2) den Rialachdn seo.

Cuirfidh an Coimisitin in il do na Ballstdit md chinneann sé an cheist a chur faoi bhrdid an Chomhchoiste.".
In Airteagal 2(1), cuirtear an méid seo a leanas in ionad an dara habairt:

"I gcds inar g4, glacfaidh an Coimisitin bearta cosanta i gcomhréir leis an nés imeachta scradichdin dd dtagraitear
in Airteagal 7(2) den Rialachdn seo.".

Cuirtear an méid seo a leanas in ionad Airteagal 4:

"Airteagal 4

1. Mids rud é de dheasca imthosca eisceachtila, gur gd gniomhd ldithreach maidir leis na cdsanna dé
dtagraitear in Airteagal 25, Airteagal 25a agus Airteagal 27 den Chomhaontd né i gcds cabhracha d’onnmhair
a bhfuil éifeacht dhireach agus ldithreach acu ar thraddil, féadfaidh an Coimisiin na bearta dd bhfordiltear in
Airteagal 28(3)(e) den Chomhaontt a ghlacadh i gcomhréir leis an nés imeachta scriadiichdin dé dtagraitear in
Airteagal 7(2) den Rialachdn seo, né i gcds prdinne, i gcomhréir le hAirteagal 7(3).

2. I gcés ina n-iarrfaidh Ballstdt ar an gCoimisiin gniomhd, déanfaidh an Coimisitin cinneadh maidir leis an
iarraidh sin laistigh de thréimhse nach faide nd ctig ld oibre tar éis an iarraidh a fhail.".

Scriostar Airteagal 5.

Cuirtear isteach na hAirteagail seo a leanas:
"Airteagal 7
1. Beidh an Coiste um Choimirci arna bhuni le hAirteagal 4(1) de Rialachdn (CE) Uimh. 260/2009 6n

gComhairle (*) de chiinamh ag an gCoimisitn. Beidh an coiste sin ina choiste de réir bhri Rialachin (AE)
Uimh. 182/2011 ¢ Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle (**¥).
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2. I gcds ina ndéantar tagairt don mhir seo, beidh feidhm ag Airteagal 5 de Rialachdn (AE) Uimh. 182/2011.

3. I gcds ina ndéantar tagairt don mhir seo, beidh feidhm ag Airteagal 8 de Rialachdn (AE) Uimh. 182/2011 i
gcombhar le hAirteagal 5 den Rialachdn sin.

Airteagal 8

Déanfaidh an Coimisitin faisnéis a direamh maidir le cur chun feidhme an Rialachdin seo ina thuarascdil bhlianttil
i ndéil le bearta cosanta trdddla a chur i bhfeidhm agus a chur chun feidhme arna chur faoi bhrdid Pharlaimint na
hEorpa agus na Combhairle de bhun Airteagal 22a de Rialachdn (CE) Uimh. 1125/2009 6n gCombhairle (***).

(*) Rialachdn (CE) Uimh. 260/2009 6n gComhairle an 26 Feabhra 2009 maidir le comhrialacha d’allmhair{
(IO L 84, 31.3.2009, Ich. 1).

(**) Rialachdn (AE) Uimh. 182/2011 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle an 16 Feabhra 2011 lena
leagtar sfos na rialacha agus na prionsabail ghineardlta a bhaineann leis na sdsrai maidir le riald ag na
Ballstait ar fheidhmit cumhachtai cur chun feidhme ag an gCoimisitin (IO L 55, 28.2.2011, Ich. 13).

(***) Rialachdn (CE) Uimh. 1225/2009 6n gComhairle an 30 Samhain 2009 maidir le cosaint i gcoinne allmhair{
dumpdilte 6 thiortha nach baill den Chomhphobal Eorpach iad (IO L 343, 22.12.2009, Ich. 51).".

3. Rialachdn (CEE) Uimh. 1692/73

Maidir le Rialachdn (CEE) Uimh. 1692/73, is gd coinniollacha aonfhoirmeacha chun bearta cosanta a ghlacadh i ndéil
le cldsail dhéthaobhacha chosanta den Chomhaontd a chur chun feidhme. Ba cheart na bearta sin a ghlacadh i
gcomhréir le Rialachdn (AE) Uimh. 182/2011.

Ba cheart don Choimisitin gniomhartha cur chun feidhme is infheidhme a ghlacadh ldithreach, i gcds ina n-éileofai
amhlaidh ar mhorchdiseanna prainne, i gcdsanna cui-réasinaithe a bhaineann le cdsanna dd dtagraitear in Airteagal
24, Airteagal 24a agus Airteagal 26 den Chomhaontd nd i gcds cabhracha d’onnmhairi a bhfuil éifeacht dhireach
agus ldithreach acu ar thrdddil.

Dad réir sin, leasaitear Rialachdn (CEE) Uimh. 1692/73 mar a leanas:

(1) Cuirtear an méid seo a leanas in ionad Airteagal 1:

—

=

"Airteagal 1

Féadfaidh an Coimisitin a chinneadh go gcuirfear an cheist faoi bhrdid an Chomhchoiste, a bunaiodh leis an
gComhaontd idir Comhphobal Eacnamaiochta na hEorpa agus Riocht na hlorua, dd ngairtear an 'Comhaontd’'
anseo feasta, chun na bearta dd bhfordiltear in Airteagail 22, 24, 24a agus 26 den Chomhaontd a dhéanamh. I
gcds inar g4, glacfaidh an Coimisiin na bearta sin i gcomhréir leis an nés imeachta scridiichdin dd dtagraitear in
Airteagal 7(2) den Rialachdn seo.

Cuirfidh an Coimisitin in idl do na Ballstdit md chinneann sé an cheist a chur faoi bhrdid an Chomhchoiste.".
In Airteagal 2(1), cuirtear an méid seo a leanas in ionad an dara habairt:

"I gcds inar gd, glacfaidh an Coimisitin bearta cosanta i gcomhréir leis an nés imeachta scridichdin d4 dtagraitear
in Airteagal 7(2) den Rialachdn seo.".

Cuirtear an méid seo a leanas in ionad Airteagal 4:

"Airteagal 4

1. Mis rud é, de dheasca imthosca eisceachtiila, gur gd gniomhi ldithreach maidir leis na cdsanna dd
dtagraitear in Airteagal 24, Airteagal 24a agus Airteagal 26 den Chomhaontd né i geds cabhracha d'onnmhair
a bhfuil éifeacht dhireach agus ldithreach acu ar thrdddil, féadfaidh an Coimisiin na bearta réamhchtraim dd
bhfordiltear in Airteagal 27(3)(e) den Chomhaontd a ghlacadh i gcomhréir leis an nds imeachta scradichdin dd
dtagraitear in Airteagal 7(2) den Rialachdn seo, né i gcds prdinne, i gcomhréir le hAirteagal 7(3).

2. I gcds ina n-iarrfaidh Ballstdt ar an gCoimisitin gniomht, déanfaidh an Coimisitin cinneadh maidir leis an
farraidh sin laistigh de thréimhse nach faide nd ctig 14 oibre tar éis an iarraidh a fhéil.".

(4) Scriostar Airteagal 5.
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(5) Cuirtear isteach na hAirteagail seo a leanas:

"Airteagal 7

1. Beidh an Coiste um Choimirci arna bhunt le hAirteagal 4(1) de Rialachdn (CE) Uimh.260/2009 6n
gCombhairle (*) de chiinamh ag an gCoimisitin. Beidh an coiste sin ina choiste de réir bhri Rialachdn (AE)
Uimh. 182/2011 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle (**).

2. I gcds ina ndéantar tagairt don mhir seo, beidh feidhm ag Airteagal 5 de Rialachan (AE) Uimh. 182/2011.

3. I gcds ina ndéantar tagairt don mhir seo, beidh feidhm ag Airteagal 8 de Rialachdn (AE) Uimh. 182/2011 i
gcomhar le hAirteagal 5 den Rialachdn sin.

Airteagal 8

Déanfaidh an Coimisitin faisnéis a direamh maidir le cur chun feidhme an Rialachdin seo ina thuarascdil bhliantdil
maidir le bearta cosanta trddéla a chur i bhfeidhm agus a chur chun feidhme arna chur faoi bhrdid Pharlaimint na
hEorpa agus na Combhairle de bhun Airteagal 22a de Rialachdn (CE) Uimh. 1125/2009 6n gCombhairle (***).

(*) Rialachdn (CE) Uimh. 260/2009 6n gComhairle an 26 Feabhra 2009 maidir le comhrialacha d’allmhair{
(I0 L 84, 31.3.2009, Ich. 1).

(**) Rialachdn (AE) Uimh. 182/2011 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle an 16 Feabhra 2011 lena
leagtar sios na rialacha agus na prionsabail ghineardlta a bhaineann leis na sdsrai maidir le riald ag na
Ballstdit ar fheidhmiti cumhachtai cur chun feidhme ag an gCoimisiin (IO L 55, 28.2.2011, Ich. 13).

(***) Rialachdn (CE) Uimh. 1225/2009 6n gCombhairle an 30 Samhain 2009 maidir le cosaint i gcoinne allmhair{
dumpdilte 6 thiortha nach baill den Chomhphobal Eorpach iad (IO L 343, 22.12.2009, Ich. 51).".

4. Rialachdn (CE) Uimh. 328694

I nddil le Rialachdn (CE) Uimh. 3268/94, ceanglaitear coinniollacha aonfhoirmeacha le cur chun feidhme na nésanna
imeachta scrudichdin dd dtagraitear sa rialachdn chun na cinnti maidir le seoladh na nésanna imeachta scridichdin
agus na bearta atd mar thoradh orthu a ghlacadh. Ba cheart na bearta sin a ghlacadh i gcomhréir le Rialachdn (AE)
Uimh. 182/2011.

Ba cheart an nds imeachta comhairleach a asdid chun scradtchdin reatha a chur ar fionrai, i bhfianaise éifeachtai na
mbeart sin agus a loighce seicheamhai maidir le glacadh beart.

Ba cheart go gcoinneofai Parlaimint na hEorpa agus an Chombhairle ar an eolas faoi fhorbairti atd 4 ndéanamh faoin
Rialachdn seo, ionas go mbeidh siad in ann na himpleachtai nios leithne beartais a bhaineann leis na forbairti sin a
mheas.

Ina theannta sin, a mhéid ar 1éir gurb é comhaonti le trfi tir an modh is iomchui chun a diospdid a réiteach a
d’éirigh as constaic ar thrdddil, ba cheart go ndéanfai an chaibidliocht chun na criche sin i gcomhréir leis na nésanna
imeachta a bunafodh in Airteagal 207 den Chonradh.

Dd réir sin, leasaitear Rialachdn (CE) Uimh. 3286/94 mar seo a leanas:
(1) Cuirtear an méid seo a leanas in ionad Airteagal 5(3):

"3. 1 gcés inar léir nach dtugtar déthain fianaise leis an ngeardn chun tdar a thabhairt le himscridd a
thionscnamh, cuirfear ¢ sin in il don gheardnach.

Cuirfidh an Coimisitin na Ballstdit ar an eolas md chinneann sé nach dtugtar déthain fianaise leis an ngeardn
chun tdar a thabhairt le himscrida a thionscnamh.".

(2) Cuirtear an méid seo a leanas in ionad Airteagal 6(4):

"4. I gcds inar léir nach dtugtar déthain fianaise leis an iarratas chun ddar a thabhairt le himscrida a
thionscnamh, cuirfear é sin in ial don Bhallstat.

Cuirfidh an Coimisitin na Ballstdit ar an eolas md chinneann sé nach dtugtar déthain fianaise leis an ngeardn
chun tddar a thabhairt le himscriidd a thionscnamh.".
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(3) Cuirtear an méid seo a leanas in ionad Airteagal 7:
"Airteagal 7

Nés imeachta coiste

1. (a) Beidh an Coiste um Bhacainni Trdddla, dd ngairtear 'an Coiste' anseo feasta, de chinamh ag an
gCoimisiin. Beidh an coiste sin ina choiste de réir bhri Rialachdn (AE) Uimh. 182/2011 6 Pharlaimint
na hEorpa agus 6n gComhairle (*).

(b) I gcds ina ndéantar tagairt don phointe seo, beidh feidhm ag Airteagal 4 de Rialachdn (AE)
Uimh. 182/2011.

(o) T gcds ina ndéantar tagairt don phointe seo, beidh feidhm ag Airteagal 5 de Rialachdn (AE)
Uimh. 182/2011.

2. Cuirfidh an Coimisitin freisin faisnéis a chuirfear ar fdil de bhun an Rialachdin seo faoi bhrdid Pharlaimint
na hEorpa agus na Combhairle ionas gur féidir leo aon impleachtai eile a d'fhéadfadh a bheith ann don
chomhbheartas trachtdla a mheas.

(*) Rialachdn (AE) Uimh. 182/2011 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle an 16 Feabhra 2011 lena
leagtar sios na rialacha agus na prionsabail ghineardlta a bhaineann leis na sdsraf maidir le riald ag na Ballstdit
ar fheidhmiti cumhachtai cur chun feidhme ag an gCoimisitin (IO L 55, 28.2.2011, Ich. 13).".

(4) Cuirtear an méid seo a leanas in ionad Airteagal 8(1):

"1. I gcds inar léir don Choimisiin go bhfuil déthain fianaise ann chun ddar a thabhairt le nés imeachta
scridichdin a thionscnamh agus gur gd é sin a dhéanamh chun leas an Aontais, gniomhdidh an Coimisiin mar
seo a leanas:

(a) fogroidh sé in Iris Oifigitiil an Aontais Eorpaigh nés imeachta scridiichdin a thionscnamh. I bhfégra den sort
sin, léireofar an tdirge né an tseirbhis agus na tiortha lena mbaineann, déanfar achoimre ar an bhfaisnéis a
fuarthas, agus déanfar fordil go gcuirfear an Coimisiin ar an eolas faoin bhfaisnéis dbhartha uile. Luafaidh sé
ann an tréimhse ar lena linn a fhéadfaidh pdirtithe leasmhara iarratas a dhéanamh ar éisteacht 6 bhéal a fhdil
os comhair an Choimisitiin i gcomhréir le mir 5;

(b) cuirfidh sé ionadaithe na tire n6 na dtiortha atd ina n-dbhar den nds imeachta ar an eolas, ionadaithe ar féidir
dul i gcomhairle leo, i geds inarb iomchuf;

(c) déanfaidh sé an scradi ar leibhéal an Aontais, ag gniomhti d6 i gcomhar leis na Ballstdit.

Cuirfidh an Coimisitin na Ballstdit ar an eolas md chinneann sé go dtugtar déthain fianaise leis an ngeardn chun
Gdar a thabhairt le himscridd a thionscnamh.".

(5) In Airteagal 9(2), cuirtear an méid seo a leanas in ionad phointe (a):

"2. (a) Ni nochtfaidh an Coimisitin né na Ballstdit lena n-diritear oifigigh ceachtar acu sin aon fhaisnéis de
chinedl rinda arna fdil de bhun an Rialachdin seo nd aon fhaisnéis arna cur ar fdil ar bhonn rinda ag
péirti i n6s imeachta scriidichdin, gan cead sonrach a fhdil 6n bpdirti a chuir an fhaisnéis sin isteach.".

(6) Cuirtear an méid seo a leanas in ionad Airteagal 11:
"Airteagal 11

An nés imeachta a fhoirceannadh agus a chur ar fionrai

1. Nuair a fhaightear, de thoradh an nés imeachta scridichdin a dhéantar de bhun Airteagal 8, nach gd aon
ghniomhd a dhéanamh chun leasa an Aontais, déanfaidh an Coimisitin an nds imeachta a fhoirceannadh, ag
gniomhd dé i gcomhréir leis an nés imeachta scradichdin dd dtagraitear in Airteagal 7(1)(c).

2. (a) Mds rud ¢, tar éis n6s imeachta scriddchdin a dhéantar de bhun Airteagal 8, go nglacann an trid tir né na
trid tiortha lena mbaineann bearta a mheastar a bheith sastil, agus nach gd aon ghniomhaiocht ag an
Aontas da bhri sin, féadfaidh an Coimisitin an nés imeachta a fhionraf ag gniomhd dé i gcomhréir leis an
né6s imeachta comhairleach dd dtagraitear in Airteagal 7(1)(b).

(b) Déanfaidh an Coimisitn faireachdn ar chur i bhfeidhm na mbeart seo, ar bhonn faisnéise arna soldthar go
trathrialta nuair is iomchui, ar faisnéis i a fhéadfaidh an Coimisitin a iarraidh 6 na triti tiortha lena
mbaineann.



21.1.2014

Iris Oifigitil an Aontais Eorpaigh

(c) 1 gcds ina geealaitear na bearta arna ndéanamh ag an triii tir né ag na trfd tiortha lena mbaineann, né ina
gcuirtear iad ar fionrai né mura gcuirtear chun feidhme go cuf iad né nuair atd foras ag an gCoimisitin a
chreiditint gur mar seo atd an cds n6, ar deireadh, ndr deonafodh iarratas ar fhaisnéis arna dhéanamh ag
an gCoimisitin, cuirfidh an Coimisitin na Ballstdit ar an eolas, agus i gcds inarb iomchuf agus a bhfuil Gdar
cuf leis le torthai an imscridaithe agus na fiorais nua atd ar fil déanfar aon bhearta a ghlacadh i
gcomhréir le hAirteagal 13(2).

3. Mas rud é, tar éis nds imeachta scridichdin a dhéantar de bhun Airteagal 8, n6 am ar bith roimh nés
imeachta idirndisiinta um réiteach diospdide, né lena linn né ina dhiaidh, gur cosdil gurb é an modh is iomchui
chun diospéid a réiteach a d’éirigh as constaic ar thraddil comhaontt a thabhairt i gerich leis an trfd tir n6 leis na
triti tiortha lena mbaineann, ar comhaontt é a d'fhéadfadh cearta substaintidla an Aontais agus an tridi tir né na
dtria tiortha lena mbaineann a athri, déanfaidh an Coimisitin, ag gniomht d6 i gcomhréir leis an nds imeachta
combhairleach dd dtagraitear in Airteagal 7(1)(b) den Rialachdn seo, an nds imeachta a fhionrai agus déanfar
caibidliocht de réir fhoralacha Airteagal 207 den Chonradh.".

Cuirtear an méid seo a leanas in ionad Airteagal 13:
"Airteagal 13

Noésanna imeachta cinnteoireachta

1. 1 gcds ina leanfaidh an tAontas, de thoradh geardin a dhéantar de bhun Airteagal 3 né Airteagal 4 né de
thoradh tarchuir de bhun Airteagal 6, comhairlitichdn foirmitil idirndisitinta né6 nésanna imeachta idirndisiinta
um réiteach diospodide, déanfaidh an Coimisitin cinnt{ maidir le tionscnamh, stidradh né foirceannadh na nésanna
imeachta sin.

Cuirfidh an Coimisitin na Ballstdit ar an eolas md chinneann sé comhairlitichdn foirmitil idirndisiiinta né nésanna
imeachta idirndisinta um réiteach diospdide a thionscnamh, a stitiradh né a fhoirceannadh.

2. I gcds nach mér don Aontas, i ndiaidh d6 gniomhii i gcomhréir le hAirteagal 12(2), cinneadh a dhéanamh
maidir leis na bearta comhbheartais trichtdla atd le glacadh de bhun Airteagal 11(2)(c) né de bhun Airteagal 12
den Rialachdn seo, gniomhéidh sé, gan mhoill, i gcomhréir le hAirteagal 207 den Chonradh agus, mds iomchui,
le haon nésanna imeachta is infheidhme.".

Cuirtear isteach an t-airteagal seo a leanas:
"Airteagal 13a

Tuarascdil

Déanfaidh an Coimisitin faisnéis a direamh maidir le cur chun feidhme an Rialachdin seo ina thuarascdil bhliantdil
maidir le bearta cosanta trdddla a chur i bhfeidhm agus a chur chun feidhme arna chur faoi bhrdid Pharlaimint na
hEorpa agus na Combhairle de bhun Airteagal 22a de Rialachdn (CE) Uimh. 1225/2009 (*).

(*) Rialachdn (CE) Uimh. 1225/2009 6n gComhairle an 30 Samhain 2009 maidir le cosaint i gcoinne allmhair{
dumpidilte 6 thiortha nach baill den Chomhphobal Eorpach iad (IO L 343, 22.12.2009, Ich. 51)".

(9) Scriostar Airteagal 14.

. Rialachén (CE) Uimh. 385/96

Maidir le Rialachdn (CE) Uimh. 385/96, ceanglaitear coinniollacha aonfhoirmeacha le cur chun feidhme na nésanna
imeachta dd bhfordiltear sa Rialachdn sin chun na bearta is gd a ghlacadh chun an Rialachén sin a chur chun feidhme
i gcomhréir le Rialachdn (AE) Uimh. 182/2011.

Dé réir sin, leasaitear Rialachdn (CE) Uimh. 385/96 mar seo a leanas:

(1) Cuirtear an méid seo a leanas in ionad Airteagal 5(11):

"11.  Gan dochar d’Airteagal 15(2), i gcds inar 1éir don Choimisitin go bhfuil déthain fianaise ann chun ddar a
thabhairt le himeacht a thionscnamh, déanfaidh sé amhlaidh laistigh de 45 1d 6n déta a cuireadh an geardn
isteach, nd, i gcds tionscnaimh de bhun mhir 8, laistigh de thréimhse nach faide nd sé mhi 6n am a fuarthas eolas
ar dhiol an tsoithigh n6 6n am ar cheart eolas a bheith faighte ar a dhiol, agus foilseoidh an Coimisitin fogra in
Iris Oifigitiil an Aontais Eorpaigh. 1 gcds nach gcuirtear déthain fianaise isteach, cuirfear € sin in itil don gheardnach
laistigh de 45 14 6n ngeardn a chur isteach chuig an gCoimisitn.
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Cuirfidh an Coimisitin faisnéis ar fdil do na Ballstdit tar éis d6 a chinneadh go raibh gd le himeacht mar sin a
thionscnamh.".

Leasaitear Airteagal 7 mar seo a leanas:
(a) Cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhir 2:

"2. I gcéds ina bhfuil bearta neamhriachtanach, déanfar an t-imscridd né na himeachtai a fhoirceannadh.
Foirceannfaidh an Coimisitin an t-imscridd i gcomhréir leis an nds imeachta scradichdin dd dtagraitear in
Airteagal 10(2).";

cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhir 4:

Cx

"4. 1 gcds ina léirfonn na fiorais, faoi mar a shuifear sa deireadh thiar thall iad, go bhfuil praghsdil
dhiobhdlach i gceist agus go bhfuil diobhdil déanta mar gheall uirthi, gearrfaidh an Coimisitin muirear
praghsila diobhdlai ar an tdgdlai long, i gcomhréir leis an nds imeachta scridichdin dd dtagraitear in
Airteagal 10(2). Is ionann méid an mhuirir praghsdla diobhalai agus an corrlach praghsila diobhdlai arna
bhund. Déanfaidh an Coimisitin, tar éis d6 na Ballstdit a chur ar an eolas, na bearta is gd chun a chinneadh a
chur chun feidhme, go hdirithe an muirear praghséla diobhalai a bhailid.".

Cuirtear an méid seo a leanas in ionad na chéad mhire d’Airteagal 8:

"Is féidir an t-imscridd a fhoirceannadh gan muirear praghsdla diobhélai a ghearradh mé chuireann an tdgalai
long diol an tsoithigh de phraghas diobhdlach ar neamhni go cinntitheach agus gan choinnioll né md
chomhlionann sé leigheas coibhéiseach eile lenar ghlac an Coimisitn.".

Cuirtear an méid seo a leanas in ionad Airteagal 9(1):

"1.  Mura n-iocfaidh an t6galai long atd i gceist an muirear praghsdla diobhdlai arna ghearradh faoi Airteagal 7,
gearrfaidh an Coimisitn frithbhearta ar na soithi a thég an tdgdlai long sin i bhfoirm cearta luchtaithe agus
diluchtaithe a dhidlta.

Cuirfidh an Coimisitin faisnéis ar fdil do na Ballstdit a luaithe a thiocfaidh forais na bhfrithbheart dd dtagraitear sa
chéad fhomhir chun cinn.".

Cuirtear an méid seo a leanas in ionad Airteagal 10:
"Airteagal 10

Nés imeachta coiste

1. Beidh Coiste a bhunaitear le Rialachdn (CE) Uimh. 1225/2009 6n gComhairle (*) de chinamh ag an
gCoimisitin. Beidh an coiste sin ina choiste de réir bhri Rialachdn (AE) Uimh.182/2011 ¢ Pharlaimint na
hEorpa agus 6n gCombhairle (**).

2. I gcds ina ndéantar tagairt don mhir seo, beidh feidhm ag Airteagal 5 de Rialachdn (AE) Uimh. 182/2011.

(*) Rialachdn (CE) Uimh. 1225/2009 én gCombhairle an 30 Samhain 2009 maidir le cosaint i gcoinne allmhair{
dumpiilte 6 thiortha nach baill den Chomhphobal Eorpach iad (IO L 343, 22.12.2009, Ich. 51).

(**) Rialachdn (AE) Uimh. 182/2011 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle an 16 Feabhra 2011 lena
leagtar sios na rialacha agus na prionsabail ghineardlta a bhaineann leis na sdsrai maidir le riald ag na
Ballstdit ar fheidhmiti cumhachtai cur chun feidhme ag an gCoimisiin (I0 L 55, 28.2.2011, Ich. 13).".

Cuirtear an méid seo a leanas in ionad Airteagal 13(5):

"5, Ni nochtfaidh an Coimisitin nd na Ballstdit lena n-diritear oifigigh ceachtar acu sin, aon fhaisnéis a fuarthas
de bhun an Rialachdin seo agus ar iarr a soldthrai go ndéiledlfai 1éi i modh riinda, gan cead sonrach a fhéil 6n
soldthrai. Ni sceithfear malairti faisnéise idir an Coimisitin agus na Ballstdit nd aon doiciméid inmhednacha arna
n-ullmht ag ddardis an Aontais n6 ag Ballstdit an Aontais ach amhdin nuair a fhordiltear d6 sin go sonrach sa
Rialachdn seo.".
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(7) Cuirtear an méid seo a leanas in ionad Airteagal 14(3):

"3.  Déanfar an nochtadh faisnéise i scribhinn. Déanfar ¢ sin, ag féachaint go cui don ghd atd ann faisnéis
rinda a chosaint, a luaithe is féidir agus, de ghndth, trdth nach 14 nd mi amhdin roimh chinneadh cinntitheach a
dhéanamh. I gcds nach féidir leis an gCoimisitin fiorais né breithnithe dirithe a nochtadh ag an am sin, nochtfar
iad sin a luaithe is féidir ina dhiaidh sin. Ni dhéanfaidh nochtadh aon dochar do chinneadh a d'fhéadfadh an
Coimisitn a ghlacadh ina dhiaidh sin ach, i gcds ina bhfuil cinneadh den sért sin bunaithe ar aon fhiorais agus
breithnithe difritila, nochtfar iad sin a luaithe is féidir.".

(8) Cuirtear isteach an t-airteagal seo a leanas:
"Airteagal 14a
Tuarascdil

Déanfaidh an Coimisitin faisnéis a direamh maidir le cur chun feidhme an Rialachdin seo ina thuarascdil bhliantdil
maidir le bearta cosanta trddéla a chur i bhfeidhm agus a chur chun feidhme arna chur faoi bhrdid Pharlaimint na
hEorpa agus na Comhairle de bhun Airteagal 22a de Rialachdn (CE) Uimh. 1225/2009.".

. Rialachan (CE) Uimh. 2271/96

Maidir le Rialachdn (CE) Uimh. 2271/96, ba cheart cumhacht a thabhairt don Choimisitin gniomhartha tarmligthe a
ghlacadh i gcomhréir le hAirteagal 290 den Chonradh ar Fheidhmit an Aontais Eorpaigh (CFAE) chun an
larscribhinn a ghabhann leis an Rialachdn sin a least.

Chun go nglacfai na fordlacha atd riachtanach chun an Rialachdn sin a chur i bhfeidhm, ba cheart an chumhacht
chun gniomhartha a ghlacadh i gcomhréir le hAirteagal 290 CFAE a tharmligean chuig an gCoimisitn i dtaca le
dlithe a chur leis an liosta atd san larscribhinn a ghabhann leis an Rialachdn sin nd i dtaca le hiad a scriosadh aisti. Td
sé thar a bheith tdbhachtach go rachadh sé i mbun comhairle go hiomchui le linn na hoibre ullmhichdin, lena n-
dirftear le saineolaithe. Ba cheart don Choimisitin a dirithiti, agus gniomhartha tarmligthe 4 n-ullmht agus 4 dtarraingt
suas aige, go ndéanfar na doiciméid dbhartha a tharchur an trath céanna, go trathiil agus go hiomchui chuig
Parlaimint na hEorpa agus chuig an gCombhairle.

Ceanglaitear le cur chun feidhme Rialachdn (CE) Uimh. 2271/96 coinniollacha aonfhoirmeacha maidir le critéir a
bhun i ndéil le daoine a ddard chun go ndéanfaidis aon cheanglas nd toirmeasc, lena n-dirftear iarratai 6 chdirteanna
coigriche, a chomhlionadh go hiomldn né go pdirteach, a mhéid go ndéanfadh neamhchomhlionadh damdiste
tromchdiseach dd leasanna né do leasanna an Aontais. Ba cheart na bearta sin a ghlacadh i gcomhréir le
Rialachdn (AE) Uimh. 182/2011.

Dé réir sin, leasaitear Rialachdn (CE) Uimh. 2271/96 mar seo a leanas:
(1) In Airteagal 1, cuirtear an méid seo a leanas in ionad an dara mir:

"Cumbhachtéfar don Choimisitin gniomhartha tarmligthe a ghlacadh i gcomhréir le hAirteagal 11 chun dlithe,
rialachdin né ionstraimi reachtacha eile de chuid triti tiortha a bhfuil cur i bhfeidhm seach-chriochach acu agus a
bhfuil éifeachtai diobhdlacha acu ar leas an Aontais agus ar leas na ndaoine nddurtha agus na ndaoine
dlitheanacha a fheidhmionn a gcearta faoin gConradh ar Fheidhmit an Aontais Eorpaigh a chur isteach san
larscribhinn a ghabhann leis an Rialachdn seo agus chun na dlithe, na rialachdin né na hionstraimi reachtacha eile
a scriosadh nuair nach mbeidh na héifeachtai céanna acu a thuilleadh.".

S

In Airteagal 7, pointe (c).

=

Cuirtear an méid seo a leanas in ionad Airteagal 8:
"Airteagal 8

1. Chun criocha Airteagal 7(b) a chur chun feidhme, beidh an Coiste um Reachtaiocht Sheach-chriochach de
chiinamh ag an gCoimisitin. Glacfar na bearta cur chun feidhme sin i gcomhréir leis an nés imeachta scradichdin
dd dtagraitear i mir 2 den Airteagal seo. Beidh an Coiste sin ina choiste de réir bhri Rialachdn (AE)
Uimh. 182/2011 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle (¥).

2. I gcds ina ndéantar tagairt don mhir seo, beidh feidhm ag Airteagal 5 de Rialachdn (AE) Uimh. 182/2011.

(*) Rialachdn (AE) Uimh. 182/2011 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle an 16 Feabhra 2011 lena
leagtar sios na rialacha agus na prionsabail ghinearalta a bhaineann leis na sdsraf maidir le rialii ag na Ballstdit
ar fheidhmiti cumhachtai cur chun feidhme ag an gCoimisitin (IO L 55, 28.2.2011, Ich. 13).".
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(4) Cuirtear isteach an tAirteagal seo a leanas:

"Airteagal 11a

1. Is faoi réir na gcoinnfollacha a leagtar sios san Airteagal seo a thugtar an chumhacht don Choimisitn
gnfomhartha tarmligthe a ghlacadh.

2. Déanfar an chumhacht chun gniomhartha tarmligthe a ghlacadh d4 dtagraitear in Airteagal 1 a thabhairt
don Choimisitin go ceann tréimhse ctig bliana 6n 20 Feabhra 2014. Déanfaidh an Coimisitn, trdth nach déanai
nd naoi mi roimh dheireadh na tréimhse 5 bliana, tuarascdil a tharraingt suas maidir le tarmligean na cumhachta.
Déanfar tarmligean na cumhachta a fhadd go hintuigthe ar feadh tréimhsi comhfhaid, mura rud é go gcuirfidh
Parlaimint na hEorpa né an Chombhairle in aghaidh fadaithe den sort sin trdth nach déanai nd trf mhi roimh
dheireadh gach tréimhse.

3. Féadfaidh Parlaimint na hEorpa né an Chomhairle tarmligean na cumhachta dd dtagraitear in Airteagal 1 a
chillghairm trith ar bith. Déanfaidh cinneadh chun ctlghairm a dhéanamh deireadh a chur le tarmligean na
cumhachta atd sonraithe sa chinneadh sin. Beidh éifeacht aige an 1 tar éis fhoilsiti an chinnidh in Iris Oifigitil an
Aontais Eorpaigh n6 ar dhdta nios déanai a shonréfar ann. Ni dhéanfaidh sé difear do bhailiocht aon ghniom-
hartha tarmligthe atd i bhfeidhm cheana féin.

4. A luaithe a ghlacfaidh sé gnfomh tarmligthe, tabharfaidh an Coimisitn fogra ina leith do Pharlaimint na
hEorpa agus don Chombhairle go comhuaineach.

5. Ni thiocfaidh gniomh tarmligthe a ghlacfar de bhun Airteagal 1 i bhfeidhm ach amhdin mura mbeidh aon
agodid curtha in iG]l ag Parlaimint na hEorpa n6 ag an gCombhairle laistigh de thréimhse 2 mhi 6 cuireadh
Parlaimint na hEorpa agus an Chomhairle ar an eolas faoin ngniomh sin né mds rud ¢, roimh dhul in éag
na tréimhse sin, go mbeidh Parlaimint na hEorpa agus an Chombhairle araon tar éis a chur in iG]l don Choimisiin
nach ndéanfaidh siad aon agéid. Cuirfear ceithre mhi leis an tréimhse sin ar thionscnamh Pharlaimint na hEorpa
né na Combhairle.".

7. Rialachdn (CE) Uimh. 1515/2001

I ndéil le Rialachdn (CE) Uimh. 1515/2001, ceanglaitear le cur chun feidhme an Rialachdin seo coinniollacha
aonfhoirmeacha chun bearta a ghlacadh tar éis tuarascala a ghlac Comhlacht um Réiteach Diospdéide an EDT
maidir le hdbhair frithdhumpéla agus dbhair frith-fhoirdheontais. Ba cheart na bearta sin a ghlacadh i gcomhréir
le Rialachdn (AE) Uimh. 182/2011.

Ba cheart an nds imeachta comhairleach a tsdid chun bearta a chur ar fionrai le haghaidh tréimhse teoranta ama de
bharr éifeachtai beart den sort sin.

Dad réir sin, leasaitear Rialachdn (CE) Uimh. 1515/2001 mar seo a leanas:

(1) Cuirtear an méid seo a leanas in ionad Airteagal 1:

"Airteagal 1

1. Aon uair a ghlacann an Combhlacht um Réiteach Diospdide tuarascdil a bhaineann le beart de chuid an
Aontais arna dhéanamh de bhun Rialachdn (CE) Uimh. 1225/2009 6n gCombhairle (*), de bhun Rialachdn (CE)
Uimh. 597/2009 6n gCombhairle (**), né de bhun an Rialachdin seo ("beart is dbhar diospdide"), féadfaidh an
Coimisitin ceann amhdin n6 nios mé de na bearta seo a leanas a dhéanambh, cibé acu a mheasann sé is iomchui, i
gcomhréir leis an nds imeachta scriidichdin dd dtagraitear in Airteagal 3a(3):

(a) an beart is dbhar diospéide a aisghairm né a least; né

(b) aon bhearta cur chun feidhme speisialta eile a ghlacadh a mheastar atd iomchui sna ctinsi sin chun go
gcomhlionfaidh an tAontas na moltai agus na rialuithe atd sa tuarascdil.

2. Chun criocha bearta a ghlacadh faoi mhir 1, féadfaidh an Coimisitin a iarraidh ar phdirtithe leasmhara an
fhaisnéis uile is gd a chur ar fdil chun an fhaisnéis a chriochnd a fuarthas le linn an imscridaithe a raibh glacadh
an bhirt is dbhar diospdide mar thoradh air.

3. A mhéid is iomchui athbhreithnit a dhéanamh sula nglacfar aon bhearta faoi mhir 1 né fad atd aon bhearta
faoin mir sin 4 nglacadh, is é an Coimisitin a dhéanfaidh an t-athbhreithnit sin a thionscnamh. Cuirfidh an
Coimisitin faisnéis ar fdil do na Ballstdit a luaithe a chinnfidh sé athbhreithniti a thionscnambh.
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4. A mhéid is iomchuf an beart is dbhar diospdide né an beart leasuithe a fhionrai, déanfaidh an Coimisitin an
thionrai sin a tdard ar feadh tréimhse teoranta ama, ag gniomht dé i gcomhréir leis an nds imeachta
comhairleach dd dtagraitear in Airteagal 3a(2).

(*) Rialachdn (CE) Uimh. 1225/2009 6n gCombhairle an 30 Samhain 2009 maidir le cosaint i gcoinne allmhair{
dumpdilte 6 thiortha nach baill den Chomhphobal Eorpach iad (IO L 343, 22.12.2009, Ich. 51).

(**) Rialachdn (CE) Uimh. 597/2009 6n gCombhairle an 11 Meitheamh 2009 maidir le cosaint i gcoinne allmhair{
foirdheontais ¢ thiortha nach baill den Chomhphobal Eorpach iad (IO L 188, 18.7.2009, Ich. 93).".

(2) Cuirtear an méid seo a leanas in ionad Airteagal 2:

"Airteagal 2

1. Féadfaidh an Coimisitin aon bheart atd luaite in Airteagal 1(1) a ghlacadh freisin, md mheasann sé gur
iomchuf sin, d'fhonn léirithe dli, arna ndéanamh i dtuarascéil an Chomhlachta um Réiteach Diospdide maidir le
beart nach dbhar diospdide é.

2. Chun criocha bearta a ghlacadh faoi mhir 1, féadfaidh an Coimisitn a iarraidh ar phdirtithe leasmhara an
thaisnéis uile is gd a chur ar fdil chun an fhaisnéis a chriochnii a fuarthas le linn an imscrddaithe a raibh glacadh
an bhirt nach dbhar diospdide é mar thoradh air.

3. A mhéid is iomchui athbhreithniti a dhéanamh sula nglacfar aon bhearta faoi mhir 1 n6 fad atd aon bhearta
faoin mir sin 4 nglacadh, is é an Coimisitin a dhéanfaidh an t-athbhreithnit sin a thionscnamh. Cuirfidh an
Coimisitn faisnéis ar fdil do na Ballstdit a luaithe a chinnfidh sé athbhreithniti a thionscnamh.

4. A mhéid is iomchui an beart nach dbhar diospdide é né an beart leasuithe a fhionrai, déanfaidh an
Coimisiin an fhionraf sin a Gdar ar feadh tréimhse teoranta ama, ag gniomhi dé i gcomhréir leis an nds
imeachta comhairleach dd dtagraitear in Airteagal 3a(2).".

(3) Cuirtear isteach an t-airteagal seo a leanas:

"Airteagal 3a

1. Beidh cnamh ag an gCoimisiin 6n gCoiste a bhunaitear le hAirteagal 15(1) de Rialachdn (CE)
Uimh. 1225/2009. Beidh an coiste sin ina choiste de réir bhri Rialachdn (AE) Uimh. 182/2011 ¢ Pharlaimint
na hEorpa agus 6n gCombhairle (¥).

2. I gcés ina ndéanfar tagairt don mhir seo, beidh feidhm ag Airteagal 4 de Rialachdn (AE) Uimh. 182/2011.

3. I gcds ina ndéantar tagairt don mhir seo, beidh feidhm ag Airteagal 5 de Rialachdn (AE) Uimh. 182/2011.

(*) Rialachdn (AE) Uimh. 182/2011 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle an 16 Feabhra 2011 lena
leagtar sios na rialacha agus na prionsabail ghinearlta a bhaineann leis na sdsraf maidir le riali ag na Ballstdit
ar fheidhmiti cumhachtai cur chun feidhme ag an gCoimisitin (IO L 55, 28.2.2011, Ich. 13).".

(4) Cuirtear isteach an t-airteagal seo a leanas:
"Airteagal 3b

Tuarascdil

Déanfaidh an Coimisitin faisnéis a direamh maidir le cur chun feidhme an Rialachdin seo ina thuarascdil bhliantdil
maidir le bearta cosanta trdddla a chur i bhfeidhm agus a chur chun feidhme arna chur faoi bhrdid Pharlaimint na
hEorpa agus na Comhairle de bhun Airteagal 22a de Rialachdn (CE) Uimh. 1225/2009.".

. Rialachén (CE) Uimh. 153/2002

Maidir le Rialachdn (CE) Uimh. 153/2002, is g4 coinniollacha aonfhoirmeacha chun bearta cosanta agus bearta eile a
ghlacadh i ndail leis na clésail dhéthaobhacha chosanta an Chomhaontaithe Eatramhaigh agus an Chomhaontaithe
um Chobhsajocht agus um Chombhlachas a chur chun feidhme. Ba cheart na bearta sin a ghlacadh i gcomhréir le
Rialachdn (AE) Uimh. 182/2011.
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Ba cheart don Choimisitin gniomhartha cur chun feidhme is infheidhme ldithreach a ghlacadh mds rud ¢, i gcdsanna
a bhfuil bonn cirt cuf leo a bhaineann le himthosca eisceachtila agus géibheannacha a thagann chun cinn de réir bhri
Airteagal 24(4)(b) agus Airteagal 25(4) den Chomhaontt Eatramhach, agus d4 éis Airteagal 37(4)(b) agus Airteagal
38(4) den Chomhaonti Cobhsafochta agus Comhlachais, go n-éilitear é sin ar mhoérchdiseanna préinne.

Did réir sin, leasaitear Rialachdn (CE) Uimh. 153/2002 mar seo a leanas:

(1) Cuirtear an méid seo a leanas in ionad Airteagal 2:

"Airteagal 2

Lamhiltais mairteola 6ig

Déanfaidh an Coimisitin rialacha mionsonraithe maidir le cur chun feidhme Airteagal 14(2) den Chomhaonti
Eatramhach, agus dd éis Airteagal 27(2) den Chomhaontt Cobhsaiochta agus Comhlachais, a bhaineann leis na
taraif-chuétai do thdirgi 'mairteola 6ig' a ghlacadh i gcomhréir leis an nds imeachta scridichdin dé dtagraitear
in Airteagal 7fa(4) den Rialachdn seo.".

Scriostar Airteagal 3.

Cuirtear an méid seo a leanas in ionad Airteagal 4:
"Airteagal 4

Lamhadltais bhreise

Mas rud ¢é, de bhun Airteagal 29 den Chomhaontt Cobhsaiochta agus Comhlachais agus de bhun Airteagal 16
den Chomhaontt Eatramhach, go ndéantar lamhdltais bhreise do thdirgf iascaigh a dheond laistigh de na taraif-
chuétai, déanfaidh an Coimisitin rialacha mionsonraithe maidir le cur chun feidhme na dtaraif-chuétai sin a
ghlacadh i gcomhréir leis an nds imeachta scriidichdin a leagtar amach in Airteagal 7fa(4) den Rialachdn seo.".

Scriostar Airteagal 5.

Cuirtear an méid seo a leanas in ionad Airteagal 7:

"Airteagal 7

Oiritinuithe teicnidla

[ gcds leasuithe agus oiritinuithe teicnidla ar na rialacha mionsonraithe maidir le cur chun feidhme a ghlacfar de
bhun an Rialachdin seo a bhfuil gd leo tar éis athruithe ar chéid na hAinmniochta Comhcheangailte agus ar
fhoranna TARIC né a thig as comhaontuithe, prétacail, malartuithe litreacha n6é gniomhartha eile a thabhairt i

gerich idir an tAontas agus lar-Phoblacht Itigslavach na Macadéine, glacfar iad i gcomhréir leis an nés imeachta
scridachdin dd dtagraitear in Airteagal 7fa(4) den Rialachdn seo.".

Leasaitear Airteagal 7a mar seo a leanas:
(a) scriostar mir 2, mir 3 agus mir 4;
(b) cuirtear an méid seo a leanas in ionad na chéad fhomhire de mhir 6:

"Ar na combhairlitichdin a bheith criochnaithe, agus mura mbeidh aon socri indéanta eile ann, féadfaidh an
Coimisitn a chinneadh i gcomhréir leis an nés imeachta scradichdin dd dtagraitear in Airteagal 7fa(4) den
Rialachdn seo nach ngniomhéidh sé n6 go nglacfaidh sé bearta iomchui dd bhfordiltear in Airteagal 25 agus
in Airteagal 26 den Chomhaontd Eatramhach, agus ina dhiaidh sin in Airteagal 37 agus in Airteagal 38 den
Chomhaontti Cobhsaiochta agus Comhlachais.";

(c) scriostar mir 7, mir 8 agus mir 9.
(d) cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhir 10:

"10.  Na combhairlitichdin laistigh den Chomhairle um Chombhar, agus ina dhiaidh sin an Coiste
Cobhsafochta agus Comhlachais, measfar go mbeidh siad criochnaithe 30 14 tar éis an fhogra dd dtagraitear
i mir 5 a fhdil.".
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(7) Cuirtear an méid seo a leanas in ionad Airteagal 7b:

—
o0
=

(10

=

=

"Airteagal 7b

Imthosca eisceachtila agus géibheannacha

I gcés ina dtiocfaidh imthosca eisceachtiila agus géibheannacha chun cinn de réir bhri Airteagal 25(4)(b) agus
Airteagal 26(4) den Chomhaontd Eatramhach, agus dd éis Airteagal 38(4)(b) agus Airteagal 39(4) den
Chomhaontt Cobhsaiochta agus Comhlachais, féadfaidh an Coimisiin bearta ldithreacha a ghlacadh de réir
mar a fhordiltear in Airteagal 25 agus in Airteagal 26 den Chomhaontti Eatramhach, agus dd éis in Airteagal 38
agus in Airteagal 39 den Chomhaontii Cobhsaiochta agus Comhlachais, i gcomhréir leis an nds imeachta
scradichdin dd dtagraitear in Airteagal 7fa(4) den Rialachdn seo, né i gcdsanna prdinne, i gcomhréir le
hAirteagal 7fa(5) den Rialachdn seo.

Mé fhaigheann an Coimisitn iarraidh ¢ Bhallstat, glacfaidh an Coimisitin Cinneadh ina thaobh laistigh de chuig
14 oibre tar éis an iarraidh a fhdil.".

In Airteagal 7e, cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhir 1:

"1. 1 gcés cleachtais a d'fhéadfadh ddar cuf a thabhairt do chur i bhfeidhm, ag an Aontas, na mbeart déd
bhfordiltear in Airteagal 33 den Chomhaontti Eatramhach, agus ina dhiaidh sin Airteagal 69 den Chomhaontt
Cobhsajochta agus Comhlachais, déanfaidh an Coimisitin tar éis d6 an cds a scridd, ar a thionscnamh féin né
arna iarraidh sin do Bhallstdt, cinneadh cibé an bhfuil an nés ag luf leis an gComhaontd. Nuair is g4, glacfaidh
sé bearta cosanta i gcomhréir leis an nés imeachta scradiichdin dé dtagraitear in Airteagal 7fa(4), ach amhdin
sna cdsanna ctinaimh inar infheidhme Rialachdn (CE) Uimh. 597/2009 6n gCombhairle (*) iad agus glacfar bearta
i gcomhréir leis na ndésanna imeachta a leagtar sios sa Rialachdn sin. Déanfar bearta a thdgéil faoi na
coinniollacha a leagtar amach in Airteagal 33(5) den Chomhaontti Eatramhach amhdin, agus ina dhiaidh sin
Airteagal 69 den Chomhaonti Cobhsafochta agus Comhlachais.

(*) Rialachdn (CE) Uimh. 597/2009 6n gCombhairle an 11 Meitheamh 2009 maidir le cosaint i gcoinne
allmhairi féirdheontais ¢ thiortha nach baill den Chomhphobal Eorpach iad (I0 L 188, 18.7.2009, Ich.
93).".

Leasaitear Airteagal 7f mar seo a leanas
(@) Cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhir 3:

"3, Go dti go mbainfear amach réiteach comhshdstil sna comhairlitichdin dd dtagraitear i mir 2 den
Airteagal seo, féadfaidh an Coimisitin a chinneadh maidir le bearta iomchui eile a mheasann sé a bheith
riachtanach i gcomhréir le hAirteagal 30 den Chomhaontt Eatramhach, agus dd éis Airteagal 43 den
Chomhaontti Cobhsaiochta agus Combhlachais, agus i gcomhréir leis an nds imeachta scradichdin da
dtagraitear in Airteagal 7fa(4) den Rialachdn seo."

(b) scriostar mir 4, mir 5 agus mir 6.

Cuirtear isteach an t-airteagal seo a leanas:
"Airteagal 7fa

An nés imeachta coiste

1. Chun criocha Airteagal 2, beidh an Coiste arna bhund le hAirteagal 195 de Rialachdn (CE)
Uimh. 1234/2007 6én gCombhairle (*) de chinamh ag an gCoimisitin. Beidh an coiste sin ina choiste de réir
bhri Rialachdn (AE) Uimh. 1822011 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle (**).

2. Chun criocha Airteagal 4, beidh an Coiste um an gCéd Custaim arna bhund le hAirteagal 184 de
Rialachan (CE) Uimh. 450/2008 ¢ Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle (***) de chinamh ag an
gCoimisitin. Beidh an coiste sin ina choiste de réir bhri Rialachdn (AE) Uimh. 182/2011.

3. Chun criocha Airteagal 7a, 7b, 7e agus 7f, beidh an Coiste um Choimirc{ arna bhunt le hAirteagal 4(1) de
Rialachdn (CE) Uimh. 260/2009 6n gCombhairle (****) de chinamh ag an gCoimisitin. Beidh an coiste sin ina
choiste de réir bhri Rialachdn (AE) Uimh. 182/2011.
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4. 1 gcds ina ndéanfar tagairt don mhir seo, beidh feidhm ag Airteagal 5 de Rialachdn (AE) Uimh. 182/2011.

5. I gcds ina ndéanfar tagairt don mhir seo, beidh feidhm ag Airteagal 8 de Rialachdn (AE) Uimh. 1822011,
i dteannta Airteagal 5 de.

(*) Rialachdn (CE) Uimh. 1234/2007 6n gCombhairle an 22 Deireadh Fémhair 2007 lena mbunaitear
comheagri na margai talmhaiochta agus lena leagtar sios fordlacha sonracha do thdirgi dirithe
talmhafochta (an Rialachdn maidir le CEM aonair) (IO L 299, 16.11.2007, Ich. 1).

(**) Rialachan (AE) Uimh. 182/2011 ¢ Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle an 16 Feabhra 2011 lena
leagtar sios na rialacha agus na prionsabail ghineardlta a bhaineann leis na sdsrai maidir le rialt ag na
Ballstdit ar fheidhmiti cumhachtai cur chun feidhme ag an gCoimisiin (IO L 55, 28.2.2011, Ich. 13).

(***) Rialachdn (CE) Uimh. 450/2008 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an 23 Aibredn 2008, lena
leagtar sios an Céd Custaim Comhphobail (an C6d Custaim Nuachéirithe) (IO L 145, 4.6.2008, Ich. 1).

(****) Rialachdn (CE) Uimh. 260/2009 6n gCombhairle an 26 Feabhra 2009 maidir leis na combhrialacha
dallmhairi (I0 L 84, 31.3.2009, Ich. 1).".

9. Rialachdn (CE) Uimh. 427/2003

Maidir le Rialachdn (CE) Uimh. 4272003, ba cheart cumhacht a thabhairt don Choimisiin gniomhartha tarmligthe a
ghlacadh i gcomhréir le hAirteagal 290 den Chonradh ar Fheidhmit an Aontais Eorpaigh (CFAE) chun larscribhinn I
a ghabhann leis an Rialachdn sin a leasd.

Chun go nglacfai na fordlacha atd riachtanach chun Rialachdn (CE) Uimh. 427/2003 a chur chun feidhme, ba cheart
an chumhacht chun gniomhartha a ghlacadh i gcomhréir le hAirteagal 290 CFAE a tharmligean chuig an gCoimisitin
i dtaca le leasuithe ar larscribhinn I a ghabhann le Rialachdn (CE) Uimh. 625/2009, chun tiortha a bhaint den liosta
trfd tiortha atd san larscribhinn sin nuair a thiocfaidh déibh a bheith ina gcomhaltai de EDT. T4 sé thar a bheith
tdbhachtach go rachadh an Coimisitin i mbun comhairlitichdn iomchuf le linn na hoibre ullmhdchdin, lena n-diritear
le saineolaithe. Ba cheart don Choimisitin a dirithid, agus gniomhartha tarmligthe & n-ullmht agus 4 dtarraingt suas
aige, go ndéanfar na doiciméid dbhartha a tharchur an trith céanna, go trathdil agus go hiomchuf chuig Parlaimint na
hEorpa agus chuig an gCombhairle.

Ina theannta sin, ba cheart cumhachtai cur chun feidhme a thabhairt don Choimisitin chun na bearta is gd a ghlacadh
chun an Rialachdn sin a chur chun feidhme i gcomhréir le Rialachdn (AE) Uimh. 182/2011.

Ba cheart an nds imeachta comhairleach a dsdid maidir le bearta faireachais agus bearta sealadacha a ghlacadh i
bhfianaise éifeachtaf beart den sort sin agus a loighce seicheamhai maidir le bearta cosanta cinntitheacha a ghlacadh. I
gcds ina mbeadh moill ar fhorchur na mbeart ina ctis le dochar a bheadh deacair a leigheas, is gd a cheadi don
Choimisitin bearta sealadacha atd infheidhme ldithreach a ghlacadh.

D4 réir sin, leasaitear Rialachdn (CE) Uimh. 427/2003 mar seo a leanas:

(1) Cuirtear an méid seo a leanas in ionad Airteagal 5(4):

"4. I gcds inar 1éir go bhfuil déthain fianaise ann lena dtugtar bonn cirt chun imeacht a thionscnamh agus
nach bhfuil réiteach comhshéstil mar thoradh ar aon chombhairlitichdin faoi mhir 3, foilseoidh an Coimisitn
fogra in Iris Oifigitil an Aontais Eorpaigh. Cuirfidh an Coimisiin faisnéis ar fdil do na Ballstdit tar éis d6 a
chinneadh go mbeidh gd le himeacht mar sin a thionscnamh.".

(2) Leasaitear Airteagal 7 mar seo a leanas:

(a) cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhir 1:

"1.  Cuirfear bearta sealadacha cosanta i bhfeidhm in imthosca eisceachtdla i gcds ina ndéanfadh moill
dochar a bheadh deacair a leigheas, tar éis réamhchinnidh gurb iad allmhairf is ctis le suaitheadh margaidh i
dtionscal an Aontais né go bhfuil bagairt ann go mbeidh siad mar chis leis, agus md td g4, chun leas an
Aontais, le hidirghabhdil. Glacfaidh an Coimisitin na bearta sealadacha sin i gcomhréir leis an nés imeachta
comhairleach dd dtagraitear in Airteagal 15(2). I gcdsanna prdinne, beidh feidhm ag Airteagal 15(4).";

(b) scriostar mir 3.
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Cuirtear an méid seo a leanas in ionad Airteagal 8:
"Airteagal 8

Foirceannadh gan bearta a ghlacadh

I gcds ina measfar nach bhfuil gd le bearta cosanta déthaobhacha, cuirfear deireadh leis an imscradi né leis an
imeacht i gcomhréir leis an nds imeachta scradichdin dd dtagraitear in Airteagal 15(3).".

Leasaitear Airteagal 9 mar seo a leanas:
(a) cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhir 1 agus mhir 2:

"1. 1 gcés ina léireoidh na fiorais, faoi mar a shuifear go criochnaitheach iad, go bhfuil na coinniollacha a
leagtar sfos in Airteagal 1, in Airteagal 2 agus in Airteagal 3, de réir mar is iomchui, 4 gcomhlionadh, agus
mé td gd, chun leas an Aontais, le hidirghabhdil i gcomhréir le hAirteagal 19, iarrfaidh an Coimisitin
comhairlitichdin le Rialtas na Sine d’fhonn réiteach comhshastiil a lorg.

2. Mura mbeidh réiteach comhshdstil mar thoradh ar na comhairlitichdin dd dtagraitear i mir 1 den
Airteagal seo laistigh de 60 14 6n iarraidh ar chomhairlitichdin a fhéil, forchuirfear beart cinntitheach cosanta
né beart atreoraithe trdddla i gcomhréir leis an nés imeachta dd dtagraitear in Airteagal 15(3). I gcdsanna
prdinne, beidh feidhm ag Airteagal 15(5).";

(b) scriostar mir 3 go mir 6.
In Airteagal 12, cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhir 3 agus mhir 4:

"3.  Le linn d’aon bheart cosanta a bheith i bhfeidhm, féadfaidh an Coimisitin, biodh sé ar iarraidh 6 Bhallstat
né ar a thionscnamh féin, éifeachtai an bhirt a scridd agus a dhéanamh amach an bhfuil cur i bhfeidhm an
bhirt sin fos riachtanach.

I gcds ina measfaidh an Coimisitin go bhfuil cur i bhfeidhm an bhirt fés riachtanach, cuirfidh sé na Ballstdit ar
an eolas da réir sin.

4. 1 gcds ina measfaidh an Coimisitin gur cheart aon bheart cosanta a chilghairm n6 a leasti, déanfaidh sé na
bearta cosanta a chilghairm né a leasti i gcomhréir leis an nés imeachta scridichdin d4 dtagraitear in Airteagal
1503).".

Cuirtear an méid seo a leanas in ionad Airteagal 14(4):

"4, Féadfar, chun leas an Aontais, bearta a fhorchuirfear de bhun an Rialachdin seo a fhionrai ar feadh naoi
mi le cinneadh 6n gCoimisitn i gcomhréir leis an nds imeachta comhairleach dd dtagraitear in Airteagal 15(2).
Féadfaidh an Coimisitin an fhionrai a fhadt ar feadh tréimhse eile, nach faide nd aon bhliain amhdin, ma
ghniomhajonn sé i gcomhréir leis an nds imeachta comhairleach dd dtagraitear in Airteagal 15(2).".

Cuirtear isteach na hairteagail seo a leanas:
"Airteagal 14a

Cumbhachtai a thabhairt

Tabharfar de chumhacht don Choimisitin gniomhartha tarmligthe a ghlacadh i gcomhréir le hAirteagal 14b den
Rialachdn seo i dtaca le leasuithe ar larscribhinn 1 a ghabhann le Rialachdn (CE) Uimh. 625/2009 (*) 6n
gCombhairle chun tiortha a bhaint den liosta trii tiortha atd san larscribhinn sin nuair a thiocfaidh déibh a
bheith ina gcomhaltai de EDT.

Airteagal 14b

An tarmligean a fheidhmid

1. Is faoi réir na geoinniollacha a leagtar sios san Airteagal seo a thugtar an chumhacht don Choimisitin
gniomhartha tarmligthe a ghlacadh.

2. Déanfar an chumhacht chun gniomhartha tarmligthe a ghlacadh d4 dtagraitear in Airteagal 22(3) a
thabhairt don Choimisiin go ceann tréimhse chiig bliana 20 Feabhra 2014. Dréachtéidh an Coimisitin
tuarascdil maidir le tarmligean na cumhachta trdth nach déanai nd naoi mi roimh dheireadh na tréimhse
ctiig bliana sin. Déanfar tarmligean na cumhachta a thadd go hintuigthe ar feadh tréimhsi comhfhaid, mura
rud é go geuirfidh Parlaimint na hEorpa né an Chomhairle in aghaidh fadaithe den sért sin trath nach déanai nd
tri mhi roimh dheireadh gach tréimhse.
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3. Féadfaidh Parlaimint na hEorpa né an Chomhairle tarmligean na cumhachta dd dtagraitear in Airteagal
22(3) a chulghairm trath ar bith. Déanfaidh cinneadh chun ctlghairm a dhéanamh deireadh a chur le tarmligean
na cumhachta a sonréfar sa chinneadh sin. Beidh éifeacht aige 6n 14 tar éis thoilsiti an chinnidh in Iris Oifigiiil
an Aontais Eorpaigh né ar dhéta nfos déanai a shonréfar ann. Ni dhéanfaidh sé difear do bhailiocht gniomhartha
tarmligthe ar bith atd i bhfeidhm cheana féin.

4. A luaithe a ghlacfaidh sé gniomh tarmligthe, tabharfaidh an Coimisitin fogra ina leith go comhuaineach do
Pharlaimint na hEorpa agus don Chombhairle.

5. Ni thiocfaidh gniomh tarmligthe a ghlacfar de bhun Airteagal 22(3) i bhfeidhm ach amhdin mura mbeidh
aon ag6id curtha in il ag Parlaimint na hEorpa né ag an gCombhairle laistigh de thréimhse 2 mhi 6 cuireadh
Parlaimint na hEorpa agus an Chombhairle ar an eolas faoin ngniomh sin, né, sula dtéann an tréimhse sin in éag,
mé td sé curtha in itl ag Parlaimint na hEorpa agus ag an gCombhairle araon don Choimisitin nach gcuirfidh siad
ina choinne. Cuirfear dhd mhi leis an tréimhse sin ar thionscnamh Pharlaimint na hEorpa né na Combhairle.

(*) Rialachdn (CE) Uimh. 625/2009 6n gCombhairle an 7 il 2009 maidir le comhrialacha d’allmhairi ¢ thriti
tiortha dirithe (I0 L 185, 17.7.2009, Ich. 1).".

Cuirtear an méid seo a leanas in ionad Airteagal 15:
"Airteagal 15

An nés imeachta Coiste

1. Beidh an Coiste um Choimirci a bunaiodh le hAirteagal 4(1) de Rialachdn (CE) Uimh. 260/2009 6n
gCombhairle an 26 Feabhra 2009 (*) de chtnamh ag an gCoimisitin. Beidh an coiste sin ina choiste de réir
bhri Rialachdn (AE) Uimh. 182/2011 ¢ Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle (**).

2. I gcds ina ndéanfar tagairt don mhir seo, beidh feidhm ag Airteagal 4 de Rialachdn (AE) Uimh. 182/2011.
3. I gcés ina ndéanfar tagairt don mhir seo, beidh feidhm ag Airteagal 5 de Rialachdn (AE) Uimh. 182/2011.

4. 1 gcds ina ndéanfar tagairt don mhir seo, beidh feidhm ag Airteagal 8 de Rialachdn (AE) Uimh. 182/2011 i
gcombhar le hAirteagal 4 de.

5. I gcds ina ndéanfar tagairt don mhir seo, beidh feidhm ag Airteagal 8 de Rialachdn (AE) Uimh. 182/2011 i
dteannta Airteagal 5 de.

(*) Rialachdn (CE) Uimh. 625/2009 6n gComhairle an 26 Feabhra 2009 maidir le comhrialacha d’allmhair{ (10
L 84, 31.3.2009, Ich. 1).

(**) Rialachdn (AE) Uimh. 182/2011 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle an 16 Feabhra 2011 lena
leagtar sios na rialacha agus na prionsabail ghineardlta a bhaineann leis na sdsrai maidir le riald ag na
Ballstdit ar fheidhmiti cumhachtai cur chun feidhme ag an gCoimisiin (IO L 55, 20.2.2011, Ich. 13).".

Cuirtear an méid seo a leanas in ionad Airteagal 17(5):

"5.  Ni nochtfaidh an Coimisitin agus na Ballstdit, n6 oifigigh ceachtar acu sin, aon fhaisnéis a fuarthas de
bhun an Rialachdin seo agus ar iarr a soldthrai go ndéiledlfai 1éi i modh rinda, gan cead sonrach a fhdil 6n
soldthrai. Maidir le faisnéis a roinnfear idir an Coimisiin agus na Ballstdit né aon fhaisnéis a bhaineann le
comhairlitichdin a dhéanfar de bhun Airteagal 12, n6 le comhairliichdin a bhfuil tuairisc orthu in Airteagal 5(3)
agus in Airteagal 9(1), né doiciméid inmhednacha ar bith a ullmhéidh ddardis an Aontais né Ballstdit an
Aontais, ni sceithfear iad sin chuig an bpobal né chuig aon phdirti san imeacht, ach amhdin nuair a fhordiltear
dé sin go sonrach sa Rialachdn seo.".

In Airteagal 18(4), cuirtear an méid seo a leanas in ionad na habairte deireanaf:

"Ni dhéanfaidh nochtadh aon dochar do chinneadh a fhéadfaidh an Coimisitn a ghlacadh ina dhiaidh sin ach, i
gcds ina mbeidh cinneadh den soért sin bunaithe ar fthiorais agus ar bhreithnithe difritla, nochtfar iad sin a
luaithe is féidir.".
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(11) In Airteagal 19, cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhir 5 agus mhir 6:

"5.  Scradéidh an Coimisitn an fhaisnéis a dhéantar a thiolacadh go cuf agus scridéidh sé a ionadai atd si
agus déanfar torthai na hanailise sin, mar aon le tuairim ar a fhintaf atd si, a sheoladh chuig an gCoiste mar
chuid den dréacht-bheart a chuirtear isteach de bhun Airteagal 9 den Rialachdn seo. Ba cheart don Choimisitin
tuairimi an choiste a chur san direamh faoi na coinniollacha dd bhfordiltear i Rialachdn (AE) Uimh. 182/2011.

6.  Féadfaidh na pdirtithe a ghniomhaigh i gcomhréir le mir 2 a iarraidh go gcuirfear na fiorais agus na
breithnithe ar dhécha go nglacfar na cinnti deireanacha ina leith ar fail déibh. Cuirfear an fhaisnéis sin ar fdil a
mhéid agus is féidir agus gan dochar d’aon chinneadh a ghlacfaidh an Coimisitn ina dhiaidh sin.".

(12) Cuirtear isteach an t-airteagal seo a leanas:
"Airteagal 19a
Tuarascdil

1. Déanfaidh an Coimisitin faisnéis a direamh maidir le cur chun feidhme an Rialachdin seo ina thuarascdil
bhliantdil maidir le bearta cosanta trdddla a chur i bhfeidhm agus a chur chun feidhme arna chur faoi bhrdid
Pharlaimint na hEorpa agus na Combhairle de bhun Airteagal 22a de Rialachin (CE) Uimh. 1225/2009 (¥).

(*) Rialachdn (CE) Uimh. 1225/2009 6n gCombhairle an 30 Samhain 2009 maidir le cosaint i gcoinne allmhair{
dumpdilte ¢ thiortha nach baill den Chomhphobal Eorpach iad (IO L 343, 22.12.2009, Ich. 51).".

(13) Scriostar mir 3 d’Airteagal 22.
Rialachdn (CE) Uimh. 452/2003

I nddil le Rialachdn (CE) Uimh. 452/2003, chun coinniollacha aonfhoirmeacha a dirithiti maidir leis an Rialachdn seo
a chur chun feidhme, ba cheart cumhachtai cur chun feidhme a thabhairt don Choimisitin. Ba cheart na cumhachtai
sin a fheidhmit i gcomhréir le Rialachdn (AE) Uimh. 182/2011.

Dé réir sin, leasaitear Rialachdn (CE) Uimh. 452/2003 mar sco a leanas:
(1) In Airteagal 1(1), cuirtear an méid seo a leanas in ionad na foclaiochta tosaigh:

"1. 1 gcds ina measfaidh an Coimisitin go bhféadfadh éifeachtai nios mé nd mar is inmhianaithe 6 thaobh
beartais chosanta traddla an Aontais a bheith mar thoradh ar theaglaim de bhearta frith-dhumpdla né frith-
théirdheontais agus bearta cosanta taraife a bheith ar na hallmhairi céanna, féadfaidh sé cibé bearta de na bearta
seo a leanas is iomchui leis a ghlacadh i gcomhréir leis an nds imeachta scridichdin dd dtagraitear in Airteagal
2a(2):".

(2) Cuirtear isteach an t-airteagal seo a leanas:
"Airteagal 2a

1. Beidh an Coiste a bunaiodh le hAirteagal 15(1) de Rialachdn (CE) Uimh. 1225/2009 (*) én gComhairle de
chinamh ag an gCoimisitin. Beidh an coiste sin ina choiste de réir bhri Rialachin (AE) Uimh. 182/2011 6
Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle (**).

2. I gcds ina ndéanfar tagairt don mhir seo, beidh feidhm ag Airteagal 5 de Rialachdn (AE) Uimh. 182/2011.

(*) Rialachdn (CE) Uimh. 1225/2009 én gCombhairle an 30 Samhain 2009 maidir le cosaint i gcoinne allmhairi
dumpdilte 6 thiortha nach baill den Chomhphobal Eorpach iad (IO L 343, 22.12.2009, Ich. 51).

(**) Rialachan (AE) Uimh. 182/2011 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6én gComhairle an 16 Feabhra 2011 lena
leagtar sios na rialacha agus na prionsabail ghineardlta a bhaineann leis na sdsrai maidir le riald ag na
Ballstdit ar fheidhmiti cumhachtai cur chun feidhme ag an gCoimisitin (I0 L 55, 28.2.2011, Ich. 13).".
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12.

Rialachdn (CE) Uimh. 673/2005

Maidir le Rialachdn (CE) Uimh. 673/2005, tugtar an chumhacht don Chombhairle chun an Rialachdn sin a aisghairm.
Ba cheart an chumhacht sin a bhaint agus ba cheart feidhm a bheith ag Airteagal 207 den Chonradh ar Fheidhmid an
Aontais Eorpaigh maidir le haisghairm Rialachdn (CE) Uimh. 673/2005.

D4 réir sin, scriostar Airteagal 7 de Rialachdn (CE) Uimh. 673/2005.
Rialachdn (CE) Uimh. 1236/2005

Maidir le Rialachdn (CE) Uimh. 1236/2005, ba cheart cumhacht a thabhairt don Choimisitin gnfomhartha tarmligthe
a ghlacadh i gcomhréir le hAirteagal 290 den Chonradh ar Fheidhmit an Aontais Eorpaigh (CFAE) chun na
hlarscribhinni a ghabhann leis an Rialachdn sin a leasi.

Chun go nglacfai na fordlacha atd riachtanach chun Rialachdn (CE) Uimh. 1236/2005 a chur i bhfeidhm, ba cheart an
chumhacht chun gniomhartha a ghlacadh i gcomhréir le hAirteagal 290 CFAE a tharmligean chuig an gCoimisitin i
ndail le larscribhinni I, 11, III, IV agus V a ghabhann leis an Rialachdn seo a leasti. T4 sé thar a bheith tdbhachtach go
rachadh sé i mbun comhairlitchdn iomchui le linn na hoibre ullmhdachdin, lena n-diritear le saineolaithe. Ba cheart
don Choimisitin a dirithiti, agus gniomhartha tarmligthe 4 n-ullmhd agus & dtarraingt suas aige, go ndéanfar na
doiciméid dbhartha a tharchur an trth céanna, go trathtil agus go hiomchui chuig Parlaimint na hEorpa agus chuig
an gComihairle.

Did réir sin, leasaitear Rialachdn (CE) Uimh. 1236/2005 mar seo a leanas:

(1) Cuirtear an méid seo a leanas in ionad Airteagal 12:
"Airteagal 12
Cumhachtéfar don Choimisitin  gnfomhartha tarmligthe a ghlacadh i gcomhréir le hAirteagal 15a chun

larscribhinni I, 11, III, IV agus V a leasti. Déanfar na sonraf in larscribhinn 1 maidir leis na hiidardis innitla de
chuid na mBallstdt a leasti ar bhonn faisnéise a chuirfidh na Ballstdit ar f4il.".

—
N
—

Scriostar Airteagal 15.

(3) Cuirtear isteach an t-airteagal seo a leanas:
"Airteagal 15a

An tarmligean a fheidhmid

1. Tugtar an chumhacht don Choimisitin gniomhartha tarmligthe a ghlacadh faoi réir na gcoinniollacha a
leagtar sios san Airteagal seo.

2. Déanfar an chumhacht chun gniomhartha tarmligthe a ghlacadh dd dtagraitear in Airteagal 12 a thabhairt
don Choimisitin go ceann tréimhse chiiig bliana 6n 20 Feabhra 2014. Déanfaidh an Coimisitn, trith nach déanai
nd naoi mi roimh dheireadh na tréimhse cuig bliana, tuarascdil a tharraingt suas maidir le tarmligean na
cumhachta. Déanfar tarmligean na cumhachta a fhadi go hintuigthe ar feadh tréimhsi comhfhaid, mura rud ¢é
go gceuirfidh Parlaimint na hEorpa n6 an Chombhairle in aghaidh fadaithe den sért sin trath nach déanai nd tri mhi
roimh dheireadh gach tréimhse.

3. Féadfaidh Parlaimint na hEorpa n6 an Chomhairle tarmligean na cumhachta dd dtagraitear i Airteagal 12 a
chilghairm trath ar bith. Déanfaidh cinneadh chun ctlghairm a dhéanamh deireadh a chur le tarmligean na
cumhachta a sonréfar sa chinneadh sin. Beidh éifeacht aige 6n 14 tar éis fhoilsiti an chinnidh in Iris Oifigitil an
Aontais Eorpaigh né ar dhdta nios déanai a shonréfar ann. Ni dhéanfaidh sé difear do bhailiocht aon ghniom-
hartha tarmligthe atd i bhfeidhm cheana féin.

4. A luaithe a ghlacfaidh sé gniomh tarmligthe, tabharfaidh an Coimisiin fégra ina leith do Pharlaimint na
hEorpa agus don Chombhairle go comhuaineach.

5. Ni thiocfaidh gniomh tarmligthe a ghlacfar de bhun Airteagal 12 i bhfeidhm ach amhdin mura mbeidh aon
agdid curtha in il ag Parlaimint na hEorpa n6 ag an gCombhairle laistigh de thréimhse 2 mhi 6 cuireadh
Parlaimint na hEorpa agus an Chomhairle ar an eolas faoin ngniomh sin né més rud ¢, roimh dhul in éag
na tréimhse sin, go mbeidh Parlaimint na hEorpa agus an Chomhairle araon tar éis a chur in il don Choimisitin
nach ndéanfaidh siad aon agéid. Cuirfear dhd mhi leis an tréimhse sin ar thionscnamh Pharlaimint na hEorpa né
na Combhairle.".

(4) Scriostar Airteagal 16.
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13. Rialachdn (CE) Uimh. 1616/2006

Maidir le Rialachdn (CE) Uimh. 1616/2006, is g4 coinniollacha aonfhoirmeacha chun bearta cosanta agus bearta eile
a ghlacadh i nddil le cldsail dhéthaobhacha chosanta an Chomhaontaithe Eatramhaigh agus an Chomhaontaithe um
Chobhsafochta agus um Chomhlachas a chur chun feidhme. Ba cheart na bearta sin a ghlacadh i gcomhréir le
Rialachdn (AE) Uimh. 182/2011.

Ba cheart don Choimisitin gniomhartha cur chun feidhme atd infheidhme ldithreach a ghlacadh mds rud ¢, i gcdsanna
a bhfuil ddar cui leo a bhaineann le himthosca eisceachtiila agus géibheannacha a thagann chun cinn de réir bhri
Airteagal 26(4) den Chomhaontt Eatramhach, agus da éis Airteagal 39(4) den Chomhaontii Cobhsaiochta agus
Combhlachais, go n-éilitear ¢ sin ar mhorchdiseanna prdinne.

Did réir sin, leasaitear Rialachdn (CE) Uimh. 1616/2006 mar seo a leanas:

(1) Cuirtear an méid seo a leanas in ionad Airteagal 2:

"Airteagal 2

Lambhiltais d’iasc agus do thdirgi iascaigh

Déanfaidh an Coimisitin rialacha mionsonraithe maidir le cur chun feidhme Airteagal 15(1) den Chomhaonti
Eatramhach, agus d4 éis Airteagal 28(1) de CCC, a mhéid a bhaineann leis na taraif-chuétai d’iasc agus do thdirgf

iascaigh a ghlacadh i gcomhréir leis an nés imeachta scridichdin dd dtagraitear in Airteagal 8a(3) den Rialachdn
seo.".

Cuirtear an méid seo a leanas in ionad Airteagal 4:

"Airteagal 4

Oiritinuithe teicnidla

[ gcés leasuithe agus oiriGinuithe teicnidla ar na fordlacha arna nglacadh de bhun an Rialachdin seo a bhfuil gé leo
tar éis athruithe ar chéid na hAinmniochta Comhcheangailte agus ar fhoranna TARIC né a thig as Comhaon-
tuithe, Prétacail, Malartuithe Litreacha né Gniomhartha eile, idir nua agus mhodhnaithe, a thabhairt i gerich idir

an tAontas agus Poblacht na hAlbdine, glacfar iad i gcomhréir leis an nds imeachta scridichdin dd dtagraitear in
Airteagal 8a(3) den Rialachdn seo.".

Cuirtear an méid seo a leanas in ionad Airteagal 5:
"Airteagal 5

Cldsal cosanta ginearélta

I gcds inar gd don Aontas beart a dhéanamh mar a fhordiltear in Airteagal 25 den Chomhaontd Eatramhach, agus
dé éis Airteagal 38 de CCC, glacfar é i gcomhréir leis an nds imeachta scriidichdin a leagtar amach in Airteagal
8a(3) den Rialachdn seo, mura sonraitear a mhalairt in Airteagal 25 den Chomhaontti Eatramhach, agus d4 éis in
Airteagal 38 de CCC.".

Cuirtear an méid seo a leanas in ionad Airteagal 6:
"Airteagal 6

Cldsal ganntanais

I gcés inar gd don Aontas beart a dhéanamh amhail dd bhfordiltear in Airteagal 26 den Chomhaontti Eatramhach,
agus dd éis in Airteagal 39 de CCC, glacfar an beart sin i gcomhréir leis an nds imeachta scridichdin dd
dtagraitear in Airteagal 8a(3) den Rialachdn seo.".

Cuirtear an méid seo a leanas in ionad an trid mir, an cheathrti mir agus an chdigiti mir d’Airteagal 7:

"Glacfaidh an Coimisitin na bearta sin i gcomhréir leis an nds imeachta scridichdin dd dtagraitear in Airteagal
8a(3), né i gcdsanna préinne, i gcomhréir le hAirteagal 8a(4)."

cuirtear an méid seo a leanas in ionad Airteagal 8(2):

2. Glacfaidh an Coimisiin na bearta sin i gcomhréir leis an nds imeachta scridichdin dd dtagraitear in
Airteagal 8a(3), né i gcdsanna préinne, i gcomhréir le hAirteagal 8a(4)."
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(7) Cuirtear isteach an t-airteagal seo a leanas:
"Airteagal 8a

An nés imeachta Coiste

1. Chun criocha Airteagal 2, Airteagal 4 agus Airteagal 11 beidh an Coiste um an gC6d Custaim a bunafodh le
hAirteagal 184 de Rialachdn (CEE) Uimh. 450/2008 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle (*) de
chinamh ag an gCoimisitin. Beidh an coiste sin ina choiste de réir bhri Rialachdn (AE) Uimh. 182/2011 6
Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle (**).

2. Chun criocha Airteagail 5, 6, 7 agus 8, beidh an Coiste a bunaiodh le Rialachdn (CE) Uimh. 260/2009 én
gComhairle (***) de chiinamh ag an gCoimisiin. Beidh an coiste sin ina choiste de réir bhri Rialachdn (AE)
Uimh. 182/2011.

3. I gcds ina ndéantar tagairt don mhir seo, beidh feidhm ag Airteagal 5 de Rialachdn (AE) Uimh. 182/2011.

4. 1 gcds ina ndéantar tagairt don mhir seo, beidh feidhm ag Airteagal 8 de Rialachdn (AE) Uimh. 182/2011 i
gcombhar le hAirteagal 5 den Rialachédn sin.

(*) Rialachdn (CE) Uimh. 450/2008 ¢ Pharlaimint na hEorpa agus én gCombhairle an 23 Aibredn 2008 lena

leagtar sios Cod Custaim an Chomhphobail (Céd Custaim Nuachdirithe) (IO L 145, 4.6.2008, Ich. 1).

(**) Rialachdn (AE) Uimh. 182/2011 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle an 16 Feabhra 2011 lena

leagtar sios na rialacha agus na prionsabail ghineardlta a bhaineann leis na sdsrai maidir le riali ag na

Ballstdit ar fheidhmiti cumhachtai cur chun feidhme ag an gCoimisitin (I0 L 55, 28.2.2011, Ich. 13).

(***) Rialachdn (CEE) Uimh. 260/2009 6n gCombhairle an 26 Feabhra 2009 maidir le comhrialacha maidir le
hallmhairithe (I0 L 84, 31.3.2009, Ich. 1)."

In Airteagal 11, cuirtear an méid seo a leanas in ionad an triti mir:

—
oo
=

"Féadfaidh an Coimisiin a chinneadh, i gcomhréir leis an nés imeachta comhairlitichdin dd dtagraitear in
Airteagal 8a(3) den Rialachdn seo, coir fhabhrach dbhartha na dtdirgi a fhionrai go sealadach amhail dd
bhforéiltear in Airteagal 30(4) den Chomhaontti Eatramhach, agus dd éis in Airteagal 43(4) de CCC."

(9) Scriostar Airteagal 12.
Rialachdn (CE) Uimh. 1528/2007

Maidir le Rialachdn (CE)Uimh. 1528/2007, ba cheart an chumhacht a bheith ag an gCoimisiiin na bearta is gd a
ghlacadh chun € a chur chun feidhme i gcomhréir le Rialachdn (AE) Uimh. 182/2011.

Ba cheart an nés imeachta comhairleach a tsdid chun cdir a chur ar fionraf i bhfianaise chinedl an fhionrai sin. Ba
cheart go n-tsdidfear ¢ freisin chun bearta faireachais agus bearta cosanta sealadacha a ghlacadh i bhfianaise éifeachtaf
beart den sort sin. I gcds ina mbeadh moill ar fhorchur na mbeart ina ctis le damdiste a bheadh deacair a leigheas, is
gé a cheadd don Choimisitin bearta sealadacha atd infheidhme ldithreach a ghlacadh.

Did réir sin, leasaitear Rialachdn (CE) Uimh. 1528/2007 mar seo a leanas:
(1) Leasaitear Airteagal 5 mar a leanas:
(a) i mir 3, cuirtear an méid seo a leanas in ionad na foclafochta tosaigh:

"3. I gcés ina chinneann an Coimisitin, ar bhonn faisnéise arna soldthar ag Ballstdt n6 ar thionscnamh an
Choimisitin féin, go bhfuil na coinniollacha a leagtar sios i mir 1 agus i mir 2 comhlionta, féadfar an chéir
dbhartha a fhionraf i gcomhréir leis an nds imeachta comhairlitichdin dd dtagraitear in Airteagal 21(1c), ar
choinnioll go mbeidh an méid seo a leanas déanta ar dtds ag an gCoimisitin:";

(b) cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhir 4:

"4, Déanfar an tréimhse fionrafochta faoin Airteagal seo a theorannt go dti an tréimhse sin atd
riachtanach chun leasanna airgeadais an Aontais a chosaint. Ni rachaidh an tréimhse sin thar shé mhi,
ach féadfar an tréimhse sin a athnuachan. Ag deireadh na tréimhse sin, cinnfidh an Coimisitin an ndéanfaidh
sé an fhionrai a fhoirceannadh né an bhfadéidh sé an tréimhse fionraiochta i gcomhréir leis an nés
imeachta comhairlitchdin d4 dtagraitear in Airteagal 21(1c).";
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(¢) i mir 6, cuirtear an méid seo a leanas in ionad an dara fomhir:

"Maidir leis an gcinneadh chun an chéir dbhartha a fhionrai, glacfar é i gcomhréir leis an nds imeachta
comhairlitichdin dd dtagraitear in Airteagal 21(4).".

(2) Cuirtear an méid seo a leanas in ionad Airteagal 6(3):

"3, Maidir leis na rialacha mionsonraithe do chur chun feidhme na dtaraif-chuétai d dtagraitear i mir 2 den
Airteagal seo, déanfar iad a chinneadh i gcomhréir leis an nés imeachta scriadiichdin d4 dtagraitear in Airteagal
21(5).".

(3) Cuirtear an méid seo a leanas in ionad Airteagal 7(4):

"4, Maidir leis na rialacha mionsonraithe do roinnt de réir réigitin agus do chur chun feidhme na dtaraif-
chuétai dd dtagraitear san Airteagal seo, déanfar iad a ghlacadh i gcomhréir leis an nds imeachta scradichdin dd
dtagraitear in Airteagal 21(5).".

(4) Cuirtear an méid seo a leanas in ionad Airteagal 9(5):

"5.  Glacfaidh an Coimisitin rialacha mionsonraithe maidir le foroinnt na gcainniochtai dd bhfordiltear i mir 1
agus maidir le bainistiti an chérais dd dtagraitear i mir 1, mir 3 agus mir 4 den Airteagal seo, mar aon le cinnt{
fionraiochta i gcomhréir leis an nds imeachta scridichdin dd dtagraitear in Airteagal 21(5).".

(5) Cuirtear an méid seo a leanas in ionad Airteagal 10(4):

"4, Glacfaidh an Coimisitin rialacha mionsonraithe maidir le bainistit an chdrais sin mar aon le cinnti
fionraiochta i gcomhréir leis an nds imeachta scridichdin dd dtagraitear in Airteagal 21(5).".

(6) In Airteagal 14, cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhir 3 agus mhir 4:

"3, 1gcds inar léir go bhfuil déthain fianaise ann chun tdar a thabhairt le himeacht a thionscnambh, foilseoidh
an Coimisitin fogra in Iris Oifigitiil an Aontais Eorpaigh. Tionscndfar an t-imeacht laistigh d’aon mhi amhdin tar
éis dhdta an fhaisnéis a fhail 6 Bhallstdt.

Cuirfidh an Coimisidn faisnéis ar fdil do na Ballstdit maidir lena anailis ar an bhfaisnéis de ghndth laistigh de 21
14 6n déta ar a gcuirtear an fhaisnéis ar fiil don Choimisitn.

4. Md bhionn an Coimisitin den tuairim go bhfuil na himthosca atd leagtha amach in Airteagal 12 ann,
tabharfaidh sé fogra gan mhoill don réigitn n6é do na stdit lena mbaineann atd liostaithe in Iarscribhinn I go
bhfuil sé ar intinn aige imscradd a thionscnamh. Féadfaidh cuireadh do chomhairlitichdin bheith leis an bhfogra
agus ¢ mar aidhm aige an cds a shoiléiriti agus teacht ar réiteach atd comhshdsail."

(7) Leasaitear Airteagal 16 mar seo a leanas:

(a) Cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhir 1 agus mhir 2:

"1.  Déanfar bearta cosanta sealadacha a chur i bhfeidhm i gctinsi géibheannacha i gcds ina mbeadh moill
ina ctis le damdiste nach bhféadfai a chur ina cheart gan dua, de bhun réamhchinnidh go bhfuil na toscai a
leagtar amach in Airteagal 12 ann mar is iomchui. Glacfar bearta sealadacha i gcomhréir leis an nds
imeachta comhairlitichdin dd dtagraitear in Airteagal 21(4) né i gcdsanna prdinne, i gcomhréir le hAirteagal
21(6).

2. I bhfianaise chds dirithe na réigitin is forimeallai agus a leochaileacht ma tharlafonn aon bhorradh ar
allmhairithe, cuirfear bearta cosanta sealadacha i bhfeidhm maidir le ndésanna imeachta a bhaineann leo
nuair a bheidh sé léirithe le réamhchinneadh go bhfuil méadu tagtha ar allmhairithe. Glacfar bearta
sealadacha i gcomhréir leis an nds imeachta combhairliichdin dd dtagraitear in Airteagal 21(4) né i
gcdsanna prdinne, dd dtagraitear in Airteagal 21(6).";

(b) scriostar mir 4.
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(8) Cuirtear an méid seo a leanas in ionad Airteagal 17:

10

11

)

"Airteagal 17

An t-imscridd agus an t-imeacht a fhoirceannadh gan bearta a ghlacadh

[ gcds ina measfar nach bhfuil g4 le bearta cosanta déthaobhacha, foirceannfar an t-imscridi agus an t-imeacht i
gcomhréir leis an nds imeachta dd dtagraitear in Airteagal 21(5).".

Leasaitear Airteagal 18 mar seo a leanas:
(a) cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhir 2:

2. Mura mbeidh réiteach comhshdstil mar thoradh ar na comhairlitichdin dd dtagraitear i mir 1 den
Airteagal seo laistigh de 30 14 6n dbhar a chur faoi bhrdid an réigitin né an stdit lena mbaineann, déanfaidh
an Coimisitin cinneadh bearta cosanta cinntitheacha déthaobhacha a fhorchur i gcomhréir leis an nés
imeachta scridichdin dd dtagraitear in Airteagal 21(5) laistigh de 20 14 oibre 6 dheireadh na tréimhse
combhairlitichdin.".

(b) scriostar mir 3 agus mir 4.
Cuirtear an méid seo a leanas in ionad Airteagal 20(2):

"2.  Déanfaidh an Coimisitin an cinneadh faireachas a fhorchur i gcomhréir leis an nds imeachta comhair-
liichdin déd dtagraitear in Airteagal 21(4).".

Cuirtear an méid seo a leanas in ionad Airteagal 21:
"Airteagal 21

An nés imeachta Coiste

1. Chun criocha Airteagail 16, 17, 18 agus 20 den Rialachdn seo, beidh an Coiste um Choimirci arna bhund
le hAirteagal 4(1) de Rialachdn (CE) Uimh. 260/2009 6n gComhairle (*) de chdnamh ag an gCoimisitin. Beidh
an coiste sin ina choiste de réir bhri Rialachdn (AE) Uimh. 182/2011 ¢ Pharlaimint na hEorpa agus 6n
gComhairle (**).

2. Chun criocha Airteagal 4 agus Airteagal 5, beidh an Coiste um an gCéd Custaim arna bhuni le hAirteagal
184 de Rialachdn (CE) Uimh. 450/2008 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle (***) de chinamh ag an
gCoimisitin. Beidh an coiste sin ina choiste de réir bhri Rialachin (AE) Uimh. 182/2011.

3. Chun criocha Airteagal 6, Airteagal 7 agus Airteagal 9, beidh an coiste arna bhund le Rialachdn (CE)
Uimh. 1234/2007 6n gCombhairle (****) de chinamh ag an gCoimisitn. Beidh an Coiste sin ina choiste de réir
bhri Rialachdn (AE) Uimh. 182/2011.

4. 1 gcas ina ndéanfar tagairt don mhir seo, beidh feidhm ag Airteagal 4 de Rialachdn (AE) Uimh. 182/2011.
5. I gcés ina ndéantar tagairt don mhir seo, beidh feidhm ag Airteagal 5 de Rialachdn (AE) Uimh. 182/2011.

6. I gcds ina ndéanfar tagairt don mhir seo, beidh feidhm ag Airteagal 8 de Rialachdn (AE) Uimh. 182/2011 i
dteannta Airteagal 4 den Rialachdn sin.

(*) Rialachdn (CE) Uimh. 260/2009 an 26 Feabhra 2009 6n gComhairle maidir le comhrialacha maidir le
hallmhairithe (I0 L 84, 31.3.2009, Ich. 1).

(**) Rialachdn (AE) Uimh. 182/2011 ¢ Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle an 16 Feabhra 2011 lena
leagtar sfos na rialacha agus na prionsabail ghineardlta a bhaineann leis na sdsrai maidir le riald ag na
Ballstdit ar fheidhmiti cumhachtai cur chun feidhme ag an gCoimisitin (IO L 55, 28.2.2011, Ich. 13)

(***) Rialachdn (CE) Uimh. 450/2008 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle an 23 Aibredn 2008 lena
leagtar sfos Cod Custaim an Chomhphobail (C6d Custaim Nuachdirithe) (IO L 145, 4.6.2008, Ich. 1)

(***) Rialachdn (CE) Uimh.1234/2007 6n gComhairle an 22 Deireadh Fémhair 2007 lena mbunaitear
comheagrd na margai talmhafochta agus lena leagtar sios fordlacha sonracha do thdirgi dirithe
talmhafochta (Rialachdn maidir le CEM Aonair) (I0 L 299, 16.11.2007, Ich. 1).".

(12) Scriostar Airteagal 24.
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(13) Cuirtear isteach an t-airteagal seo a leanas:

"Airteagal 24b

Tuarascdil

Déanfaidh an Coimisiin faisnéis a direamh maidir le cur chun feidhme an Rialachdin seo ina thuarascdil
bhliantdil maidir le bearta cosanta trddédla a chur i bhfeidhm agus a chur chun feidhme chuig Parlaimint na
hEorpa agus chuig an gComhairle de bhun Airteagal 22a de Rialachdn (CE) Uimh. 1225/2009 6n
gComhairle (¥).

(*) Rialachdn (CE) Uimh. 1225/2009 6n gCombhairle an 30 Samhain 2009 maidir le cosaint i gcoinne allmhair{
dumpdilte 6 thiortha nach baill den Chomhphobal Eorpach iad (IO L 343, 22.12.2009, Ich. 51).".

15. Rialachén (CE) Uimh. 140/2008

Maidir le Rialachdn (CE) Uimh. 140/2008, is g4 coinniollacha aonfhoirmeacha chun bearta cosanta agus bearta eile a
ghlacadh i nddil le cldsail dhéthaobhacha chosanta an Chomhaontaithe Eatramhaigh agus an Chomhaontaithe um
Chobhsafocht agus um Chombhlachas a chur chun feidhme. Ba cheart na bearta sin a ghlacadh i gcomhréir le
Rialachén (AE) Uimh. 182/2011.

Ba cheart don Choimisitin gniomhartha cur chun feidhme atd infheidhme ldithreach a ghlacadh mds rud ¢, i gcdsanna
a bhfuil ddar cui leo a bhaineann le himthosca eisceachtila agus géibheannacha a thagann chun cinn de réir bhri
Airteagal 26(5)b agus Airteagal 27(4) den Chomhaontti Eatramhach, agus dd éis Airteagal 41(5)b agus Airteagal 42(4)
den Chomhaontd Cobhsaiochta agus Comhlachais, go n-éilitear é sin ar mhérchiiseanna préinne.

Dié réir sin, leasaitear Rialachdn (CE) Uimh. 140/2008 mar seo a leanas:

(1) Cuirtear an méid seo a leanas in ionad Airteagal 2:

"Airteagal 2

Lambhdltais d’iasc agus do thdirgi iascaigh

Déanfaidh an Coimisitin rialacha mionsonraithe maidir le cur chun feidhme Airteagal 14 den Chomhaontd
Eatramhach, agus dd éis Airteagal 29 de CCC, maidir leis na taraif-chuétai diasc agus do thdirg{ iascaigh, a
ghlacadh i gcomhréir leis an nds imeachta scradichdin dd dtagraitear in Airteagal 8a(3) den Rialachdn seo."

Cuirtear an méid seo a leanas in ionad Airteagal 4, Airteagal 5 agus Airteagal 6:

"Airteagal 4

Oiridnuithe teicniiila

I gcds leasuithe agus oiritinuithe teicnitila ar na fordlacha arna nglacadh de bhun an Rialachdin seo a bhfuil gd leo
tar éis athruithe ar chéid na hAinmniochta Comhcheangailte agus ar fhoranna TARIC né a thig as Comhaon-
tuithe, Prétacail, Malartuithe Litreacha n6 Gniomhartha eile, idir nua agus mhodhnaithe, a thabhairt i gerich idir

an tAontas agus Poblacht Mhontainéagro, glacfar iad i gcomhréir leis an nés imeachta scrudichdin déd dtagraitear
in Airteagal 8a(3) den Rialachdn seo.

Airteagal 5

Cldsal cosanta ginearélta

I gcds inar gd don Aontas beart a dhéanamh mar a fthordiltear in Airteagal 26 den Chomhaontd Eatramhach, agus
déd éis Airteagal 41 de CCC, glacfar é i gcomhréir leis an nds imeachta scradichdin dd dtagraitear in Airteagal
8a(3) den Rialachdn seo, mura sonraitear a mhalairt in Airteagal 26 den Chomhaontt Eatramhach, agus dé éis in
Airteagal 41 de CCC.

Airteagal 6

Cldsal ganntanais

I gcds inar gd don Aontas beart a dhéanamh amhail dd bhfordiltear in Airteagal 27 den Chomhaontt Eatramhach,
agus dd éis in Airteagal 42 de CCC, glacfar é i gcomhréir leis an nés imeachta scridichdin dd dtagraitear in
Airteagal 8a(3) den Rialachdn seo.".
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(3) In Airteagal 7, cuirtear an méid seo a leanas in ionad an trfti mir, an cheathri mir agus an chdigid mir:

"Glacfaidh an Coimisitin na bearta sin i gcomhréir leis an nds imeachta scridtchdin da dtagraitear in Airteagal
8a(3). I gcdsanna prdinne, beidh feidhm ag Airteagal 8a(3)."

(4) Cuirtear an méid seo a leanas in ionad Airteagal 8(2):

"2.  Glacfaidh an Coimisitin na bearta sin i gcomhréir leis an nés imeachta scridichdin dd dtagraitear in
Airteagal 8a(3). I gcdsanna prdinne, beidh feidhm ag Airteagal 8a(4)."

(5) Cuirtear isteach an t-airteagal seo a leanas:
"Airteagal 8a

An nés imeachta Coiste

1. Chun criocha Airteagal 4 den Rialachédn seo, beidh an Coiste um an gCdéd Custaim a bunafodh le hAirteagal
184 de Rialachdn (CE) Uimh. 450/2008 ¢ Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle (*) de chinamh ag an
gCoimisitin. Beidh an coiste sin ina choiste de réir bhri Rialachdn (AE) Uimh. 182/2011 6 Pharlaimint na hEorpa
agus 6n gCombhairle (**¥).

2. Chun criocha Airteagail 5, 6, 7 agus 8 den Rialachdn seo, beidh an Coiste a bunaiodh le Rialachdn (CE)
Uimh. 260/2009 (***) de chinamh ag an gCoimisitin. Beidh an Coiste sin ina choiste de réir bhri Rialachdn (AE)
Uimh. 182/2011.

3. I gcds ina ndéantar tagairt don mhir seo, beidh feidhm ag Airteagal 5 de Rialachdn (AE) Uimh. 182/2011.

4. T gcds ina ndéantar tagairt don mhir seo, beidh feidhm ag Airteagal 8 de Rialachdn (AE) Uimh. 182/2011 i
gcombhar le hAirteagal 5 den Rialachdn sin.

(*) Rialachdn (CE) Uimh. 450/2008 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an 23 Aibredn 2008 lena

leagtar sios C6d Custaim an Chomhphobail (Céd Custaim Nuachéirithe) (IO L 145, 4.6.2008, Ich. 1).

(**) Rialachdn (AE) Uimh. 182/2011 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle an 16 Feabhra 2011 lena

leagtar sfos na rialacha agus na prionsabail ghineardlta a bhaineann leis na sdsrai maidir le riald ag na

Ballstdit ar fheidhmit cumhachtai cur chun feidhme ag an gCoimisidn (IO L 55, 28.2.2011, Ich. 13)

(**) Rialachdn (CE) Uimh.260/2009 an 26 Feabhra 2009 6n gComhairle maidir le comhrialacha maidir le
hallmhairithe (I0 L 84, 31.3.2009, Ich. 1).".

In Airteagal 11, cuirtear an méid seo a leanas in ionad an triGi mir:

—
=)
=

"Féadfaidh an Coimisitin a chinneadh, i gcomhréir leis an nds imeachta comhairlitichdin a leagtar amach in
Airteagal 8a(2) den Rialachdn seo, cdir fhabhrach dbhartha na dtdirgi a fhionrai go sealadach amhail dd
bhfordiltear in Airteagal 31(4) den Chomhaontti Eatramhach, agus dd éis in Airteagal 46(4) de CCC.".

(7) Scriostar Airteagal 12.
Rialachdn (CE) Uimh. 55/2008 6n gComhairle

I ndail le Rialachdn (CE) Uimh. 55/2008, chun coinniollacha aonfhoirmeacha a dirithit maidir leis an Rialachdn seo a
chur chun feidhme, ba cheart cumhachtai cur chun feidhme a thabhairt don Choimisitin. Ba cheart na cumhachtai sin
a fheidhmit i gcomhréir le Rialachdn (AE) Uimh. 182/2011.

Ba cheart an nds imeachta comhairlidchdin a tsdid chun bearta faireachais agus bearta sealadacha a ghlacadh agus
chun céir fhabhrach a fhionrai go sealadach i bhfianaise éifeachtal na mbeart sin agus a loighce seicheamhai i nddil le
glacadh beart cosanta cinntitheach. I gcds ina mbeadh moill ar fhorchur na mbeart ina ciis le damdiste a bheadh
deacair a leigheas, is gd a cheaddi don Choimisitin bearta sealadacha atd infheidhme ldithreach a ghlacadh.
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Dé réir sin, leasaitear Rialachdn (CE) Uimh. 55/2008 mar seo a leanas:

(1) Cuirtear an méid seo a leanas in ionad Airteagal 3(3):

"3.  Dainneoin fordlacha eile de chuid an Rialachdin seo, go hdirithe Airteagal 10, i gcds ina bhfuil allmhairithe
téirgi talmhafochta ina gctis do shuaitheadh tromchdiseach do mhargai an Aontais agus dd sdsrai rialdla,
féadfaidh an Coimisitn, tri bhithin gniomhartha cur chun feidhme, na bearta iomchui a ghlacadh. Glacfar na
gnfomhartha cur chun feidhme sin i gcomhréir leis an nés imeachta scridichdin dd dtagraitear in Airteagal
11a(5).".

Cuirtear an méid seo a leanas in ionad Airteagal 4:
"Airteagal 4

Cur chun feidhme taraif-chuétai le haghaidh tdirgi déiriochta

Cinnfidh an Coimisitn, tr{ bhithin gniomhartha cur chun feidhme, na rialacha mionsonraithe chun taraif-chuétai
a chur chun feidhme maidir le ceannteidil 0401 go 0406. Glacfar na gniomhartha cur chun feidhme sin i
gcomhréir leis an nds imeachta scriudichdin dd dtagraitear in Airteagal 11a(5).".

Scriostar Airteagal 8.
Leasaitear Airteagal 10 mar seo a leanas:
(@) i mir 1, cuirtear an méid seo a leanas in ionad na foclajochta tosaigh:

"1. 1 gcds ina dtabharfaidh an Coimisitin faoi deara go bhfuil déthain fianaise ann chun calaois, né
mirialtachtaf a léiriti né chun a léirit gur théip ar an Moldéiv go cérasach na rialacha maidir le tionscnamh
tdirgi agus na ndésanna imeachta a bhaineann leis sin a chomhlionadh, né a dirithii go gcomhlionfar iad, agus
gur théip uirthi comhar riarachdin a sholdthar mar a thagraitear d6 in Airteagal 2(1), né gur théip uirthi aon
cheann de na coinniollacha eile atd sainithe in Airteagal 2(1) a chomhlionadh, féadfaidh sé bearta a dhéanamh
i gcomhréir leis an ndés imeachta scradichdin dd dtagraitear in Airteagal 11a(5) chun na socruithe fabhracha
dé bhfordiltear sa Rialachdn seo a fhionrai go hiomlén né go péirteach ar feadh tréimhse nach faide na sé
mhi, ar an gcoinnfoll go bhfuil an méid seo a leanas déanta aige ar dtds:"

(b) scriostar mir 2.
(c) cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhir 3:

"3.  Nuair a bheidh crioch le tréimhse na fionraiochta, cinnfidh an Coimisitin an gcuirfidh sé deireadh leis
an mbeart sealadach fionraiochta né an gcuirfidh sé sineadh leis an mbeart fionraiochta i gcomhréir leis an
nos imeachta scridtchdin dd dtagraitear in Airteagal 11a(5).".

Leasaitear Airteagal 11 mar seo a leanas:
(a) Cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhir 1:

"1. 1 gcés ina ndéanfar tdirge atd de thionscnamh na Moldéive a allmhairiti ar théarmai a bheidh ina gcdis,
né ag bagairt a bheith ina gcis, le deacrachtai tromchdiseacha do thdirgeoir de chuid an Aontais a thdirgeann
tdirgi costla nd tdirgi dir-iomajocha, féadfaidh an Coimisitin dleachtanna na Comhtharaife Custaim a
thabhairt isteach arfs ar an tdirge sin ag trath ar bith i gcomhréir leis an nés imeachta scradichdin déd
dtagraitear in Airteagal 11a(5).";

=
=

cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhir 5, mhir 6 agus mhir 7:

"5.  Criochnéfar an t-imscradi laistigh de shé mhi tar éis fhoilsiti an fhégra dd dtagraitear i mir 2 den
Airteagal seo. Féadfaidh an Coimisitin, in imthosca eisceachtila, an tréimhse sin a fhadd i gcomhréir leis an
n6s imeachta combhairlitichdin da dtagraitear in Airteagal 11a(4).

6.  Déanfaidh an Coimisiin cinneadh laistigh de thri mhi, i gcomhréir leis an nés imeachta scradiichdin dd
dtagraitear in Airteagal 11a(5). Rachaidh cinneadh den sort sin i bhfeidhm amhail 6n dita a bhfoilseofar é.
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7. 1 gcdsanna ina bhfdgann imthosca eisceachtila, a mbionn gd le gniomhd ldithreach maidir leo, gur
dodhéanta imscradd, féadfaidh an Coimisitin, i gcomhréir leis an nés imeachta dd dtagraitear in Airteagal
11a(6), aon bheart coisctheach a dhéanamh md td fiorghd leis.".

(6) Cuirtear isteach an t-airteagal seo a leanas:
"Airteagal 11a

An nés imeachta Coiste

1. Chun criocha Airteagal 3(3) agus Airteagal 11 agus Airteagal 12 den Rialachdn seo, beidh an Coiste um
Choimirci a bunaiodh le hAirteagal 4(1) de Rialachdn (CE) Uimh. 260/2009 6n gCombhairle maidir leis na
comhrialacha d’allmhair{ (*) de chinamh ag an gCoimisitin. Beidh an coiste sin ina choiste de réir bhri
Rialachdn (AE) Uimh. 1822011 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle (**).

2 Chun criocha Airteagal 4 den Rialachdn seo, beidh an coiste arna bhunt le hAirteagal 195 de Rialachdn (CE)
Uimh. 1234/2007 (***) de chinamh ag an gCoimisitin. Beidh an coiste sin ina choiste de réir bhri Rialachdn (AE)
Uimh. 182/2011.

3. Chun criocha Airteagal 10 den Rialachdn seo, beidh an coiste arna bhuni le hAirteagal 184 de Rialachdn
(CE) Uimh. 450/2008 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle (****). Beidh an coiste sin ina choiste de réir
bhri Rialachdn (AE) Uimh. 182/2011.

4. 1 gcas ina ndéanfar tagairt don mhir seo, beidh feidhm ag Airteagal 4 de Rialachdn (AE) Uimh. 182/2011.
5. I gcds ina ndéantar tagairt don mhir seo, beidh feidhm ag Airteagal 5 de Rialachdn (AE) Uimh. 182/2011.

6. I gcds ina ndéanfar tagairt don mhir seo, beidh feidhm ag Airteagal 8 de Rialachdn (AE) Uimh. 182/2011 i
dteannta Airteagal 4 den Rialachdn sin.

(*) Rialachdn (CE) Uimh. 260/2009 an 26 Feabhra 2009 6n gCombhairle maidir le comhrialacha maidir le
hallmhairithe (I0 L 84, 31.3.2009, Ich. 1).

(**) Rialachdn (AE) Uimh. 182/2011 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an 16 Feabhra 2011 lena
leagtar sios na rialacha agus na prionsabail ghineardlta a bhaineann leis na sdsrai maidir le riald ag na
Ballstdit ar fheidhmi cumbhachtai cur chun feidhme ag an gCoimisiin (IO L 55, 28.2.2011, Ich. 13)

(***) Rialachdn (CE) Uimh. 450/2008 ¢ Pharlaimint na hEorpa agus én gCombhairle an 23 Aibredn 2008 lena
leagtar sios C6d Custaim an Chomhphobail (C6d Custaim Nuachéirithe) (IO L 145, 4.6.2008, Ich. 1)

(**¥) Rialachdn (CE) Uimh.1234/2007 6én gComhairle an 22 Deireadh Foémhair 2007 lena mbunaitear
comheagrii na margai talmhaiochta agus lena leagtar sios fordlacha sonracha do thdirgi dirithe talmhaifochta
(Rialachdn maidir le CEM Aonair) (IO L 299, 16.11.2007, Ich. 1).".

(7) In Airteagal 12 cuirtear an méid seo a leanas in ionad an dara mir:

"Mura gcomhlionann an Mholdéiv na rialacha tionscnaimh né mura soldthraionn si comhar riarachdin, mar a
cheanglaitear in Airteagal 2, do Chaibidli 17, 18, 19 agus 21 réamhluaite n6 ma dhéanann allmhairithe tdirgf faoi
na Caibidlf sin atd faoi réir na socruithe fabhair a dheonaitear faoin Rialachdn seo na gndthleibhéil allmhairithe a
bhionn ag an Moldéiv a shdri go suntasach, déanfar bearta iomchui i gcomhréir leis an nds imeachta
scridichdin dd dtagraitear in Airteagal 11a(5).".

Rialachdn (CE) Uimh. 594/2008

Maidir le Rialachdn (CE) Uimh. 594/2008, is gd coinniollacha aonfhoirmeacha chun bearta cosanta agus bearta eile a
ghlacadh i nddil le clsail dhéthaobhacha chosanta an Chomhaontaithe Eatramhaigh agus an Chomhaontaithe um
Chobhsajocht agus um Chombhlachas a chur chun feidhme. Ba cheart na bearta sin a ghlacadh i gcomhréir le
Rialachdn (AE) Uimh. 182/2011.

Ba cheart don Choimisitin gnfomhartha cur chun feidhme atd infheidhme ldithreach a ghlacadh mds rud ¢é, i gcdsanna
a bhfuil ddar cuf leo a bhaineann le himthosca eisceachtila agus géibheannacha a thagann chun cinn de réir bhri
Airteagal 24(5)b agus Airteagal 25(4) den Chomhaontti Eatramhach, agus dd éis Airteagal 39(5)b agus Airteagal 40(4)
den Chomhaontt Cobhsaiochta agus Combhlachais, go n-éilitear é sin ar mhérchiiseanna prainne.
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Dé réir sin, leasaitear Rialachdn (CE) Uimh. 594/2008 mar seo a leanas:

(1) Cuirtear an méid seo a leanas in ionad Airteagal 2:

"Airteagal 2

Lambhdltais d’iasc agus do thdirgi iascaigh

Déanfaidh an Coimisitin rialacha mionsonraithe maidir le cur chun feidhme Airteagal 13 den Chomhaontd
Eatramhach, agus dd éis Airteagal 28 de CCC, maidir leis na taraif-chuétai d’iasc agus do thdirgi iascaigh, a
ghlacadh i gcomhréir leis an nés imeachta scrudichdin dd dtagraitear in Airteagal 8a(3) den Rialachdn seo.".

Cuirtear an méid seo a leanas in ionad Airteagal 4, Airteagal 5 agus Airteagal 6:
"Airteagal 4

Oiritinuithe teicniila

I gcds leasuithe agus oiritinuithe teicnidla ar na fordlacha arna nglacadh de bhun an Rialachdin seo a bhfuil gd leo
tar éis athruithe ar chéid na hAinmniochta Comhcheangailte agus ar fhoranna TARIC né a thig as Comhaon-
tuithe, Prétacail, Malartuithe Litreacha n6 Gniomhartha eile, idir nua agus mhodhnaithe, a thabhairt i gerich idir
an tAontas agus an Bhoisinia agus an Heirseagaivéin, glacfar iad i gcomhréir leis an ndés imeachta scridichdin dd
dtagraitear in Airteagal 8a(3) den Rialachdn seo.

Airteagal 5

Cldsal cosanta ginearélta

[ gcés inar g4 don Aontas beart a dhéanamh mar a fhordiltear in Airteagal 24 den Chomhaontt Eatramhach, agus
dé éis Airteagal 39 de CCC, glacfar ¢ i gcomhréir leis an nds imeachta scridichdin dd dtagraitear in Airteagal
8a(3) den Rialachdn seo, mura sonraitear a mhalairt in Airteagal 24 den Chomhaontti Eatramhach, agus d4 éis in
Airteagal 39 de CCC.

Airteagal 6

Cldsal ganntanais

[ gcds inar gd don Aontas beart a dhéanamh amhail dd bhfordiltear in Airteagal 25 den Chomhaontti Eatramhach,
agus dd éis in Airteagal 40 de CCC, glacfar an beart sin i gcomhréir leis an nds imeachta scridichdin dd
dtagraitear in Airteagal 8a(3) den Rialachdn seo.".

Cuirtear an méid seo a leanas in ionad an triti mir, an cheathri mir agus an chdigiti mir d’Airteagal 7:

"Glacfaidh an Coimisitin na bearta sin i gcomhréir leis an nds imeachta scridichdin dd dtagraitear in Airteagal

8a(2), nd i gedsanna prdinne, in Airteagal 8a(4).".

Cuirtear an méid seo a leanas in ionad Airteagal 8(2):

"2.  Glacfaidh an Coimisitin na bearta sin i gcomhréir leis an ndés imeachta scridichdin dd dtagraitear in
Airteagal 8a(3), né i gcdsanna prdinne, i gcomhréir le hAirteagal 8a(4).".

Cuirtear isteach an t-airteagal seo a leanas:
"Airteagal 8a

An nés imeachta coiste

1. Chun criocha Airteagal 2, Airteagal 4 agus Airteagal 11 den Rialachdn seo, beidh an Coiste um an gCéd
Custaim arna bhunt le hAirteagal 184 de Rialachdn (CEE) Uimh. 450/2008 ¢ Pharlaimint na hEorpa agus 6n
gCombhairle (*) de chiinamh ag an gCoimisitin. Beidh an coiste sin ina choiste de réir bhri Rialachdn (AE)
Uimh. 182/2011 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle (**).

2. Chun criocha Airteagail 5, 6, 7 agus 8 den Rialachdn seo, beidh an Coiste um Choimirci arna bhund le
hAirteagal 4(1) de Rialachdn (CE) Uimh. 260/2009 6n gCombhairle (***) de chinamh ag an gCoimisitin. Beidh an
coiste sin ina choiste de réir bhri Rialachin (AE) Uimh. 182/2011.
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3. I gcds ina ndéantar tagairt don mhir seo, beidh feidhm ag Airteagal 5 de Rialachdn (AE) Uimh. 182/2011.

4. 1 gcds ina ndéantar tagairt don mhir seo, beidh feidhm ag Airteagal 8 de Rialachdn (AE) Uimh. 182/2011 i
gcombhar le hAirteagal 5 den Rialachdn sin.

(*) Rialachdn (CE) Uimh. 450/2008 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an 23 Aibredn 2008 lena

leagtar sios C6d Custaim an Chomhphobail (Céd Custaim Nuachdirithe) (IO L 145, 4.6.2008, Ich. 1).

(** Rialachdn (AE) Uimh. 182/2011 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle an 16 Feabhra 2011 lena

leagtar sfos na rialacha agus na prionsabail ghineardlta a bhaineann leis na sdsrai maidir le riald ag na

Ballstdit ar ftheidhmit cumhachtai cur chun feidhme ag an gCoimisidn (IO L 55, 28.2.2011, Ich. 13)

(** Rialachdn (CE) Uimh.260/2009 an 26 Feabhra 2009 6n gComhairle maidir le comhrialacha maidir le
hallmhairithe (I0 L 84, 31.3.2009, Ich. 1).".

(6) In Airteagal 11, cuirtear an méid seo a leanas in ionad an triGi mir:

"Féadfaidh an Coimisiin a chinneadh, i gcomhréir leis an nés imeachta comhairliichdin dd dtagraitear in
Airteagal 8a(3) den Rialachdn seo, coir fhabhrach dbhartha na dtdirgi a fhionrai go sealadach amhail dé
bhforéiltear in Airteagal 29(4) den Chomhaontt Eatramhach, agus d4 éis in Airteagal 44(4) de CCC.".

(7) Scriostar Airteagal 12.
Rialachdn (CE) Uimh. 597/2009

I ndiil le Rialachdn (CE) Uimh. 5972009, ceanglaitear le cur chun feidhme an Rialachdin seo coinniollacha aonfhoir-
meacha maidir le bearta sealadacha agus bearta cinntitheacha a ghlacadh, agus le haghaidh imscradd a thoirceannadh
gan bearta a ghlacadh. Ba cheart go nglacfadh an Coimisitin na bearta sin i gcomhréir le Rialachdn (AE)
Uimh. 182/2011.

Ba cheart an nés imeachta comhairlitichdin a dsdid maidir le bearta sealadacha a ghlacadh i bhfianaise éifeachtai na
mbeart sin agus a loighce seicheamhai maidir le glacadh na beart criochnaitheach. Ba cheart go n-tusdidfear ¢ freisin
chun glacadh le gealltanais, chun athbhreithnithe éaga a thionscnamh né gan iad a thionscnamh, chun fionrai beart a
fhadt agus chun bearta a athshufomh i bhfianaise éifeacht na mbeart sin i gcompardid le bearta cinntitheacha. I gcds
ina mbeadh moill ar fhorchur na mbeart ina ctis le damdiste a bheadh deacair a leigheas, is gd a cheadd don
Choimisitin bearta sealadacha atd infheidhme ldithreach a ghlacadh.

Dé réir sin, leasaitear Rialachdn (CE) Uimh. 597/2009 mar seo a leanas:
(1) Cuirtear an méid seo a leanas in ionad Airteagal 10(8):

"8.  Mas rud é i gctinsi speisialta, go gcinneann an Coimisitin imscridd a thionscnamh gan geardn i
scribhinn a bheith faighte aige 6 thionscal an Aontais né thar ceann thionscal an Aontais chun an imscradi
sin a thionscnamh, déanfar é sin ar bhonn fianaise leordhéthanai go bhfuil féirdheontais in-fhrithchditithe,
diobhdil agus nasc ctisioch ann, mar a léiritear i mir 2, chun tdar a thabhairt leis an tionscnamh sin. Cuirfidh
an Coimisiin faisnéis ar fdil do na Ballstdit tar éis d6 a chinneadh go raibh gd leis an imscrddd sin a
thionscnamh.".

Cuirtear an méid seo a leanas in ionad Airteagal 10(11):

S

"11. I gcds inar léir go bhfuil déthain fianaise ann chun ddar a thabhairt le himeachtai a thionscnamh,
déanfaidh an Coimisitin amhlaidh laistigh de 45 14 6n ddta a chuirtear an ngeardn isteach agus foilseoidh sé
fogra in Iris Oifigitiil an Aontais Eorpaigh. 1 gcds nach gcuirtear déthain fianaise isteach, cuirfear ¢ sin in il don
gheardnach laistigh de 45 14 6n ngeardn a chur isteach chuig an gCoimisitn. Cuirfidh an Coimisitn faisnéis ar
fail do na Ballstdit maidir lena anailis ar an ngeardn de ghndth laistigh de 21 14 6n ngeardn a chur isteach chuig
an gCoimisitn.".

(3) Leasaitear Airteagal 12 mar seo a leanas:
(a) i mir 1, cuirtear an méid seo a leanas in ionad phointe (b):

"(b) td fogra tugtha chuige sin agus go tugadh deis leordhdthanach do phdirtithe leasmhara faisnéis a
thiolacadh agus bartdlacha a thabhairt i gcomhréir leis an dara fomhir d’Airteagal 10(12);";
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(b) cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhir 3:

"3.  Glacfaidh an Coimisitin bearta scaladacha i gcomhréir leis an nds imeachta dé dtagraitear in Airteagal
25(4)."

(c) scriostar mir 5.

(4) Leasaitear Airteagal 13 mar sco a leanas:

(a) cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhir 1:

=

"1.  Ar choinnfoll go bhfuil cinneadh sealadach dearfach déanta i dtaobh féirdheonaithe agus diobhail,
féadfaidh an Coimisitin, i gcomhréir leis an nés imeachta comhairleach dd dtagraitear in Airteagal 25(2),
tairiscinti gealltanas atd deonach agus sdstil a ghlacadh, ar gealltanais iad faoina ndéanfar an méid seo a
leanas:

() aontoidh an tir thionscnaimh agus/nd tir an onnmhairithe an féirdheontas a dhichur né teorainn a chur
leis n6 bearta eile a dhéanamh maidir lena éifeachtai; nd

(b) glacfaidh aon onnmbhaireoir ar ldimh a phraghsanna a athbhreithniti né stad a chur le honnmhairit
isteach sa limistéar i gceist fad a bhaineann na honnmhairf sin tairbhe as féirdheontais in-thrithchditithe,
sa chaoi go mbeidh an Coimisitin sdsta go bhfuil éifeacht dhiobhdlach na bhféirdheontas dichurtha sa
tsli sin.

I gcds den sort sin agus fad atd gealltanais den sort sin i bhfeidhm, ni bheidh feidhm ag na dleachtanna
sealadacha arna bhforchur ag an gCoimisitin i gcomhréir le hAirteagal 12(3) nd ag na dleachtanna cinnti-
theacha arna bhforchur i gcomhréir le hAirteagal 15(1) maidir le hallmhairithe dbhartha an tdirge lena
mbaineann a mhonaraigh na cuideachtai dd dtagraitear sa chinneadh 6n gCoimisiin lena nglactar le
gealltanais agus in aon leasti ar an gCinneadh sin ina dhiaidh sin.

Ni bheidh méaduithe ar phraghsanna faoi ghealltanais den sort sin nios airde nd mar is g chun méid na
bhféirdheontas in-fhrithchitithe a fhrithdireamh, agus ba cheart na méaduithe sin a bheith nios 14 nd méid
na bhfdirdheontas in-fhrithchuitithe dd mba leor na méaduithe sin chun deireadh a chur leis an diobhdil do
thionscal an Aontais.";

cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhir 5:

"5. 1 gcés ina nglactar le gealltanais déanfar an t-imscriidd a fhoirceannadh. Foirceannfaidh an Coimisitin
an t-imscridd i gcomhréir leis an nés imeachta scradichdin dé dtagraitear in Airteagal 25(3).";

cuirtear an méid seo a leanas in ionad na chéad fhomhire de mhir 9:

"9. 1 gcds ina ndéanann aon phdirti sa ghealltanais gealltanais a shdrG né a aistarraingt né i gcds ina
ndéanann an Coimisitin glacadh an ghealltanais a aistarraingt, aistarraingeoidh an Coimisitin glacadh an
ghealltanais, mar is iomchui, agus beidh feidhm ag an dleacht shealadach a d'fhorchuir an Coimisitn i
gcomhréir le hAirteagal 12 né ag an dleacht chinntitheach a d'thorchuir an Coimisitn i gcomhréir le
hAirteagal 15(1), ar choinnioll go dtugtar deis don onnmbhaireoir lena mbaineann, n6 don tir thionscnaimh
agus/n6 do thir an onnmhairithe tuairim a nochtadh, ach amhdin md aistarraingionn an t-onnmhaireoir né
tir de short thuasluaite glacadh an ghealltanais. Cuirfidh an Coimisitin faisnéis ar fail do na Ballstdit nuair a
chinnfidh sé gealltanas a aistarraingt.";

cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhir 10:

"10.  Féadfar go bhforchuirfear dleacht shealadach i gcomhréir le hAirteagal 12 ar bhonn na faisnéise is
fearr atd ar fdil nuair atd cdis chun a chreiditint go bhfuil gealltanas 4 shdrd, ndé i gcds ina ndéanfar
gealltanas a shdrG né a aistarraingt nuair nar criochnaiodh an t-imscridd as ar thdinig an gealltanas.".

(5) Cuirtear an méid seo a leanas in ionad Airteagal 14(2):

.

[ gcds ina bhfuil bearta cosanta neamhriachtanach déanfar an t-imscrddd né na himeachtal a

fhoirceannadh. Foirceannfaidh an Coimisitin an t-imscriidd i gcomhréir leis an nds imeachta scridichdin dé
dtagraitear in Airteagal 25(3).".
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(6) Leasaitear Airteagal 15(1) mar seo a leanas:

(a) Cuirtear an méid seo a leanas in ionad na chéad fhombhire:

"1. I gcds ina léireoidh na fiorais, faoi mar a shuifear sa deireadh thiar thall iad, go bhfuil féirdheontais
in-fhrithchditithe ann agus go bhfuil diobhdil déanta mar gheall orthu, agus go bhfuil g4, chun leas an
Aontais, le hidirghdbhdil a dhéanamh i gcomhréir le hAirteagal 31, forchuirfidh an Coimisitin dleacht
chinntitheach frithchditimh, i gcomhréir leis an nés imeachta scridichdin dd dtagraitear in Airteagal
25(3). I gcds ina bhfuil dleachtanna sealadacha i bhfeidhm, tionscnéidh an Coimisiin an nds imeachta
sin trath nach déanai nd mi amhdin roimh dhul in éag do na dleachtanna sin.";

(b) scriostar an dara agus an triit fomhir.

(7) Cuirtear an méid seo a leanas in ionad na chéad thomhire d’Airteagal 16(2):

(10

"2. I gcds ina mbeidh dleacht shealadach curtha i bhfeidhm agus i gcds ina léireoidh na fiorais, faoi mar a
shuifear sa deireadh thiar thall iad, go bhfuil féirdheontais in-fhrithchditithe agus diobhdil ann, cinnfidh an
Coimisitin cén cion den dleacht shealadach atd le bailid go cinntitheach, is cuma ma td dleacht chinntitheach
frithchditimh le forchur.".

In Airteagal 20, cuirtear an méid seo a leanas in ionad an dara mir:
"Tionscnéfar an t-athbhreithnid sin tar éis deis a thabhairt do thdirgeoiri an Aontais tuairim a nochtadh.".
In Airteagal 21(4), cuirtear an méid seo a leanas in ionad na chéad fhomhire:

"4.  Cinnfidh an Coimisitn ar cheart an t-iarratas a dheond agus a mhéid ar cheart é a dheont, né féadfaidh
sé a chinneadh ag trith ar bith go dtionscnéfar athbhreithnit eatramhach, agus leis sin, sdidfear faisnéis agus
cinnti an athbhreithnithe sin, a dhéanfar i gcomhréir leis na fordlacha is infheidhme maidir le hathbhreithnithe
den sort sin, d'thonn a chinneadh an mbeidh bonn cirt le haisiocaiocht agus a mhéid a bheidh bonn cirt 1é.".

Leasaitear Airteagal 22 mar seo a leanas:
(a) Scriostar an ctigit fomhir de mhir 1;
(b) cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhir 2 agus mhir 3:

"2.  Tionscnéidh an Coimisitin athbhreithnithe de bhun Airteagal 18, Airteagal 19 agus Airteagal 20.
Cinnfidh an Coimisitn an dtionscnéidh sé athbhreithnithe de bhun Airteagal 18 i gcomhréir leis an nds
imeachta comhairleach dd dtagraitear in Airteagal 25(2). Cuirfidh an Coimisitn faisnéis ar féil freisin do na
Ballstdit tar éis d’oibreoir né do Bhallstat iarratas a chur isteach lena dtugtar bonn cirt chun athbhreithnit a
thionscnamh de bhun Airteagal 19 agus Airteagal 20 agus tar éis don Choimisitn a anailis air a thabhairt
chun criche né tar éis don Choimisitin a chinneadh gur cheart an gd le leandint le bearta a fhorchur a
athbhreithnit.

3. I gcds ina ndlifidh athbhreithnithe ¢, i gcomhréir leis an nds imeachta scridichdin dd dtagraitear in
Airteagal 25(3), déanfar bearta a aisghairm né a choimedd de bhun Airteagal 18, né a aisghairim, a
choimedd né a leasti de bhun Airteagal 19 agus Airteagal 20.".

(11) Leasaitear Airteagal 23 mar seo a leanas:

(a) i mir 4, cuirtear an méid seo a leanas in ionad na chéad fhomhire, an dara fomhir agus an trfti fomhir de
mhir 4:

"4.  Tionscnéfar imscraduithe de bhun an Airteagail seo ar thionscnamh 6n gCoimisitin nd arna iarraidh
sin do Bhallstit n6 d’aon phdirti leasmhar ar bhonn déthain fianaise a bheith ann maidir leis na tosca a
leagtar amach i mir 1, i mir 2 agus i mir 3. Déanfar tionscnaimh le Rialachdn 6n gCoimisitin lena bhféadfar
na hddardis chustaim a threori freisin allmhairf a chur faoi réir a gcldraithe i gcomhréir le hAirteagal 24(5)
né rathafochtai a iarraidh. Cuirfidh an Coimisidn faisnéis ar féil freisin do na Ballstdit tar éis do phdirt
leasmhar n6é do Bhallstat iarratas a chur isteach lena dtugtar bonn cirt chun imscradi a thionscnamh agus
tar éis don Choimisitn a anailis air a thabhairt chun criche né tar éis don Choimisitn féin a chinneadh go
bhfuil gd le leandint le himscridd a thionscnamh.



21.1.2014

Iris Oifigitil an Aontais Eorpaigh

33

(12)

(13)

Déanfaidh an Coimisitin an t-imscridd. Féadfaidh na hddardis chustaim a bheith de chinamh ag an
gCoimisitin agus déanfar na himscriduithe a chriochnd laistigh de naoi mi.

Mé thugann na fiorais, mar a shuifear sa deireadh thiar thall iad, bonn cirt chun na bearta a fthadd,
déanfaidh an Coimisitn sin, ag gniomht dé i gcomhréir leis an nds imeachta scridichdin dd dtagraitear
in Airteagal 25(3).";

(b) i mir 6, cuirtear an méid seo a leanas in ionad an cheathri fombhir:

"Deonaitear na dioldint{ sin le cinneadh én gCoimisitin agus beidh siad bail{ ar feadh na tréimhse agus faoi
na coinniollacha a leagtar sios ann. Cuirfidh an Coimisitn faisnéis ar fdil do na Ballstdit tar éis d6 a anailis a
thabhairt chun criche."

Leasaitear Airteagal 24 mar seo a leanas:
(a) cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhir 4:

"4, s féidir, chun leasa an Aontais, bearta a fhorchuirfear de bhun an Rialachdin seo a fhionrai ar feadh
naoi mi le cinneadh 6n gCoimisitin i gcomhréir leis an nés imeachta comhairleach dd dtagraitear in
Airteagal 25(2). Féadfar an fhionrai a fhadd ar feadh tréimhse eile, nach faide nd aon bhliain amhdin,
mé ghniomhajonn an Coimisitn i gcomhréir leis an nds imeachta comhairleach d4 dtagraitear in Airteagal
25(2).

Ni fhéadfar bearta a fhionraf ach amhdin i gcds ina mbeidh ddlai an mhargaidh athruithe go sealadach a
mhéid nach décha go mbeadh diobhdil ann aris mar gheall ar an bhfionrai agus ar choinnioll gur tugadh
deis do thionscal an Aontais tuairim a nochtadh agus gur cuireadh na tuairimi sin san direamh. Féadfar
bearta a thabhairt ar ais, ag trath ar bith, i gcomhréir leis an nds imeachta comhairleach dd dtagraitear in
Airteagal 25(2), mura bhfuil an chdis leis an bhfionrai infheidhme a thuilleadh.";

cuirtear an méid seo a leanas in ionad na chéad fhomhire de mhir 5:

G

"5.  Féadfaidh an Coimisitin, tar éis d6 a chur in il do na Ballstdit in am cui, na htdardis chustaim a
threorti chun na céimeanna iomchuf a ghlacadh maidir le hallmhair{ a chlard, le go bhféadfar bearta a chur i
bhfeidhm ina dhiaidh sin i gcoinne na n-allmhair{ sin ¢ dhdta an chldraithe sin.".

Cuirtear an méid seo a leanas in ionad Airteagal 25:
"Airteagal 25

An nés imeachta Coiste

1. Beidh an Coiste a bunaiodh le Rialachdn (CE) Uimh. 1225/2009 én gComhairle (*) de chtnamh ag an
gCoimisiun. Beidh an coiste sin ina choiste de réir bhri Rialachdn (AE) Uimh. 182/2011 6 Pharlaimint na
hEorpa agus 6n gComhairle (**).

2. I gcds ina ndéanfar tagairt don mhir seo, beidh feidhm ag Airteagal 4 de Rialachdn (AE) Uimh. 182/2011.
3. I gcds ina ndéanfar tagairt don mhir seo, beidh feidhm ag Airteagal 5 de Rialachdn (AE) Uimh. 182/2011.

4. 1 gcds ina ndéanfar tagairt don mhir seo, beidh feidhm ag Airteagal 8 de Rialachdn (AE) Uimh. 182/2011 i
dteannta Airteagal 4 den Rialachdn sin.

5. De bhun Airteagal 3(5) de Rialachdn (AE) Uimh. 182/2011, i gcds ina rachfar in iontaoibh nds imeachta i
scribhinn maidir le bearta cinntitheacha a ghlacadh de bhun mhir 3 den Airteagal seo né maidir le cinneadh a
dhéanamh i ndéil le hathbhreithnithe éaga a thionscnamh n6 gan iad a thionscnamh de bhun Airteagal 18 den
Rialachdn seo, déanfar an nés imeachta sin a fthoirceannadh gan toradh i gcds, laistigh den teorainn ama a
leagtar sfos ag an gcathaoirleach, ina gcinnfidh an cathaoirleach amhlaidh né ina n-iarrfaidh tromlach de
chomhaltai an choiste, mar a shainmhinitear é in Airteagal 5(1) de Rialachdn (AE) Uimh. 182/2011
amhlaidh. M4 théitear in iontaoibh nés imeachta i scribhinn i gedsanna eile ina ndearnadh an dréacht-bheart
a phlé sa choiste, cuirfear crioch gan toradh leis an nds imeachta sin md chinneann an cathaoirleach amhlaidh
né ma iarrann tromlach simpli de chomhaltai an choiste amhlaidh laistigh den teorainn ama a leagann an
cathaoirleach sios. Md théitear in iontaoibh nés imeachta i scribhinn i gcdsanna eile nuair nach ndearnadh an
dréacht-bheart a phlé sa choiste, cuirfear crioch gan toradh leis an nds imeachta sin md chinneann an
cathaoirleach amhlaidh né md iarrann an cheathri chuid de chomhaltai an choiste amhlaidh laistigh den
teorainn ama a leagfaidh an cathaoirleach sfos.
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6. Féadfaidh an coiste aon dbhar a mheas a bhaineann le cur i bhfeidhm an Rialachdin seo, ar dbhar é a
tharraingeoidh an Coimisitin anuas né ar iarratas ¢ Bhallstdt. Féadfaidh na Ballstdit faisnéis a iarraidh agus
féadfaidh siad tuairimi a mhalartd sa choiste né go direach leis an gCoimisidn.

(*) Rialachdn (CE) Uimh. 1225/2009 6n gCombhairle an 30 Samhain 2009 maidir le cosaint i gcoinne allmhair{
dumpiilte 6 thiortha nach baill den Chomhphobal Eorpach iad (IO L 343, 22.12.2009, Ich. 51).

(**) Rialachdn (AE) Uimh. 182/2011 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle an 16 Feabhra 2011 lena
leagtar sios na rialacha agus na prionsabail ghineardlta a bhaineann leis na sdsral maidir le riald ag na
Ballstdit ar fheidhmiti cumhachtai cur chun feidhme ag an gCoimisitin (IO L 55, 28.2.2011, Ich. 13).".

Cuirtear an méid seo a leanas in ionad Airteagal 29(5):

"5.  Ni nochtfaidh an Coimisitin agus na Ballstdit, n6 oifigigh ceachtar acu sin, aon fhaisnéis a fuarthas de
bhun an Rialachdin seo agus ar iarr a soldthrai go ndéiledlfai 1éi i modh riinda, gan cead sonrach a fhdil 6n
soldthrai. Ni sceithfear faisnéis a roinnfear idir an Coimisiin agus na Ballstdit nd doiciméid inmhednacha ar bith
a ullmhéidh ddardis an Aontais n6 Ballstdit an Aontais ach amhdin nuair a fhordiltear d6 sin go sonrach sa
Rialachdn seo.".

In Airteagal 30, cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhir 4 agus mhir 5:

"4.  Tabharfar an nochtadh deireanach i scribhinn. Déanfar é sin, ag féachaint go cui don fhaisnéis rinda a
chosaint, a luaithe is féidir agus, de ghndth, trith nach déanai nd mi amhdin roimh na nésanna imeachta a
leagtar amach in Airteagal 14 né in Airteagal 15 a thionscnamh. I gcds nach féidir leis an gCoimisitin fiorais n6
breithnithe dirithe a nochtadh ag an am sin, nochtfar iad sin a luaithe is féidir ina dhiaidh sin.

Ni dhéanfaidh nochtadh aon dochar do chinneadh a fhéadfaidh an Coimisitin a ghlacadh ina dhiaidh sin ach, i
gcds ina mbeidh cinneadh den sért sin bunaithe ar fhiorais dhifridla agus ar bhreithnithe difridla ar bith,
nochtfar iad sin a luaithe is féidir.

5. Aon uirioll a dhéanfar tar éis an nochtadh deireanach a thabhairt, ni thabharfar aird air ach amhdin ma
fhaightear ¢é laistigh de thréimhse a shocréidh an Coimisitin i ngach cds, ach ar tréimhse { nach 14 nd deich 14,
agus aird chuf 4 tabhairt ar phrdinn an dbhair. Féadfar tréimhse nios giorra a leagan amach i gcds ina gcaithfear
nochtadh deireanach sa bhreis a dhéanamh.".

Leasaitear Airteagal 31 mar seo a leanas:
(a) Cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhir 4 agus mhir 5:

"4.  Féadfaidh na pdirtithe a ghniomhaigh i gcomhréir le mir 2 tuairimi a sholdthar maidir le haon dleacht
shealadach a chur i bhfeidhm. Ni chuirfear na tuairimi sin san direamh mura bhfaighfear iad laistigh de 25 14
6 dhéta chur i bhfeidhm na mbeart sin agus cuirfear na tuairimi sin, né achoimri iomchui diobh, ar féil do
phairtithe eile a bheidh i dteideal freagra a thabhairt orthu.

5. Scrado6idh an Coimisitn an fhaisnéis a dhéanfar a thiolacadh go cuf agus scrad6idh sé a ionadaf atd si
agus déanfar torthal na hanailise sin, mar aon le tuairim ar a fhitintaf atd s, a sheoladh chuig an gcoiste mar
chuid den dréacht-bheart a chuirfear isteach de bhun Airteagal 14 agus Airteagal 15. Ba cheart don
Choimisitn tuairimi an choiste a chur san direamh faoi na coinniollacha dd bhfordiltear i Rialachdn (AE)
Uimh. 182/2011.%

(b) Cuirtear an méid seo a leanas in ionad an dara habairt de mhir 6:

"Cuirfear an fhaisnéis sin ar fdil a mhéid agus is féidir agus gan dochar d’aon chinneadh a dhéanfaidh an
Coimisitin ina dhiaidh sin.".

Cuirtear isteach an t-airteagal seo a leanas:

"Airteagal 33a

Tuarascdil

Déanfaidh an Coimisiin faisnéis a direamh maidir le cur chun feidhme an Rialachdin seo ina thuarascdil
bhliantdil maidir le bearta cosanta trdddla a chur i bhfeidhm agus a chur chun feidhme chuig Parlaimint na
hEorpa agus chuig an gComhairle de bhun Airteagal 22a de Rialachdn (CE, Uimh.) Uimh. 1225/2009.".
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19. Rialachdn (CE) Uimh. 260/2009

I ndéil le Rialachdn (CE) Uimh. 260/2009, ceanglaitear le cur chun feidhme an Rialachdin seo coinniollacha aonthoir-
meacha maidir le bearta cosanta sealadacha agus cinntitheacha a ghlacadh, agus le haghaidh bearta réamhfhaireachais
a fhorchur. Ba cheart don Choimisitin na bearta sin a ghlacadh i gcomhréir le Rialachdn (AE) Uimh. 182/2011.

Ba cheart an nds imeachta comhairleach a Usdid maidir le bearta faireachais agus bearta sealadacha a ghlacadh i
bhfianaise éifeachtai na mbeart sin agus a loighce seicheamhai maidir le bearta cosanta cinntitheacha a ghlacadh. I
gcds ina mbeadh moill ar fhorchur na mbeart ina ctis le dochar a bheadh deacair a leigheas, is g4 a cheadd don
Choimisitin bearta sealadacha atd infheidhme ldithreach a ghlacadh.

Dié réir sin, leasaitear Rialachdn (CE) Uimh. 260/2009 mar seo a leanas:

(1) Scriostar Airteagal 3.

(2) Cuirtear an méid seo a leanas in ionad Airteagal 4:

=

"Airteagal 4

1. Beidh Coiste um Choimirci de chiinamh ag an gCoimisitin. Beidh an coiste sin ina choiste de réir bhri
Rialachdn (AE) Uimh. 182/2011 ¢ Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle (¥).

2. I gcds ina ndéanfar tagairt don mhir seo, beidh feidhm ag Airteagal 4 de Rialachdn (AE) Uimh. 182/2011.
3. I gcds ina ndéanfar tagairt don mhir seo, beidh feidhm ag Airteagal 5 de Rialachdn (AE) Uimh. 182/2011.

4. 1gcds ina ndéanfar tagairt don mhir seo, beidh feidhm ag Airteagal 8 de Rialachdn (AE) Uimh. 182/2011 i
dteannta Airteagal 5 den Rialachdn sin.

5. De bhun Airteagal 3(5) de Rialachdn (AE) Uimh. 182/2011, i gcds ina rachfar in iontaoibh nés imeachta i
scribhinn le haghaidh bearta cinntitheacha a ghlacadh de bhun Airteagal 17 den Rialachdn seo, déanfar an nds
imeachta sin a fhoirceannadh gan toradh i gcds, laistigh den teorainn ama a leagfaidh an cathaoirleach sios, ina
gcinnfidh an cathaoirleach amhlaidh né ina n-iarrfaidh tromlach de chomhaltai an choiste, mar a shainmhinitear
¢ in Airteagal 5(1) de Rialachdn (AE) Uimh. 182/2011 ambhlaidh. Md théitear in iontaoibh nds imeachta i
scribhinn i gedsanna eile ina ndearnadh an dréacht-bheart a phlé sa choiste, cuirfear crioch gan toradh leis
an nods imeachta sin md chinneann an cathaoirleach amhlaidh né ma iarrann tromlach simpli de chomhaltai an
choiste amhlaidh laistigh den teorainn ama a leagfaidh an cathaoirleach sios. Md théitear in iontaoibh nds
imeachta i scribhinn i gcdsanna eile nuair nach ndearnadh an dréacht-bheart a phlé sa choiste, cuirfear crioch
gan toradh leis an nds imeachta sin méd chinneann an cathaoirleach amhlaidh né md iarrann an cheathra chuid
de chomhaltai an choiste amhlaidh laistigh den teorainn ama a leagfaidh an cathaoirleach sios.

(*) Rialachdn (AE) Uimh. 182/2011 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle an 16 Feabhra 2011 lena
leagtar sios na rialacha agus na prionsabail ghineardlta a bhaineann leis na sisrai maidir le riald ag na
Ballstdit ar fheidhmit cumhachtai cur chun feidhme ag an gCoimisiin (IO L 55, 28.2.2011, Ich. 13).".

Leasaitear Airteagal 6 mar seo a leanas:
(a) Cuirtear an méid seo a leanas in ionad na foclafochta tosaigh de mhir 1:

"1. 1 gcds inar 1éir don Choimisiin go mbeidh déthain fianaise ann chun bonn cirt a thabhairt chun
imscridi a thionscnambh, tionscndidh an Coimisitin imscrddd laistigh d’aon mhi amhdin 6 fhaisnéis a thdil 6
Bhallstat agus foilseoidh sé fogra in Iris Oifigitiil an Aontais Eorpaigh. Beidh an fogra sin:";

(b) cuirtear an fhomhir seo a leanas isteach ag deireadh mhir 1:

"Cuirfidh an Coimisitn faisnéis ar fail do na Ballstdit maidir lena anailis ar an bhfaisnéis de ghndth laistigh
de 21 14 6n déta ar a gcuirfear an fhaisnéis ar fdil don Choimisitn.";

(c) Cuirtear an méid seo a leanas in ionad na chéad thomhire de mhir 2:

2. Jarrfaidh an Coimisitin gach faisnéis is gd dar leis agus, nuair mheasann sé gurb iomchui, tar éis d6 na
Ballstdit a chur ar an eolas, féachfaidh sé leis an bhfaisnéis sin a sheicedil le hallmhaireoiri, tradalaithe,
gnfomhairi, tdirgeoiri, agus le comhlachais agus eagrafochtai trdddla.";
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(d) Cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhir 7:

"7. 1 gcds inar costil don Choimisitin nach bhfuil déthain fianaise ann go mbeidh bonn cirt le
himscradd, cuirfidh sé a chinneadh in itl do na Ballstdit laistigh d’aon mhi amhdin 6n dita a fhaightear
an fhaisnéis 6 na Ballstdit.".

(4) Cuirtear an méid seo a leanas in ionad Airteagal 7(2):

10

"2. I gcas ina measfaidh an Coimisitin, laistigh de naoi mi 6 thionscnamh an imscridaithe, nach gd don
Aontas aon fhaireachas a dhéanamh nd bhearta cosanta ar bith a dhéanamh, foirceannfar an t-imscrida laistigh
d’aon mhi amhdin. Foirceannfaidh an Coimisitin an t-imscridd i gcomhréir leis an nés imeachta dd dtagraitear
in Airteagal 4(2).".

Cuirtear an méid seo a leanas in ionad Airteagal 9(2):

"2. Ni nochtfaidh an Coimisiin nd na Ballstdit lena n-diritear n6 oifigigh ceachtar acu sin aon fhaisnéis de
chinedl rinda a gheofar de bhun an Rialachdin seo nd aon fhaisnéis a chuirfear ar fdil ar bhonn rinda, gan cead
sonrach a fhdil ¢ sholdthrai na faisnéise sin.".

Cuirtear an méid seo a leanas in ionad Airteagal 11:

"2. Maidir leis an gcinneadh chun faireachas a fhorchur, glacfaidh an Coimisitin é tri bhithin gniomhartha cur
chun feidhme i gcomhréir leis an nés imeachta comhairleach dd dtagraitear in Airteagal 4(2).".

Cuirtear an méid seo a leanas in ionad Airteagal 13:

"Airteagal 13

I gcds ndr cuireadh allmhairiti tdirge faoi réir fhaireachas an Aontais roimh ré, féadfaidh an Coimisitin faireachas
a thabhairt isteach, i gcomhréir le hAirteagal 18, i gcds allmhairithe isteach i réigiin amhdin né nios mé nd
réigiin amhdin de chuid an Aontais agus i gcds na n-allmhairithe sin amhdin. Cuirfidh an Coimisitin faisnéis ar
féil do na Ballstdit a luaithe a chinnfidh sé faireachdn a thionscnamh.".

Cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhir 6 agus mhir 7 d’Airteagal 16:

"6. I gcds ina n-iarrfaidh Ballstit ar an gCoimisitin idirghabhdil a dhéanamh, déanfaidh an Coimisitin
cinneadh, ag gnfomhd dé6 i gcomhréir leis an nds imeachta scridichdin dd dtagraitear in Airteagal 4(3), né i
gcdsanna éigeandila, i gcomhréir le hAirteagal 4(4), laistigh de chuig 14 oibre ar a mhéad 6n déta a fhaightear
iarraidh den sort sin.".

Cuirtear an méid seo a leanas in ionad Airteagal 17:

"Airteagal 17

Nuair is gd sin chun leas an Aontais, féadfaidh an Coimisitin, ag gniomhd dé i gcomhréir leis an ndés imeachta
scradichdin d4 dtagraitear in Airteagal 4(3) agus le téarmai Chaibidil III, bearta iomchui a ghlacadh chun cosc a
chur ar thdirge a allmhairii isteach san Aontas i gcainniochtal atd méadaithe chomh mér sin agus/né ar
théarmai né ar choinniollacha a bheidh ina gctis, né ag bagairt a bheith ina gcdis, le diobhdil thromchtiseach
do thdirgeoiri de chuid an Aontais a thdirgeann tdirg{ costla né tdirgi dir-iomafocha.

Beidh feidhm ag mir 2 go mir 5 d’Airteagal 16.".

Cuirtear an méid seo a leanas in ionad Airteagal 21:

"Airteagal 21
1. Fad a bhionn aon bheart faireachais né cosanta i bhfeidhm, ar beart é a chuirfear i bhfeidhm i gcomhréir
le Caibidil IV agus Caibidil V, féadfaidh an Coimisitin, ar iarratas ¢ Bhallstdt né ar thionscnamh an Choimisitin

féin, agus trath nach déanai nd larphointe na tréimhse ina gcuirfear na bearta i bhfeidhm ar feadh os cionn tr
bliana, na nithe a leanas a dhéanamh:

(a) éifeachtai an bhirt a scradd;

(b) cinneadh a dhéanamh i dtaobh an ceart luas an léirscaoileadh a bhrosti agus an déigh is iomchui a ndéanfai
sin;
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(1)

(c) déanamh amach an bhfuil cur i bhfeidhm an bhirt sin fos riachtanach.

[ gcds ina measfaidh an Coimisiin go bhfuil cur i bhfeidhm an bhirt fés riachtanach, cuirfidh sé na Ballstit ar
an eolas da réir sin.

2. I gcds ina measfaidh an Coimisitin gur cheart aon fhaireachas né aon bheart cosanta dd dtagraitear in
Airteagail 11, 13, 16, 17 agus 18 a chdlghairm né a least, déanfaidh sé na bearta a chilghairm né a least ag
gnfomhd dé i gcomhréir leis an nds imeachta scridichdin dd dtagraitear in Airteagal 4(3).

Maidir le cinneadh a bhaineann le beart faireachais réigitinaigh, beidh feidhm aige 6n sét 14 tar éis 14 a thoilsithe
in Iris Oifigitiil an Aontais Eorpaigh.".

Cuirtear an méid seo a leanas in ionad Airteagal 23:

"Airteagal 23

Nuair is g4 sin chun leas an Aontais, féadfaidh an Coimisitin bearta iomchui a ghlacadh lena gcuirtear chun
feidhme gniomhartha reachtacha, ag gnfomhd dé i gcomhréir leis an nds imeachta scradichdin dé dtagraitear in
Airteagal 4(3), chun go bhféadfar cearta agus oibleagdidi an Aontais né a Bhallstdt uile a fheidhmit agus a
chomhall ar an leibhéal idirndisiinta, go hdirithe iad sin a bhaineann le trdddil i dtrdchtearrai.".

Cuirtear isteach an t-airteagal seo a leanas:
"Airteagal 23a

Tuarascdil

Déanfaidh an Coimisiin faisnéis a direamh maidir le cur chun feidhme an Rialachdin seo ina thuarascdil
bhliantail maidir le bearta cosanta trddédla a chur i bhfeidhm agus a chur chun feidhme chuig Parlaimint na
hEorpa agus chuig an gComhairle de bhun Airteagal 22a de Rialachdn 1225/2009 (¥).

(*) Rialachdn (CE) Uimh. 1225/2009 6n gCombhairle an 30 Samhain 2009 maidir le cosaint i gcoinne allmhair{
dumpidilte 6 thiortha nach baill den Chomhphobal Eorpach iad (IO L 343, 22.12.2009, Ich. 51),"

20. Rialachdn (CE) Uimh. 625/2009

I nddil le Rialachdn (CE) Uimh. 625/2009, ceanglaitear le cur chun feidhme an Rialachdin seo coinniollacha aonfhoir-
meacha maidir le bearta cosanta sealadacha agus cinntitheacha a ghlacadh, agus le haghaidh bearta réamhfhaireachais
a fhorchur. Ba cheart don Choimisitin na bearta sin a ghlacadh i gcomhréir le fordlacha Rialachdn (AE)

Uimh. 182/2011.

Ba cheart an nds imeachta combhairleach a Gsdid maidir le bearta faireachais agus bearta sealadacha a ghlacadh i

bhfianaise éifeachtai beart den sort sin agus a loighce seicheamhai maidir le glacadh na mbeart cosanta cinntitheach. [
gcas ina mbeadh moill ar fhorchur na mbeart ina ctis le dochar a bheadh deacair a leigheas, is gd a cheadd don

Choimisitn bearta sealadacha atd infheidhme ldithreach a ghlacadh.

Dé réir sin, leasaitear Rialachdn (CE) Uimh. 625/2009 mar sco a leanas:

1)

)

Scriostar Airteagal 3.

Cuirtear an méid seo a leanas in ionad Airteagal 4:

"Airteagal 4

1. Beidh Coiste um Choimirci a bunafodh le Rialachdn (CE) Uimh. 260/2009 6n gComhairle (*) de chiinamh
ag an gCoimisitin. Beidh an coiste sin ina choiste de réir bhri Rialachdn (AE) Uimh. 182/2011 6 Pharlaimint na
hEorpa agus 6n gComhairle (**).

2. I gcds ina ndéanfar tagairt don mhir seo, beidh feidhm ag Airteagal 4 de Rialachdn (AE) Uimh. 182/2011.

3. I gcds ina ndéanfar tagairt don mhir seo, beidh feidhm ag Airteagal 5 de Rialachdn (AE) Uimh. 182/2011.
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4. 1 gcds ina ndéanfar tagairt don mhir seo, beidh feidhm ag Airteagal 8 de Rialachdn (AE) Uimh. 182/2011 i
dteannta Airteagal 5 den Rialachdn sin.

(*) Rialachdn (CE) Uimh. 260/2009 6n gComhairle an 26 Feabhra 2009 maidir le comhrialacha maidir le
hallmhairi (I0 L 84, 31.3.2009, Ich. 1).

(**) Rialachdn (AE) Uimh. 182/2011 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle an 16 Feabhra 2011 lena
leagtar sios na rialacha agus na prionsabail ghineardlta a bhaineann leis na sdsrai maidir le riald ag na
Ballstdit ar fheidhmiti cumhachtai cur chun feidhme ag an gCoimisiin (IO L 55, 28.2.2011, Ich. 13).".

=

Leasaitear Airteagal 5 mar seo a leanas:

(a) i mir 1,m cuirtear an méid seo a leanas in ionad na foclajochta tosaigh:

"1. I gcas inar léir don Choimisitin go bhfuil déthain fianaise ann chun bonn cirt a bheith le himscraduy,
tionscndidh an Coimisitin imscradi laistigh d’aon mhi amhdin 6 fhaisnéis a fhdil 6 Bhallstdt agus foilseoidh
sé fogra in Iris Oifigidil an Aontais Eorpaigh. Déanfaidh an fégra sin:"

(b) ag deireadh mhir 1, cuirtear an fhomhir seo a leanas:

"Cuirfidh an Coimisitn faisnéis ar fdil do na Ballstdit maidir lena anailis ar an bhfaisnéis de ghndth laistigh
de 21 la 6n déta ar a gcuirfear an fhaisnéis ar fdil don Choimisitn.";

(¢) i mir 2, cuirtear an méid seo a leanas in ionad na chéad fhombhire:

"2.  Tarrfaidh an Coimisitin gach faisnéis is gd dar leis agus, md mheasann sé gurb iomchui é, féachfaidh sé
chuige an fhaisnéis sin a sheicedil le hallmhaireoiri, trddalaithe, gniomhairi, tdirgeoiri, agus le comhlachais
agus cagrajochtaf trddéla.";

=

cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhir 6:

"6. I gcds inar costil don Choimisitn nach bhfuil déthain fianaise ann go bhfuil bonn cirt le himscradd,
cuirfidh sé a chinneadh in itl do na Ballstdit laistigh d’aon mhi amhdin 6n bhfaisnéis a fhdil 6 na Ballstdit.".

=

In Airteagal 6(2), cuirtear an méid seo a leanas in ionad na chéad abairte:

"2. I gcds ina measfaidh an Coimisitin, laistigh de naoi mi 6 thionscnamh an imscridaithe, nach gd don
Aontas aon fhaireachas a dhéanamh nd aon bheart cosanta a dhéanamh, foirceannfar an t-imscrida laistigh
d’aon mhi amhdin. Foirceannfaidh an Coimisiin an t-imscridd i gcomhréir leis an nés imeachta comhairleach
dd dtagraitear in Airteagal 4(2).".

(5) Cuirtear an méid seo a leanas in ionad Airteagal 7(2):

"2. Ni nochtfaidh an Coimisiin nd na Ballstdit lena n-diritear n6 oifigigh ceachtar acu sin aon fhaisnéis de
chinedl rinda a gheofar de bhun an Rialachdin seo nd aon fhaisnéis a gheofar ar bhonn rinda, gan cead sonrach
a théil 6 sholdthrai na faisnéise sin.".

(6) In Airteagal 9, cuirtear isteach an mhir seo a leanas:

"la.  Maidir le cinnti a ghlactar de bhun mhir 1, glacfaidh an Coimisitn iad i gcomhréir leis an nds imeachta
comhairleach da dtagraitear in Airteagal 4(2).".

S

In Airteagal 11, cuirtear an méid seo a leanas in ionad an dara fleasc:

"— eisitint an doiciméid sin a chur faoi réir coinniollacha dirithe agus, mar bheart eisceachtiil, faoi réir cldsal
ctilghairme a chur isteach.".
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®)

(10)

(11)

(12)

Cuirtear an méid seo a leanas in ionad Airteagal 12:

"Airteagal 12

I gcds nach mbeidh allmhairiti tdirge curtha faoi réir thaireachas an Aontais roimh ré, féadfaidh an Coimisitn, tr{
bhithin gniomhartha cur chun feidhme i gcomhréir leis an nés imeachta combhairleach dd dtagraitear in
Airteagal 4(2) agus i gcomhréir le hAirteagal 17, faireachas a thabhairt isteach i gcds allmhairid isteach i
réigiin amhdin nd i nfos m6 nd réigitin amhdin de chuid an Aontais, agus sa chds sin amhdin.".

Leasaitear Airteagal 15 mar a leanas:
(a) cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhir 2:

2. Cuirfear na bearta a ghlacfar in il do na Ballstdit gan mhoill agus gabhfaidh éifeacht leo sin
laithreach.";

(b) cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhir 4, mhir 5 agus mhir 6:

"4, 1 gcds ina n-iarrfaidh Ballstdt ar an gCoimisitin idirghabhdil a dhéanamh, déanfaidh an Coimisitin
cinneadh, ag gniomht d6 i gcomhréir leis an nds imeachta scradichdin dé dtagraitear in Airteagal 4(3), nd i
gcds éigeanddla, i gcomhréir le hAirteagal 4(4), laistigh de chdig 14 oibre ar a mhéad 6n iarraidh sin a fhéil.".

Cuirtear an méid seo a leanas in ionad Airteagal 16(1):

"l1.  Féadfaidh an Coimisiin, go hdirithe sa chds dd dtagraitear in Airteagal 15(1), bearta iomchui cosanta a
ghlacadh, ag gniomhd dé i gcomhréir leis an nds imeachta scrudichdin dd dtagraitear in Airteagal 4(3).".

Cuirtear an méid seo a leanas in ionad Airteagal 18:

"Airteagal 18

1. Fad a bheidh aon bheart faireachais n cosanta a chuirfear i bhfeidhm i gcomhréir le Caibidil IV agus le
Caibidil V, i bhfeidhm, féadfaidh an Coimisitn, ar iarratas 6 Bhallstdt né ar thionscnamh an Choimisidin féin, na
nithe a leanas a dhéanambh:

(a) éifeachtai an bhirt a scrada;
(b) déanamh amach an bhfuil cur i bhfeidhm an bhirt sin fés riachtanach.

I gcds ina measfaidh an Coimisitin go bhfuil cur i bhfeidhm an bhirt fés riachtanach, cuirfidh sé na Ballstdit ar
an eolas da réir sin.

2. I gcds ina measfaidh an Coimisitin gur cheart aon fhaireachas né aon bheart cosanta dd dtagraitear i
gCaibidil IV agus i gCaibidil V a chilghairm né a leasti, déanfaidh sé an beart a chilghairm né a least ag
gnfomhd do i gcomhréir leis an nds imeachta scridichdin dd dtagraitear in Airteagal 4(3).".

Cuirtear isteach an t-airteagal seo a leanas:
"Airteagal 19a
Déanfaidh an Coimisiin faisnéis a direamh maidir le cur chun feidhme an Rialachdin seo ina thuarascdil

bhliantdil maidir le bearta cosanta triddla a chur i bhfeidhm agus a chur chun feidhme, chuig Parlaimint na
hEorpa agus chuig an gCombhairle de bhun Airteagal 22a de Rialachdn 1225/2009 6n gCombhairle (¥).

(*) Rialachdn (CE) Uimh. 1225/2009 6n gCombhairle an 30 Samhain 2009 maidir le cosaint i gcoinne allmhair{
dumpdilte 6 thiortha nach baill den Chomhphobal Eorpach iad (I0 L 343, 22.12.2009, Ich. 51).".

21. Rialachdn (CE) Uimh. 1061/2009

I nddil le Rialachin (CE) Uimh. 1061/2009, ceanglaitear le cur chun feidhme an Rialachdin seo coinniollacha
aonfhoirmeacha maidir le bearta cosanta sealadacha agus cinntitheacha a ghlacadh, agus le haghaidh bearta
réamhfhaireachais a fhorchur. Ba cheart don Choimisitin na bearta sin a ghlacadh i gcomhréir le fordlacha
Rialachdn (AE) Uimh. 182/2011.
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[ gcds ina mbeadh moill ar fhorchur na mbeart ina ciiis le dochar a bheadh deacair a leigheas, is gd a cheadt don
Choimisitin bearta sealadacha atd infheidhme ldithreach a ghlacadh.

D4 réir sin, leasaitear Rialachdn (CE) Uimh. 1061/2009 mar sco a leanas:
(1) Scriostar Airteagal 3.

(2) Cuirtear an méid seo a leanas in ionad Airteagal 4:

"Airteagal 4

1. Beidh an Coiste um Choimirci a bunafodh le Rialachdn (CE) Uimh. 260/2009 6n gCombhairle (*) de
chtinamh ag an gCoimisitin. Beidh an coiste sin ina choiste de réir bhri Rialachdn (AE) Uimh. 182/2011 6
Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle (**).

2. I gcds ina ndéanfar tagairt don mhir seo, beidh feidhm ag Airteagal 5 de Rialachdn (AE) Uimh. 182/2011.

3. I gcds ina ndéanfar tagairt don mhir seo, beidh feidhm ag Airteagal 8 de Rialachdn (AE) Uimh. 182/2011, i
dteannta Airteagal 5 den Rialachdn sin.

(*) Rialachdn (CE) Uimh. 260/2009 6n gCombhairle an 26 Feabhra 2009 maidir le comhrialacha le haghaidh
hallmhairi cinamh a thabhairt don Choimisian (I0 L 84, 31.3.2009, Ich. 1).

(**) Rialachdn (AE) Uimh. 182/2011 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an 16 Feabhra 2011 lena
leagtar sios na rialacha agus na prionsabail ghineardlta a bhaineann leis na sdsrai maidir le riald ag na
Ballstdit ar fheidhmiti cumhachtai. *cur chun feidhme ag an gCoimisitin (I0 L 55, 28.2.2011, Ich. 13).".

(3) Leasaitear Airteagal 6 mar seo a leanas:
(a) Cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhir 1 agus mhir 2:

"1.  Idtreo is go seachnéfar cds géibheannach mar gheall ar easpa tdirgfi riachtanacha, né d'fhonn céds den
sort sin a leigheas, agus nuair is gd idirghabhdil a dhéanamh ldithreach chun leas an Aontais, féadfaidh an
Coimisitn, ag gnfomhd d6 ar iarraidh a fuarthas 6 Bhallstit né as a thionscnamh féin, agus ag cur chinedl na
dtdirgi agus ghnéithe dirithe eile na n-idirbheart i gceist san direamh, onnmhairit tdirge a chur faoi réir Gdart
onnmbhairithe a thabhairt ar aird, agus rialéfar deonti an tdaraithe sin leis na fordlacha sin a leagfaidh an
Coimisitn sios agus beidh sé faoi réir na dteorainneacha sin a leagfaidh an Coimisitin sios i gcomhréir leis an
nés imeachta scriidichdin dd dtagraitear in Airteagal 4(2), né i gcdsanna éigeandala, i gcomhréir le hAirteagal
403).

2. Tabharfar fégra do Pharlaimint na hEorpa, don Chombhairle agus do na Ballstdit faoi na bearta a
glacadh. Beidh éifeacht ag na bearta sin ldithreach.";

G5

cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhir 4, mhir 5 agus mhir 6:

"4. 1 gcds ina n-iarrfaidh Ballstit ar an gCoimisitin idirghabhdil a dhéanamh, déanfaidh an Coimisitin
cinneadh de bhun mhir 1, laistigh de chuig 14 oibre ar a mhéad 6n iarraidh sin a fhéil.

5. I gcds ina mbeidh an Coimisitin i ndiaidh gniomhd de bhun mhir 1 den Airteagal seo, cinnfidh sé, trth
nach déanai nd 12 14 oibre tar éis theacht i bhfeidhm an bhirt a bheidh glactha aige, ar cheart bearta iomchuf
a ghlacadh mar a fhordiltear in Airteagal 7. Mds rud ¢, ag deireadh na sé seachtaine tar ¢éis theacht i bhfeidhm
an bhirt, nach bhfuil aon bheart glactha, measfar go mbeidh an beart i gceist ctlghairthe."

(4) In Airteagal 7(1), cuirtear an méid seo a leanas in ionad na foclafochta tosaigh:

"1.  Nuair is gd sin chun leas an Aontais, féadfaidh an Coimisiin bearta iomchuf a ghlacadh ag gniomhd d6 i
gcomhréir leis an nds imeachta scridichdin dd dtagraitear in Airteagal 4(2):".
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(5) Cuirtear an méid seo a leanas in ionad Airteagal 8:

"Airteagal 8

1. Fad a bhionn aon bheart dd dtagraitear in Airteagal 6 agus in Airteagal 7 i bhfeidhm, féadfaidh an
Coimisitn, ar iarratas 6 Bhallstit né ar thionscnamh an Choimisitin féin, na nithe a leanas a dhéanamh:

(a) éifeachtai an bhirt a scradg;
(b) déanamh amach an bhfuil cur i bhfeidhm an bhirt sin fés riachtanach.

I gcds ina measfaidh an Coimisitin go bhfuil cur i bhfeidhm an bhirt f6s riachtanach, cuirfidh sé na Ballstdit ar an
eolas dd réir sin.

2. I gcés ina measfaidh an CoimisiGn gur cheart aon bheart dd dtagraitear in Airteagal 6 n6 in Airteagal 7 a
chilghairm né a leasd, gniomhoidh sé i gcomhréir leis an nds imeachta scradichdin dd dtagraitear in Airteagal
4Q).",

(6) Cuirtear an méid seo a leanas in ionad na chéad mhire d'Airteagal 9:

"Maidir leis na tairg{ a liostaitear in larscribhinn I, go dti go nglacfaidh Parlaimint na hEorpa agus an Chomhairle
bearta iomchui de bhun na ngealltanas idirndisiinta a rinne an tAontas né a Bhallstdit uile, Gdaréfar do na
Ballstdit, gan dochar do na rialacha a bheidh glactha ag an Aontas sa réimse sin an céras comhroinnte prdinneach
a chur chun feidhme lena dtugtar isteach oibleagdid litintais maidir le trfti tiortha dd bhfordiltear i ngealltanais
idirndisitinta a bheidh déanta sula dtiocfaidh an Rialachdn seo i bhfeidhm.".

S

Cuirtear isteach an t-airteagal seo a leanas:
"Airteagal 9a
Déanfaidh an Coimisitin faisnéis a direamh maidir le cur chun feidhme an Rialachdin seo ina thuarascdil bhliantail

2009 maidir le bearta cosanta trddla a chur i bhfeidhm agus a chur chun feidhme, chuig Parlaimint na hEorpa
agus chuig an gComhairle de bhun Airteagal 22a de Rialachdn 1225/2009 (¥).

(*) Rialachdn (CE) Uimh. 1225/2009 6n gComhairle maidir le cosaint i gcoinne allmhair{ dumpdilte 6 thiortha
nach baill den Chomhphobal Eorpach iad.".

22. Rialachdn (CE) Uimh. 1225/2009 én gCombhairle

I nddil le Rialachin (CE) Uimh. 1225/2009, ceanglaitear le cur chun feidhme an Rialachdin seo coinniollacha
aonfhoirmeacha maidir le bearta sealadacha agus bearta cinntitheacha a ghlacadh, agus le haghaidh imscrida a
fhoirceannadh gan bearta a ghlacadh. Ba cheart go nglacfadh an Coimisitin na bearta sin i gcomhréir le Rialachdn
(AF) Uimh. 182/2011.

Ba cheart an nés imeachta comhairleach a tisdid maidir le bearta sealadacha a ghlacadh i bhfianaise éifeachtai beart
den sort sin agus a loighce seicheamhai maidir le glacadh beart criochnaitheach. Ba cheart go n-tséidfi ¢ freisin chun
glacadh le gealltanais, chun athbhreithnithe éaga a thionscnamh né gan iad a thionscnamh, chun fionrai beart a
fhadd agus chun bearta a athshufomh i bhfianaise éifeacht beart den sért sin i gcompardid le bearta cinntitheacha. 1
gcds ina mbeadh moill ar fhorchur na mbeart ina ctis le dochar a bheadh deacair a leigheas, is g4 a cheadd don
Choimisitin bearta sealadacha atd infheidhme ldithreach a ghlacadh.

Dé réir sin, leasaitear Rialachdn (CE) Uimh. 1225/2009 mar seo a leanas:
(1) In Airteagal 2(7), leasaitear fomhir (c) mar a leanas:

(a) cuirtear na focail "i ndiaidh tionscal de chuid an Aontais" in ionad "i ndiaidh comhairlitichdin shonraigh an
Choiste Combhairligh" agus "i ndiaidh tionscal de chuid an Chomhphobail";

(b) cuirtear isteach abairt dheireanach mar a leanas:

"Cuirfidh an Coimisitin faisnéis ar fdil do na Ballstdit maidir lena anailis ar éilimh a dhéanfar de bhun
fhomhir (b) de ghndth laistigh de 28 14 6n dita ar tionscnaiodh an t-imscradi.”
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(2) Leasaitear Airteagal 5 mar seo a leanas:

(@)

Cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhir 6:

"6.  Mds rud ¢, i gctinsi speisialta, go gcinntear imscridd a thionscnamh gan gearan i scribhinn a bheith
faighte aige 6 thionscal an Aontais né thar ceann thionscal an Aontais chun an imscrddd sin a
thionscnamh, déanfar é sin ar bhonn fianaise leordhdthanai go bhfuil féirdheontais dumpdil déanta,
diobhdil agus nasc ctisioch ann, mar a léiritear i mir 2, go bhfuil bonn cirt leis an tionscnamh sin.
Cuirfidh an Coimisitin faisnéis ar fdil do na Ballstdit tar éis d6 a chinneadh go raibh ga leis an imscridu
sin a thionscnamh.";

cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhir 9:

"9. I gcds inar léir go bhfuil déthain fianaise ann go bhfuil bonn cirt le himeacht a thionscnambh,
déanfaidh an Coimisiin amhlaidh laistigh de 45 14 6n dita a chuirtear an geardn isteach agus foilseoidh
sé fogra in Iris Oifigitiil an Aontais Eorpaigh. 1 gcds nach gcuirfear déthain fianaise isteach, cuirfear € sin in itil
don gheardnach laistigh de 45 14 6n ngeardn a chur isteach chuig an gCoimisiin. Cuirfidh an Coimisitin
faisnéis ar fdil do na Ballstdit maidir lena anailis ar an ngeardn de ghnath laistigh de 21 14 6n ngeardn a chur
isteach chuig an gCoimisitin.".

(3) Leasaitear Airteagal 7 mar seo a leanas:

(@)

(b)

©

i mir 1, cuirtear "deis leordh6thanach" in ionad na bhfocal "deiseanna leordhéthanacha”;

cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhir 4:

"4.  Déanfaidh an Coimisitn bearta sealadacha i gcomhréir leis an nés imeachta dd dtagraitear in Airteagal
15(4)."

scriostar mir 6.

(4) Leasaitear Airteagal 8 mar seo a leanas:

@)

Cx

cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhir 1:

"1.  Ar choinnioll go mbeidh cinneadh sealadach dearfa déanta i dtaobh dumpdla agus diobhdla, féadfaidh
an Coimisitin, i gcomhréir leis an nés imeachta comhairleach dd dtagraitear in Airteagal 15(2), tairiscint{
gealltanas atd deonach agus sdstil a ghlacadh, ar gealltanais iad a chuirfidh aon onnmhaireoir isteach chun a
phraghsanna a athbhreithnit né chun stad a chur le honnmhairi ag praghsanna dumpdilte, md td an
Coimisitn sasta go mbeidh éifeacht dhiobhdlach na dumpéla dichurtha leis sin. I gcds den sort sin agus
fad a bheidh gealltanais den sort sin i bhfeidhm, ni bheidh feidhm ag dleachtanna sealadacha a thorchuirfidh
an Coimisitin i gcomhréir le hAirteagal 7(1) nd ag dleachtanna cinntitheacha a fhorchuirfear i gcomhréir le
hAirteagal 9(4), de réir mar a bheidh, maidir le hallmhairithe dbhartha an tdirge lena mbaineann a
mhonaraigh na cuideachtai dd dtagraitear sa chinneadh 6n gCoimisiin lena nglactar le gealltanais, mar a
leasaiodh ¢ ina dhiaidh sin. Ni bheidh méaduithe ar phraghsanna faoi ghealltanais den sért sin nios airde nd
mar is gd chun an corrlach dumpdla a dhichur, agus ba cheart na méaduithe sin a bheith nios 14 nd an
corrlach dumpdla dd mba leor na méaduithe sin chun deireadh a chur leis an diobhdil do thionscal an
Aontais.";

cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhir 5:

"5. I gcés ina nglactar le gealltanais, déanfar an t-imscridd a fhoirceannadh. Foirceannfaidh an Coimisitin
an t-imscradd i gcomhréir leis an nds imeachta scridichdin dd dtagraitear in Airteagal 15(3).";

Cuirtear an méid seo a leanas in ionad na chéad fhomhire de mhir 9:

"9. I gcds ina ndéanfaidh aon phdirti sa ghealltanas gealltanais a shdrG né a aistarraingt nd i gcds ina
ndéanfaidh an Coimisitin glacadh an ghealltanais a aistarraingt, aistarraingeofar glacadh an ghealltanais le
Cinneadh 6n gCoimisitin né le Rialachdn 6n gCoimisitn, mar is iomchui, agus beidh feidhm ldithreach ag
an dleacht shealadach a d'fhorchuir an Coimisitn i gcomhréir le hAirteagal 7 né ag an dleacht chinntitheach
a d'fhorchuir an Coimisiin i gcomhréir le hAirteagal 9(4), ar choinnioll gur tugadh deis don onnmhaireoir
lena mbaineann tuairim a nochtadh, seachas md aistarraingionn an t-onnmbhaireoir féin an gealltanas.
Cuirfidh an Coimisitin faisnéis ar féil do na Ballstdit nuair a chinnfidh sé gealltanas a aistarraingt.";
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(d)

cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhir 10:

"10.  Féadfar go bhforchuirfear dleacht shealadach i gcomhréir le hAirteagal 7 ar bhonn na faisnéise is
fearr atd ar fdil nuair atd chis chun a chreiditint go bhfuil gealltanas 4 shdrd, né i gcds ina ndéanfar
gealltanas a shdrG né a aistarraingt nuair nar criochnaiodh an t-imscridd as ar thdinig an gealltanas.".

(5) Leasaitear Airteagal 9 mar seo a leanas:

(@)

cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhir 2:

"2. 1 gcds ina mbeidh bearta cosanta neamhriachtanach déanfar an t-imscridd né an t-imeacht a
fhoirceannadh. Foirceannfaidh an Coimisitin an t-imscridd i gcomhréir leis an ndés imeachta scridichain
dd dtagraitear in Airteagal 15(3).";

cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhir 4:

"4. 1 gcds ina léireoidh na fiorais, faoi mar a shuifear sa deireadh thiar thall iad, go bhfuil dumpdil ann
agus go bhfuil diobhdil déanta mar gheall uirthi, agus go bhfuil g4, chun leasa an Aontais, le hidirghabhdil a
dhéanamh i gcomhréir le hAirteagal 21, forchuirfidh an Coimisitn dleacht chinntitheach frithdhumpala, ag
gniomhtd dé i gcomhréir leis an nés imeachta scradichdin dd dtagraitear in Airteagal 15(3). I geds ina
mbeidh dleachtanna sealadacha i bhfeidhm, tionscnéidh an Coimisitin an nés imeachta sin trath nach déanaf
nd mi amhdin roimh dhul in éag do na dleachtanna sin. Ni bheidh méid na dleachta frithdhumpéla nios mé
nd an corrlach dumpala atd suite ach ba cheart { a bheith nios 14 nd an corrlach dd mba leor dleacht nios ld
chun deireadh a chur leis an diobhdil do thionscal an Aontais.".

(6) Cuirtear an méid seo a leanas in ionad na chéad abairte d’Airteagal 10(2):

.

I gcds dleacht shealadach a bheith curtha i bhfeidhm agus i gcds ina léireoidh na fiorais, faoi mar a

shuifear sa deireadh thiar thall iad, go bhfuil dumpdil agus diobhdil ann, cinnfidh an Coimisitin cén chion den
dleacht shealadach atd le bailid go cinntitheach, is cuma md td dleacht chinntitheach frithdhumpéla le forchur."

(7) Leasaitear Airteagal 11 mar seo a leanas:

@)

i mir 4, cuirtear an méid seo a leanas in ionad na chéad abairte den tritt fomhir:

"Tionscnéfar athbhreithnit le haghaidh onnmhaireora nua agus déanfar an t-athbhreithniti sin ar bhonn
brostaithe tar éis deis a thabhairt do thdirgeoiri de chuid an Aontais tuairim a nochtadh.";

scriostar an dara fomhir de mhir 5.
cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhir 6:

"6.  Tionscndéidh an Coimisitin athbhreithnithe de bhun an Airteagail seo. Cinnfidh an Coimisitin an
ndéanfaidh sé athbhreithnithe de bhun mhir 2 den Airteagal seo i gcomhréir leis an nds imeachta
comhairleach dd dtagraitear in Airteagal 15(2). Cuirfidh an Coimisitin faisnéis ar féil freisin do na
Ballstdit tar éis d'oibreoir né do Bhallstét iarratas a chur isteach lena dtugtar bonn cirt le hathbhreithnit
a thionscnamh de bhun mhir 3 agus mhir 4 den Airteagal seo agus tar éis don Choimisitiin a anailis air a
thabhairt chun criche né tar éis don Choimisitin a chinneadh gur cheart an gd le leantiint le bearta a
fhorchur a athbhreithnid. I gcds ina ndlifidh athbhreithnithe €, i gcomhréir leis an nés imeachta scridichdin
dd dtagraitear in Airteagal 15(3), déanfar bearta a aisghairm n6 a choimedd de bhun mhir 2 den Airteagal
seo, né a aisghairim, a choimedd né a leasi de bhun mhir 3 agus mhir 4 den Airteagal seo. I gcds ina n-
aisghairfear bearta maidir le honnmhaireoirf ar leith, ach nach ndéanfar iad a aisghairm sa tir ina hiomldine,
beidh na honnmhaireoir{ sin f6s faoi réir an imeachta agus d’théadfai iad a imscradd arfs, sa ghndthchirsa,
in aon athbhreithnit a dhéanfar ina dhiaidh sin maidir leis an tir sin de bhun an Airteagail seo."

i mir (8), cuirtear an méid seo a leanas in ionad na chéad abairte den cheathri fomhir:

"Cinnfidh an Coimisitin ar cheart an t-iarratas a dheont agus a mhéid ar cheart é a dheont, né féadfaidh sé
a chinneadh ag trdth ar bith go dtionscnéfar athbhreithniti eatramhach, agus leis sin, dsdidfear faisnéis agus
cinnti an athbhreithnithe sin, a dhéanfar i gcomhréir leis na fordlacha is infheidhme maidir le hathbh-
reithnithe den sért sin, d'fhonn a chinneadh an mbeidh bonn cirt le haisiocaiocht agus a mhéid a bheidh
bonn cirt 1éi. Cuirfidh an Coimisitin faisnéis ar fdil do na Ballstdit tar éis d6 a anailis a dhéanamh ar an
iarratas.".
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(8) Leasaitear Airteagal 12 mar seo a leanas:

(@)

©

Cuirtear an méid seo a leanas in ionad na chéad fhomhire de mhir 1:

"1.  Mas rud ¢, laistigh de dhd bhliain de ghndth 6 theacht i bhfeidhm na mbeart, go gcuireann tionscal
an Aontais né aon phdirti leasmhar eile déthain faisnéise isteach a léirfonn, tar éis na chéad tréimhse
imscradaithe agus roimh fhorchur na mbeart n6 ina dhiaidh sin, go bhfuil laghdi tagtha ar phraghsanna
onnmhairi né nach bhfuil aon athrd tagtha orthu, né nach leor an t-athrii atd tagtha ar phraghsanna
athdhiola né ar phraghsanna diola an tdirge allmhairithe san Aontas ina dhiaidh sin, féadfaidh an
Coimisitn an t-imscriidd a athoscailt le feicedil an raibh tionchar ag an mbeart ar na praghsanna thuasluaite.
Cuirfidh an Coimisitin faisnéis ar fdil do na Ballstdit tar éis do phairti leasmhar faisnéis leordhéthanach a
chur isteach lena dtugtar bonn cirt leis an scriidd a athoscailt agus tar éis don Choimisitin a anailis air a
thabhairt chun criche.";

cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhir 3:

"3. I gcds ina léireofar le hath-imscradi de bhun an Airteagail seo go bhfuil méada tagtha ar dhumpdil,
féadfaidh an Coimisiin na bearta atd i bhfeidhm a leasti ag gniomhti d6 i gcomhréir leis an nds imeachta
scridichdin déd dtagraitear in Airteagal 15(3), i gcomhréir leis na cinnti nua i dtaobh praghsanna onnmbhai-
rithe. Ni bheidh méid na dleachta frithdhumpdla a fhorchuirfear de bhun an Airteagail seo nios mé nd dha
oiread na dleachta a forchuireadh ar dtds.";

scriostar an dara fomhir de mhir 4.

(9) Leasaitear Airteagal 13 mar seo a leanas:

(@)

(@)

cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhir 3:

"3.  Tionscnéfar imscraduithe de bhun an Airteagail seo ar thionscnamh 6n gCoimisitin né arna iarraidh
sin do Bhallstdit n6 d’aon phdirti leasmhar ar bhonn déthain fianaise a bheith ann maidir leis na tosca a
leagtar amach i mir 1. Déanfar tionscnaimh le Rialachdn 6n gCoimisitin lena bhféadfar na hidardis chustaim
a threord freisin allmhairf a chur faoi réir a gclaraithe i gcomhréir le hAirteagal 14(5) nd rdthaiochtai a
iarraidh. Cuirfidh an Coimisiin faisnéis ar fdil freisin do na Ballstdit tar éis do phdirti leasmhar n6 do
Bhallstat iarratas a chur isteach lena dtugtar bonn cirt le himscrddi a thionscnamh agus tar éis don
Choimisitin a anailis air a thabhairt chun criche né tar éis don Choimisitin féin a chinneadh go bhfuil
gd le himscradd a thionscnamh.

Déanfaidh an Coimisitin na himscrdduithe. Féadfaidh na hadardis chustaim a bheith de chinamh ag an
gCoimisiin agus déanfar an t-imscridd a chriochnd laistigh de naoi mi.

Md thugann na fiorais, mar a shuifear sa deireadh thiar thall iad, bonn cirt leis na bearta a fhadd, déanfaidh
an Coimisitin sin ag gniomhd d6 i gcomhréir leis an nds imeachta dd dtagraitear in Airteagal 15(3).
Gabhfaidh éifeacht leis an bhfadt 6n data a forchuireadh an cldrd de bhun Airteagal 14(5) né 6n dita
ar iarradh rdthaiochtai. Beidh feidhm ag fordlacha nés imeachta dbhartha an Rialachdin seo maidir leis an
tionscnamh agus maidir le stidradh imscriduithe de bhun an Airteagail seo.";

cuirtear an méid seo a leanas in ionad an dara fomhir de mhir 4:

"Deondfar na dioldinti sin le Cinneadh 6n gCoimisitin agus beidh siad bailf ar feadh na tréimhse agus faoi
na coinniollacha a leagfar sios ann. Cuirfidh an Coimisitn faisnéis ar fail do na Ballstdit tar éis d6 a anailis a
thabhairt chun criche.".

(10) Leasaitear Airteagal 14 mar sco a leanas:

cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhir 4:

"4,  Féadfar, chun leasa an Aontais, bearta a fhorchuirfear de bhun an Rialachdin seo a fhionrai ar feadh
naoi mi le cinneadh 6n gCoimisitin i gcomhréir leis an nés imeachta comhairleach dd dtagraitear in
Airteagal 15(2). Féadfar an fhionrai a fhadd ar feadh tréimhse eile, nach faide nd aon bhliain amhdin,
mé ghnfomhajonn an Coimisitin i gcomhréir leis an ndés imeachta comhairleach dd dtagraitear in Airteagal
15(2). Ni théadfar bearta a thionrai ach amhdin i gcds ina mbeidh délai an mhargaidh athraithe go sealadach
a mhéid nach décha go mbeidh diobhdil ann arfs mar gheall ar an bhfionrai agus ar choinnioll go dtugtar
deis do thionscal an Aontais tuairim a nochtadh agus go gcuirtear na tuairimi sin san direamh. Féadfar
bearta a thabhairt ar ais, trdth ar bith, i gcomhréir leis an nds imeachta comhairleach dd dtagraitear in
Airteagal 15(2), mura mbeidh an chdis leis an bhfionrai infheidhme a thuilleadh."
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(b) cuirtear an méid seo a leanas in ionad na chéad abairte de mhir 5:

"5.  Féadfaidh an Coimisitin, tar éis d6 a chur in il do na Ballstdit in am cui, na htdardis chustaim a
threort chun na céimeanna iomchuf a ghlacadh maidir le hallmhairf a chlard, le go bhféadfar bearta a chur i
bhfeidhm ina dhiaidh sin i gcoinne na n-allmhair{ sin 6 dhdta an chldraithe sin.".

(11) Cuirtear an méid seo a leanas in ionad Airteagal 15:

(12

(13

)

=

"Airteagal 15

An nés imeachta Coiste

1. Beidh Coiste de chinamh ag an gCoimisitin. Beidh an coiste sin ina choiste de réir bhri Rialachdn (AE)
Uimh. 182/2011 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle (¥).

2. I gcds ina ndéanfar tagairt don mhir seo, beidh feidhm ag Airteagal 4 de Rialachdn (AE) Uimh. 182/2011.
3. I gcds ina ndéanfar tagairt don mhir seo, beidh feidhm ag Airteagal 5 de Rialachdn (AE) Uimh. 182/2011.

4. I gcds ina ndéanfar tagairt don mhir seo, beidh feidhm ag Airteagal 8 de Rialachdn (AE) Uimh. 182/2011 i
gcomhar le hAirteagal 4 den Rialachdn sin.

5. De bhun Airteagal 3(5) de Rialachdn (AE) Uimh. 182/2011, i gcés ina rachfar in iontaoibh nds imeachta i
scribhinn maidir le bearta cinntitheacha a ghlacadh de bhun mhir 3 den Airteagal seo né maidir le cinneadh a
dhéanamh i ndéil le hathbhreithnithe éaga a thionscnamh né gan iad a thionscnamh de bhun Airteagal 11(6)
den Rialachdn seo, déanfar an nés imeachta sin a thoirceannadh gan toradh i geds, laistigh den teorainn ama a
leagfaidh an cathaoirleach sios, ina gcinnfidh an cathaoirleach amhlaidh né ina n-iarrfaidh tromlach de
chomhaltai an choiste, mar a shainmhinitear é in Airteagal5(1) de Rialachdn (AE) Uimh. 182/2011 amhlaidh.
M4 théitear in iontaoibh nds imeachta i scribhinn i gcdsanna eile ina ndearnadh an dréacht-bheart a phlé sa
choiste, cuirfear crioch gan toradh leis an nds imeachta sin ma chinneann an cathaoirleach amhlaidh né6 mé
farrann tromlach simpli de chomhaltai an choiste amhlaidh laistigh den teorainn ama a leagann an cathaoirleach
sfos. Md théitear in iontaoibh nés imeachta i scribhinn i gcdsanna eile nuair nach ndearnadh an dréacht-bheart a
phlé sa choiste, cuirfear crioch gan toradh leis an nds imeachta sin md chinneann an cathaoirleach amhlaidh né6
mé jarrann an cheathri chuid de chomhaltai an choiste amhlaidh laistigh den teorainn ama a leagann an
cathaoirleach sfos.

6.  Féadfaidh an Coimisiin aon dbhar a mheas a bhaineann le cur i bhfeidhm an Rialachdin seo, ar dbhar é a
tharraingeoidh an Coimisitin anuas né ar iarratas ¢ Bhallstdt. Féadfaidh na Ballstdit faisnéis a iarraidh agus
féadfaidh siad tuairimi a mhalarti sa Choiste né go direach leis an gCoimisitn.

(*) Rialachdn (AE) Uimh. 182/2011 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle an 16 Feabhra 2011 lena
leagtar sios na rialacha agus na prionsabail ghineardlta a bhaineann leis na sdsrai maidir le riald ag na
Ballstdit ar fheidhmitd cumhachtai cur chun feidhme ag an gCoimisin (IO L 55, 28.2.2011, Ich. 13).".

Cuirtear an méid seo a leanas in ionad Airteagal 19(5):

5. Ni nochtfaidh an Coimisitin agus na Ballstdit, n6 oifigigh ceachtar acu sin, aon fhaisnéis a fuarthas de
bhun an Rialachdin seo agus ar iarr a soldthrai go ndéiledlfai 1éi i modh rinda, gan cead sonrach a fhéil 6n
soldthrai. Ni sceithfear faisnéis a roinnfear idir an Coimisitin agus na Ballstdit nd aon doiciméad inmhednach a
ullmhéidh tdardis an Aontais n6 Ballstdit an Aontais ach amhdin nuair a fhordiltear d6 sin go sonrach sa
Rialachédn seo."

In Airteagal 20, cuirtear an méid seo a leans in ionad mhir 4 agus mhir 5:

"4.  Tabharfar an nochtadh deireanach i scribhinn. Déanfar é sin, ag féachaint go cui don fhaisnéis rinda a
chosaint, a luaithe is féidir agus, de ghndth, trdth nach déanaf nd mi amhdin roimh na ndsanna imeachta a
leagtar amach in Airteagal 9 a thionscnamh. I gcds nach féidir leis an gCoimisitn fiorais né breithnithe dirithe a
nochtadh ag an am sin, nochtfar iad sin a luaithe is féidir ina dhiaidh sin. Ni dhéanfaidh nochtadh aon dochar
do chinneadh a d’fhéadfadh an Coimisitin a ghlacadh ina dhiaidh sin ach, i gcds ina mbeidh cinneadh den sért
sin bunaithe ar fhiorais agus ar bhreithnithe difridla, nochtfar iad sin a luaithe is féidir.

5. Aon uirioll a dhéanfar tar éis an nochtadh deireanach a thabhairt, ni thabharfar aird air ach amhdin mé
fhaightear ¢é laistigh de thréimhse a shocréidh an Coimisitin i ngach cds, ach ar tréimhse { nach 14 nd deich 14,
agus aird chuf 4 tabhairt ar phrdinn an dbhair. Féadfar tréimhse nios giorra a leagan amach i gcds ina gcaithfear
nochtadh deireanach sa bhreis a dhéanamh.".
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(14) In Airteagal 21, cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhir 4, mhir 5 agus mhir 6:

"4.  Féadfaidh na pdirtithe a ghniomhaigh i gcomhréir le mir 2 tuairimi a sholdthar maidir le haon dleacht
shealadach a chur i bhfeidhm. Ni chuirfear na tuairim{ sin san direamh mura bhfaighfear iad laistigh de chuig 14
dhéag 6 chur i bhfeidhm na mbeart sin agus cuirfear na tuairimi sin, né achoimri iomchui diobh, ar fdil do
phairtithe eile a bheidh i dteideal freagra a thabhairt orthu.

5. Scradé6idh an Coimisitn an fhaisnéis a dhéanfar a thiolacadh go cuf agus scridéidh sé a ionadaf atd si agus
déanfar torthai na hanailise sin, mar aon le tuairim ar a fhitntaf atd si, a sheoladh chuig an gCoiste mar chuid
den dréacht-bheart a chuirfear isteach de bhun Airteagal 9 den Rialachdn seo. Ba cheart don Choimisitin
tuairimi an choiste a chur san direamh faoi na coinniollacha dd bhfordiltear i Rialachdn (AE) Uimh. 182/2011.

6.  Na pdirtithe a ghnfomhaigh i gcomhréir le mir 2, féadfaidh siad a iarraidh go gcuirfi ar fail daoibh na firici
agus na nithe is dochdil go gcuirfear san direamh iad agus na cinnti deireanacha 4 nglacadh. Cuirfear faisnéis
den sort sin ar fail a mhéid agus is féidir agus gan dochar d’aon chinneadh a dhéanfaidh an Coimisitn ina
dhiaidh sin.".

Cuirtear isteach an t-airteagal seo a leanas:

"Airteagal 22a
Tuarascdil

1. Déanfaidh an Coimisitn, agus aird chuf aige ar chosaint faisnéise rinda de réir bhri Airteagal 19, tuarascdil
bhliantdil a thiolacadh chuig Parlaimint na hEorpa agus chuig an gCombhairle maidir le cur i bhfeidhm agus cur
chun feidhme an Rialachdin seo. Beidh san direamh sa tuarascdil sin faisnéis faoi bhearta sealadacha agus bearta
criochnaitheacha a chur i bhfeidhm, faoi imscriduithe a fhoirceannadh gan bearta a ghlacadh, faoi ath-imscri-
duithe, faoi athbhreithnithe agus cuairteanna fiortichdin, agus faoi ghniomhaiochtai na gcomhlachtai éagstila atd
freagrach as faireachdn a dhéanamh ar chur chun feidhme an Rialachdin seo agus as comhlionadh na n-
oibleagdidi a eascraionn as sin.

2. Féadfaidh Parlaimint na hEorpa, laistigh de mhi amhdin 6 thiolacadh na tuarascdla ag an gCoimisitn, a
iarraidh ar an gCoimisitn teacht chuig cruinniti ad hoc de choiste freagrach na Parlaiminte chun saincheisteanna
ar bith a bhaineann le cur chun feidhme an Rialachdin seo a chur i lthair agus a mhinid.

3. Trath nach déanai nd sé mhi i ndiaidh don Choimisitin an tuarascéil a thiolacadh do Pharlaimint na
hEorpa agus don Chombhairle, poibleoidh an Coimisitn an tuarascdil.".
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Rditeas comhphdirteach 6 Pharlaimint na hEorpa, 6n gComhairle agus 6n gCoimisitin maidir le hAirteagal 15(6)
de Rialachdn (CE) Uimh. 1225/2008 agus maidir le hAirteagal 25(6) de Rialachdn (CE) Uimh. 597/2009

Measann Parlaimint na hEorpa, an Chomhairle agus an Coimisitin go bhfuil bonn cirt le hAirteagal 15(6) de
Rialachdn (CE) Uimh. 1225/2009 agus Airteagal 25(6) de Rialachdn (CE) Uimh. 597/2009 a direamh go
heisiach ar bhonn thréithe sonracha na Rialachdn sin sula ndéanfar iad a least leis an Rialachdn seo. Mar
thoradh air sin, is leis an dd Rialachdn sin amhdin a bhaineann direamh fordla, amhail na hAirteagal sin,
agus agus ni bheidh sin mar fhasach 6 thaobh dréachtd na reachtaiochta sa todhchai..

Ar mhaithe lena bheith soiléir, tuigeann Parlaimint na hEorpa, an Chomhairle agus an Coimisitin nach
dtugtar isteach le hAirteagal 15(6) de Rialachdn (CE) Uimh. 1225/2009 agus Airteagal 25(6) de Rialachdn
(CE) Uimh. 597/2009 nésanna imeachta atd difridil 6 na cinn da bhfordiltear i Rialachdn (AE)
Uimh. 182/2011 né atd sa bhreis orthu sin.
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Réiteas 6n gComhairle maidir le hAirteagal 3(4) agus Airteagal 6(2) de Rialachidn (AE) Uimhir 182/2011 a chur i
bhfeidhm maidir le himeachtai frithdhumpdla agus le himeachtai dleachta fhrithchditimh de bhun Rialachin (CE)
Uimh. 1225/2009 agus Rialachdn (CE) Uimh. 597/2009

Nuair a mholann Ballstdt leasd maidir le dréachtbheart frithdhumpéla né dréachtbheart dleachta fhrith-
chiitimh d4 bhfordiltear i Rialachdn (CE) Uimh. 1225/2009 agus i Rialachdn (CE) Uimh. 597/2009 (na
"Bunrialachdin"), i gcomhréir le hAirteagal 3(4) né Airteagal 6(2) de Rialachdn (AE) Uimh. 182/2011,
déanfaidh sé an méid a leanas:

(a) a dirithit go molfar an leasti in am trathdil, agus go n-urraméfar leis na sprioc-amanna sna Bunrial-
achdin agus go léireofar leis go dteastaionn 6n gCoimisiin go leor ama chun aon nés imeachta nochta
is g4 a dhéanamh, an togra a scrida i geeart, agus go scridoidh an Coiste aon dréachtbheart leasaithe a
mbholtar;

(b) a dirithit go mbeidh an leasti molta ag teacht leis na Bunrialachdin mar a léirfonn Ctirt Bhreithiinais an
Aontais Eorpaigh é agus leis na hoibleagdidi idirndisitinta dbhartha;

(c) bonn cirt i scribhinn a sholdthar lena chuirfear in idl, ar a laghad, an bealach a mbaineann an leasti
molta leis na Bunrialachdin agus leis na firici a shuitear san imscridd, agus féadfar a direamh leo freisin
aon argdint thacafoch eile a mheasann an Ballstit a mholann an least é a bheith iomchui.
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Réiteas 6n gCoimisidin maidir le himeachtai frithdhumpila agus le himeachtai dleachta fhrithchditimh de bhun
Rialachdn (CE) Uimh. 1225/2009 agus Rialachdn (CE) Uimhir 597/2009

Aithnionn an Coimisitin a thdbhachtai is atd sé go bhfaigheadh na Ballstdit faisnéis ma fhordiltear di i
Rialachdn (CE) Uimh. 1225/2009 agus i Rialachdn (CE) Uimh. 597/2009 (na "Bunrialachdin") le go gcuirfi ar
a gcumas cinnti oiritinacha a dhéanamh agus déanfaidh an Coimisitin beart chun an cuspdir sin a bhaint
amach.

X ¥ %

Chun nach mbeidh aon amhras ann, tuigeann an Coimisitin leis an tagairt do chomhairliichdin in Airteagal
8(5) de Rialachdn (AE) Uimh. 1822011 go n-éilitear ar an gCoimisitn, seachas i gcdsanna an-phrdinneacha,
tuairim{ na mBallstt a lorg roimh dhleachtanna frithdhumpéla né frithchditimh a ghlacadh.

X % x

Airitheoidh an Coimisiin go mbainisteoidh sé gach gné de nésanna imeachta frithdhumpdla agus
frithchditimh d4 bhfordiltear i Rialachdn (CE) Uimh. 1225/2009 agus i Rialachdn (CE) Uimh. 597/2009
ar bhealach éifeachtach, lena n-diritear go bhféadfadh na Ballstdit leasuithe a mholadh, chun a dirithid go n-
urraméfar na tréimhsi ama a leagtar sios agus na hoibleagdidi i leith pdirtithe leasmhara a chruthaitear leis
na Bunrialachdin agus go mbeidh aon bheart a fhorchuirfear sa deireadh comhsheasmhach leis na firici a
shuitear leis an imscridii agus leis na Bunrialachdin mar a léirfonn Cuirt Bhreithitinais an Aontais Eorpaigh
iad agus i gcomhréir le hoibleagdidi idirndisiinta an Aontais.
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Rditeas 6n gCoimisitin maidir leis an gcoda

Aireofar lion leasuithe suntasacha ar na gnfomhartha atd i gceist le glacadh Rialachan (AE) Uimh. 37/2014 6
Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle 15 Eandir 2014 lena leasaitear rialachdin dirithe a bhaineann leis
an gcomhbheartas trachtala maidir leis na nésanna imeachta chun bearta dirithe a ghlacadh agus Rialachdn
(AE) Uimh. 38/2014 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle an 15 Eandir 2014 lena leasaitear
rialachdn dirithe a bhaineann leis an gcomhbheartas trachtdla maidir le cumhachtai tarmligthe agus cur
chun feidhme a dheonti chun bearta dirithe a ghlacadh. Chun inléiteacht na ngniomhartha lena mbaineann a
fheabhsd, molfaidh an Coimisitin c6dt na ngniomhartha chomh tapa agus is féidir tar éis an dd Rialachdn
sin a ghlacadh, agus ar a dhéanai roimh an 1 Meitheamh 2014.
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Rditeas 6n gCoimisidn maidir leis na gniomhartha tarmligthe

I gcomhthéacs Rialachdn (AE) Uimh. 37/2014 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an 15 Eandir
2014 lena leasaitear rialachdin dirithe a bhaineann leis an gcomhbheartas trichtdla maidir leis na ndsanna
imeachta chun bearta dirithe a ghlacadh agus Rialachdn (AE) Uimh. 38/2014 ¢ Pharlaimint na hEorpa agus
6n gComhairle an 15 Eandir 2014 lena leasaitear rialachdin dirithe a bhaineann leis an gcomhbheartas
trachtdla maidir le cumhachtai tarmligthe agus cur chun feidhme a dheonti chun bearta dirithe a ghlacadh,
meabhrajfonn an Coimisitin an gealltanas ar thug sé i mir 15 den Chomhaonti Réime maidir leis an
gcaidreamh idir Parlaimint na hEorpa agus an Coimisiin Eorpach faisnéis iomldn agus doiciméid a chur
ar fail don Pharlaimint i ndail leis na cruinnithe a bhi aige le saineolaithe ndisitinta faoi chuimsit a chuid
oibre maidir le gniomhartha tarmligthe a ullmhd.



	Rialachán (AE) Uimh. 37/2014 ó Pharlaimint na hEorpa agus ón gComhairle an 15 Eanáir 2014 lena leasaítear rialacháin áirithe a bhaineann leis an gcomhbheartas tráchtála a mhéid a bhaineann leis na nósanna imeachta chun bearta áirithe a ghlacadh

